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SEH LAM के उदू AAA: का यह नागरी रूप पेश करते हुए हमें बहुत 
खुशी होती है। > 

यह किताब उडूं रस्मुल्खत ( लिपि) न जाननेवाले उदू जबानदानो के 
काम आ सकेगी और हिन्दी जाननेवालों के भी काम आयेगी । किताव में 
जगह-जगह मुश्किल लफ्जो के मानी दिये गये हैं । 

असल SAF, रआन, कु.र्‌आन-शरीफ़ से विनोवाजी की चुनी हुई आयतों का 
मज्मूअः है, जिसे उन्होंने खास तरीक से अू.स्वानात (शीर्षक ) के साथ तर्तीब 
दिया है। कु रआन-शरीफ़ में से चुनी हुई १०६५ avd इसमें ८ fact’, 
३० वाबों, So weal और ४०० मौजूओं में मुर्तव की गयी हें । 

रूहुल-कु TAM का तजँमः अच्युत देशपाण्डेजी ते किया, और काशी में, अरबी 
जबान के आलिम मौलाना अब्दुल अलीम साहिब ओर मौलाना TEAS हसन 
साहिब 'अहसन' मज़्हरी ने उसे जाँचा । कश्मीरः के मश्हर आलिमेदीन मौलाना 
मुहम्मद सभीद साहिब AAT ST ने इस तर्जमः को देख लिया हैँ। उनको कुछ 
हिदायतें भी इसमें शामिल हैं । 

आ स्वानात के तजेम: को जनाब अब्दुल qaa ( पटना ) ने देख लिया हैं । 

नागरी में इसे अच्युतभाई ने तैयार किया है और जनाब मन्जुखुल हसन और 
मौलवी मुख्तार अहमद 'अख्तर' फ़ैज़ी मुअञ (काशी ) की मदद भी इसमें 
शामिले-हाल रही है | 


इस सिल्सिलः में जिन हज्रात ने हमारी मदद फ़र्मायी हम उत्तके निहायतः 
हो शुक्रणुजार हैं । 
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हर मौजूअः के आखिर में आ'दाद दिये गये हँ, जिनसे कु रुआन-शरीफ़ की 


किस qe: की कौनसी आथतें ली गयी हैं, यह वतलाया गया है। तीन जगहों 
(mto १६५, २०४ और २८६ ) के सिवा वाकी सव जगह आयतें सिंल्सिले से 
ली गयी हूँ । 


वाराणसी PN | 
q १-६-६३ AMAL नस 


` नागरी में लिखने के लिए जिन अलामतों ( संकेत-चिह्नों ) का इस्तिअ माल 
किया गया है, वे इस तरह हो : 


“a 


ie soy yr gS हैँ a 
5 (दा 


€ ४ त ड 
= जाल, जे, जवात, जोय ( दन्त्य-तालव्य ) 
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साइन्स ने दुनूया छोटी बनायी और वह सव इन्सानों को नजूदीक लाना 
चाहता है । ऐसी _हालत में इन्सानी समाज feat में बटा रहे, हर जमाअत 
अपने को ऊँचा और दूसरों को नीचा समझे, यह कंसे चलेगा ? हमें एक-दूसरे 
को ठीक से समझना होगा । एक-दूसरे के औसाफ को हासिल करना होगा । 
यह किताव 'रूहुल्‌-कु, र्‌आन' इस जानिव एक छोटी-सी सओ है । | 

इसी मकसद से “धम्मपद” की तद्‌ वीन मेने की थी, और गीता के बारे में 
अपने हयालात 'गीता-प्रवचन' के जरीअ: लोगों के सामने पेश किये थे । 

बरसों से भूदान' के aft मेरी पदयात्रा चल रही है, जिसका 
वाहिद मकसद दिलों को जोड़ना gl बल्कि मेरी जिन्दगी के कुल काम 
दिलों को जोड़ने के वाहिद मवृसद से मुतहरिक हैं | 

इस किताब की इशाअत में वही तहूरीक कारफर्मा है । में उम्मीद करता 
हूँ कि अल्लाह तआला के फ़ज्लो-क्ररम से वह बार्‌आवर होगी | 


मैत्री-आश्रम, आसाम 
७-३-६२ 
२५ रमजानुळ मुबारक 2 a Ph ia lL 


१३८१ 


2 SS 


CC-0. In Public Domain. The eGangotri Urdu Project 


Digitized by eGangotri. 


रूहुल-कु.रआन में अव्वाव का जो सिल्सिल: कायम किया गया हैं, वह 
सूरएऽ बक्र की पाँच इब्तदाईड आयतों के तसलूसुल से मुताबिकत रखता हैँ। 
यह सिल्सिलः याद रखने के लिए मुन्दरजः जेल संस्कृत श्लोक भी, जो 
बिनोबाजी का बनाया हुआ है, मुफीद साबित होगा | 
आरम्मे तदनुध्यानं भक्त्या भक्‍्तैरनिषेवितम्‌। 
धर्म-नीती मनुष्याणां प्रेषितेगूंडशोधनम्‌ ॥ 
. शुरूअः' में में उस अल्लाह? का ध्यान करता हूँ, जिसकी अिबादत करके 
आविदों* ने अपनी बंदगी के फरायज पूरे किये हैं । 
जिसने दीन” और अछलाक* की इन्सान? को ता'लीम दी है और जिसने 
इ्सूलों“ के जरीअ: ग़व को बातों का इन्किशाफ़ करवाया है । 


अब्वाब-अध्याय इब्तदाई-प्रारंभिक तसलूसुल-कऋस . मुताबिकृत- 
साम्यं मुन्दर्ज:-जेल--निम्तनिदिष्ट फरायज-घमकतँव्य .मुफ़ीद- 
लाभदायी दीन-धर्म॑ इत्किशाफ़-आविष्कार | ; 
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रूहुल-कुरआन में कुरुआन-शरीफ़ À मुन्‌दरजे 

जेल सूरह पूरे लिये गये हैं। १, ६२, ९३, ९४, ६७, 
EU १०९ १०२, १०२, १०४, १०७, ११२, a 


११२, ११४। 
रूहुल्‌-क्रर्‌आन में इनका इन्दराज बित्तरतीब इनः 
सफहात में है : १७, १५७, १७६, १७५, ५९, १६०, 
१६०, १३७, १२३, ११७, १२२, २५, ६०-६० | 
GES जेल आयतें पूरे रुकुअ की हैं। 
२६१-२६६ २८४-२८६ २३-३० ३५-४० 
MR a ९ 
ORE 0०७७७ Gd 
हिटर लः 
. इनका इन्दराज वित्तरतीब इन सफूहात में है : 
७, १०४, १४१, ३१, १३४, १४३, १४० | 
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SESE Lola के कित्‌आत और mei के नाम याद्‌ रखने के लिए मुन्द- 
रजः-जेल संस्कृत इलोक मदद्गार साबित होंगे। ये इलोक विनोबाजी के 
बनाये हुए हैं | 


१आरम्भे, *तदनुध्यानं, surat, “भक्तैर्निपेबितम्‌ । 
“घमेष्नीती, ७मनुष्याणां, “प्रेषिते 'गूढशो धनम्‌ ॥। 


2 Sa 


१ 'सप्तकं, रसारतत्त्वं च, सारल्येन समर्पितम्‌, 
पुस्तकेऽस्मि“स्ततो भक्त्या grader पठेदिदम्‌। 


«७ 


"एक एबाद्वितीयश्च, “प्रकाशो, “ज्ञानमेव च, 
१द्यालुर्‌_, १° दानवान्‌ , १"कृतो, १२सुरूपः, १३सुप्रकेतनः | 
१*सर्वशाक्तिः; १ “स्वतंत्रेच्छो, १६ सनोवा चामगोचरः, 
१७नामभिर्घोषित) “श्राविः, ° रार्थनीयः पुनः पुनः। 


३ २०उपासनोपदि्ट्रेयं, चया घृता भौतिकैरपि, 
२*निष्ठा, २३त्याग२ऽस्तपश्चयौ, २धेय॑मद्भक्तिलक्षणम्‌। 
२६ सत्संगः, 3क्षणिको भावो, “वैराग्यं च तढुद्भवम्‌। 


४ २१लक्षण्याः, 3 'श्रार्थनावन्तो, "Affe, ०धेयशालिन:, 
३३अहिसका ये मद्भक्ता, ३४मदूदुतेर भिरक्षिताः 
३५नास्तिका, 3१ओ्रांत-चित्तास्तु, 3०मोघा, 3८निर॒यगासिनः | 


५ 3धमे-तिष्ठा, *°सहिष्णुत्वं, ४ १ छोकसंग्रह-योजना | 
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६ ४२सत्य-धीरो, *२बदेद्‌ वाक्यं सत्यं, wS RET, 
A, 
wai Wa, “पर न्यायात्‌ करुणव गरीयसी | 


४८अहिंसाया tert, ५ 5स्तेहेन सहजीवनम्‌ , 
५०पापैरसहकास्थ, ५१ प्रतीकारश्च संयतः | 


५२अस्वादो, ५अब्वासनाशुद्धि)*रस्तेयं “ae: 


७. aug 7 
segi, “*शिवानुसन्धानं, ५<ज्ञीति" * राचार-पालनम्‌ | 


Sa 


; ७ द श ct २ xf 4 
७ ६यवैशञेष्येऽपि मनुष्याणां, Aai, ` पापःवर्यता) / 


६३निमीत्रि a, ६ ४नास्तिकास्तिकयोभिंदा | 


८ साधारणा, * मनुष्यास्तु, ६७घीरा ये, *“तत्म्॒ति: शुभा, 
~ 2 सन न्ये न्‌: प्रका ~ 5 

६९_७२अन्र प्रकाङिताः केचित्‌, ०२ सन्त्यन्येऽप्यप्रकाशताः | 
७४प्रातिमं, ०७चेश्चरादेशो, घोषणा) ““शुणसंश्रय:, 

4 3 Z ; K 012. 
scat पद्नविध॑ ae, “a ANAN 
SS 

९ ८०बिद्वं, “'जीवं, ` १२परात्मानं).' नेव तर्केण योजयत्‌, 
comgara: संविधानं, “विपाकं, ८५सरणोत्तरम्‌। 

? ~ 3 fed O गा : 
८६समुत्तिष्ठ, “fed पश्य) विलि RTT तीः, 
८ब्दुष्टात्मन्‌ प्रविशोद्यानं, ` भाप प्रेम RAUL 
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बिस्मिल्लाहिर्‌ रहमानिर्‌ रहीम - 
१ अलुफातिह; 


१ अलफ़ातिहः 
१ अलफातिहः 
१ शुरू अल्लाह के नाम से, जो बहुत मेहरबान, निहायत 
रहमवाला हैँ। हे 
२ हर तारीफ़ अल्लाह ही के वास्ते है, जो तमाम जहान का 
पालनेवाला है। 
३ बहुत मेहरबान, निहायत रहमवाला | 
४ जज्ञा के दिन का मालिक है । 
५ ऐ खुदा, तेरी ही हम जिबादत करते हैं। और तुझ ही 
मांगते हैं । 
६ हमको सीधा रास्ता दिखा | 
७ रास्ता उन लोगों का, जिनके ऊपर 
न उनका, जिन पर तेरा गजब हुआ, और : 
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२ जलालते-किताब 


२ ज़ियाश्रे-किताव 

२ किताब मुत्तकी के लिए 

१ अलिफ़ ; लाम्‌; मीम्‌ ; 

२ यह वह किताव है जिसमें कोई शक नहीं, रहतुमा है, Test 
गारों--सलामत्‌-रवों--के लिए । 


३ जो गेब पर ईमान लाते हैं; और सुलात कायम करते हैं; और हमने : 


जो कुछ उनको दिया है, उसमें से हमारी राह में खर्च करते हैं । 

४ और जो ईमान लाते हैं उस पर, जो तुझ पर उतारा गया और 

तुझसे पहले उतारा गया; और आखिरत पर यक्रीन रखते हैं | 

५ यह लोग अपने पव॑दंगार की हिदायत पर हैं; और यही लोग 
फ़लाह पानेवाले हैं । 

२.१-५ 


जळालते-किताब-ग्रन्ध-गौरव जिया-प्रकाशा सुत्तकी-संयमी, कल्याण- 
मागी, ईश्वर से डरनेबाला रहूनमा-मागंदर्डाक पहेजुगार-संयमी, save 
सलामत-रव-कल्याणमार्गी गैब-अव्यक्त सलात-प्रार्थना, नमाज ईमान 
लाना-श्रद्धा रखना आखिरत-साँपराय, परलोक यकीन-विज्वास 
पर्वदगार-प्रभु, पालक हिंदायत-मार्गदर्शन meg ae 
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रूहुल:करुआन १९ 


३ दो नोआ आयें 
वही है जिसने तुझ पर किताब उतारो, इसमें “कुछ आयते 
वाजेह हैँ, वही किताब की असल है; और दूसरी मुतूशावेह हैं; 
सो जिनके दिल में कजी है, वह गुमराही फैलाने के लिए और 
हकीकत को टोह लगाने के लिए, मुत्‌शाबिहात के पीछे पड़ते 
हैं, हालाँकि उनकी हक़ोक़त अल्लाह के सिवा कोई नहीं 
जातत 0 ७ ३.७ 
४ बेहतरीन साहिय्यत छो 
जो लोग इस कलाम को सुनते हैं और उसके बेहतर पर चलते 
हैं, उन्हीं को अल्लाह ने रास्ता दिखाया है, और वही लोग 
अक्रूलमंद हैं । ३६.१८ 
५ खुली हिदायत 
बेशक यह एक नसीहत है | 
जो चाहे, उसको सोचे । हद०.११-१२ 
६ किताव जाहिर करनी होती है, छिपानी नहीं 
तुम जरूर लोगों के वास्ते इस किताब को जाहिर करोगे, उसको 
छुपाओगे नही | २.१०७ 


वाजेह-स्पष्ठ दो नौऔ-दो प्रकार की मुत्‌जाबिहात-लाक्षणिक वचन 
अस्ल-मूल कजी-कुटिलता हकीकत-वास्तवविकृता हालाँकि-जबकि 
माहिय्यत-सार नसीहत-सहुपदेश | 
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३ केफ़ियते-किताव 
७ किताव सादरी जुबान में 

१ अगर हम इसको अरबी के सिवा दूसरी जुबान का कुरआन 
बनाते, तो वह कहते कि इसकी आयतें खोल कर क्यों नहीं 
समझाई गईं । यह क्या ! गैर अरबी जबान, और अरबी लोग | 

कह, यह ईमानवालों के लिए हिदायत और farms Sal 
४१-४४ 
८ आसान कुएआन | 
॥ 
| 


१ हमने कुरआन को समझने के लिए आसान बनाया; तो, है 
कोई सोचनेवाला ? ५४.१७ 

९ शाअिर का कलाम नहीं 
१ क़सम खाता हूँ उस चीज की, जो तुम देखते हो | 
२ और उस चीज की, जो तुम नहीं देखते | 
३ कि यह कुरआन बुजुर्ग पैगाम-रसाँ का कहना है 
४ किसी शाजिर का कहना नहीं; ( मगर ), तुम लोग कम ही 
ईमान लाते हो । 
४. १ 


५ और न किसी काहिन की बात है; ( मगर ), तुम कम ही गौर 
करते हो । 
यह उतारा हुआ है, परव॑र्दगारे-आलम का 


~ 
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wo 
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१० दिल को तसली देनेवाली किताब 
अल्लाह ने बेहतरीन बात यानी ऐसी किताब उतारी, जो बाहम 
मिलती-जुलती दुहराई जानेवाली है । जिससे उनके दिल ac 
उठते हैं, जो अपने पंदूंगार से डरते हैं। फिर उनके जिस्म 
और उनके दिल यादे-खुदा पर नरम होते हैं । २३६.२३ 
११ दुहराई जानेवाळी सूरः-फातिहा 
यकीनन्‌ हमने तुमको दुहराई जानेवाली सात आयतें दीं और 
कुर्‌ आने-अजीम । १५.८७ 
४ तरोक्रण्‌-तिलावत 
१२ पाक होकर 
बेशक यह HCA इज्जतवाला है | 
इसको वही छूते हैं, जो मुतहहर ( पाक ) होते हँ । ५६.७७, ७६ 
१३ अल्लाह से पनाह मांगकर 
जब तू कुरआन पढ़ने लगे तो अल्लाह को पनाह मांग, धुतकारे 
हुए शैतान से । १६.८८ 


तसल्लीसंतोष बाहम-परस्पर यादेःखुदा-स्मरण अजीमस्महास्‌ 


तरीक्‌ए-तिलाबत-पठनविधि पाक-पवित्र पत्ताह-संरक्षण | 
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३ एक और बेमिसाल 


४ तोहीद i 
१४ अल्लाह एक है 
१ कह, अल्लाह एक है । 
२ अल्लाह बे-नियाज है । 
३ वह न वालिद है, न औलाद । 
४ और न कोई उसके बराबर का है। ११२, १-४ 
१५ औलाद रखना खुदा के शायां नहीं 

१ लोग कहते हैं, कि अल्लाह औलाद रखता है । 
२ तुम एक सख्त बात कह रहे हो । 
३ इससे जमीन फट जाये, और आस्मान टुकड़े-ठुकड़े हो 

और पहाड़ रेजारेजा होकर गिर पड़े । 
४ कि यह लोग अल्लाह के वास्ते औलाद करार देते हैं । 
५ और रहमान के शायां नहीं, कि वह औलाद इख्तियार ` 


Re : Rees Li al 


१६ मोसिनों की गवाही 
१ कसम है, सफ़ें बाँधकर खड़े होनेवालों की, 
२ डांटनेवाँलों की, 
३ और जिक्र करते हुए तिलावत करनेवालों की, 
४ बेशक तुम्हारा हाकिम एक है । 
५ वह रब है जमीन और आस्मानों का, और उनमें जो चीजें हैं 
उन सबका, और TAA करने की जगहों का । ३७.१-५ 
१७ औसा अलैहिस्सछाम की गवाही 
१ जब अल्लाह कहेंगा-ऐ मर्यम के बेटे औसा | क्या तूने लोगों 
सै कहा था, कि मुझे और मेरी मां को अल्लाह के सिवा दो 
मा” बूद मानो ? ( औसा ) कहेगा, तू पाक है, मेरे वास्ते जेबा 
नहीं, कि वह बात कहूँ जिसका मुझे हक़ नहीं । अर्गर मैंने कहा 
होगा, तो तू उसे जरूर जानता होगा | तू जानता है, जो कुछ 
मेरे जी में है । और जो कुछ तेरे जी में है, वह मैं नहीं जानता । 
` बेशक तू ही गैवों का जाननेवाला है । 


a 9०: २७ 


२ तूने मुझको जो हुक्म दिया, fam वही मैंने उनसे कहा, कि 
अल्लाह की बंदगी करो, जो मेरा रब है और तुम्हारा रब है । 
और जब तक मैं उनमें रहा, उन पर शाहिद रहा; 'फिर जब 
तूने मुझे उठा लिया, तो तू ही उन पर निगृहबान था । और 
तू ही हर चीज़ का गवाह है । 

३ अगर तू उनको सज़ा दे तो वह तेरे बंदे हैं और अगर तू उन्हें 

बख्श दे, तो यकीनन्‌ तू हो गालिब और हिकमतवाला है । 
५११८०१२१ 

१८ तीन नहीं, एक 

१ ऐ किताबवालो ! अपने दीन में गुलू न करो और अल्लाह के 
मुतअल्लिक सच के सिवा कुछ मत कहो, बेशक मसीह औसा, 
म्यम का बेटा, अल्लाह का रसूल है; और उसका कलिमः है, 
जिसको उसने मर्यंम की तरफ़ डाला; और रूह है उसकी 
| तरफ़ से । पस, अल्लाह और उसके रसूलों पर ईमान लाओ, 
| और न कहो कि तीन हैं। बाज आ जाओ, तुम्हारे लिए 
बेहतर होगा | बेशक अल्लाह ही अकेला मा'बूद है। वह 
इससे पाक है, कि उसके औलाद हो। उसीका हे, जो कुछ 

i आस्मानों और जमीन में है; और अल्लाह, बहैँसियते-कार्‌साज़ 

| काफी है | ; ४.९७१ 

> १० जो फानी , वह सा/बूद नहीं 

१ हम इब्राहीम को इस तरह आस्मानो और जमीन की बादशाही 
दिखाने लगे, ताकि वह यकीन करनेवालों में हो जाए | 


बंद्गी-दास्य, उपासना शाहिद-साक्षी निगहूबान-निरीक्षक, उपद्रष्टा | 
aqua दे-क्षमा कर गालिब-सर्बेजित्‌ {हिक्मतबाला-सर्वविद्‌ AR 5 
करना, हद से गुजरना कलिमः-शब्द, वचन AAA बाज आ न १८७ 0 यः 
५ यरावृत्त हो जाओ REA कार्‌साज्‌-काम सँवारनेवाले के नाते | i eens 
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२ फिर जब रात ने उस पर अँधेरा डाला, तो उसने एक सितारा 
देखा । बोला, यह है पव॑दंगार। फिर वह जब ga गया 
तो बोला, में डूबनेवालों को पसंद नहीं करता । 

३ फिर जब चमकता हुआ चाँद देखा, तो कहा, यह है मेरा TA- 
दूंगार, फिर जब वह mua हो गया, तो कहा, अगर मेरा 
पर्वद्‌ँगार मुझको हिदायत न करे, तो यकीनन्‌ मैं गुमराहों 
में हो जाऊंगा ? 

४ फिर जब उसने जगमगाते हुए सूरज को देखा, तो कहने लगा 
कि यह है मेरा पव॑दंगार। यह सबसे बड़ा है। फिर जब 
वह गुरूब हो गया, तो बोल उठा, मेरे लोगो, जिनको तुम 
शरीक करार देते हो, उनसे में बिलकुल बेजार हूँ । 

५ बेशक, मैंने यकसू होकर, अपना रुख उसीकी तरफ़ फेर दिया 
है, जिसने आस्मान और जमीन बनाये हैं; और में मुश्निकों में से 
नहीं हूँ । ६.७५-७८: 

२० सूरज और चांद पैदः करनेवाले को सज्दः करो 
१ सज्दः न करो सुरज को, और न चांद को; बल्कि asa: करो 
अल्लाह को, जिसने उनको पैदा किया, अगर तुम उसीकी 
भिबादत करते हो । 
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६ शरीको की नफी 

२१ कई मा'बूद होते तो ! 
अल्लाह ने किसीको बेटा नहीं करार दिया, और न उसके 
साथ कोई और मा'बूद है । अगर ऐसा होता, तो हर Ade 
अपनी बनाई हुई चीज अलग कर ले जाता, और एक-दूसरे पर 
चढ़ाई करता | अल्लाह इनकी बयानूकरदः बातों से पाक है | 


२३.८१ 
२२ कई आकाओं का गुलाम 


अल्लाह ने एक मिसाल बयान की, कि एक शख्स है, जिसके 
कई झगड़ालू आका हैं, और एक शख्स पूरा एक ही काहै। 
am दोनों मिसाल में बराबर हो सकते हैं? सब तारीफ 
अल्लाह के लिए है, लेकिन बहुत से लोग समझते नहीं । 

३६.२६ 

२३ मकड़ी का घर 
जिन लोगों ने अल्लाह के सिवा और हिमायती बनाये हैं, उन 
लोगों की मिसाल मकड़ी की-सी है, उसने एक घर बना लिया, 
लेकिन इसमें शक नहीं कि सब घरों में बड़ा ही बोदा है 
मकड़ी का घर । काश, ये समझते ! २६.४१ 
दु २४ शिक और उसकी सफाई 

याद रखो, खालिस बंदगी अल्लाह ही के लिए है, और जिन 
लोगों ने अल्लाह के सिवा और हिमायती बना रखे हैं कि हम 
तो उनकी अिबादत सिर्फ़ इसलिए करते हैं कि वह हमें खुदा 
के नजदीक कर दें; बेशक अल्लाह फैसला कर देगा उनके 


fe पोषक 
नफी-निषेध आका-मालिक हिमायती-सहायक, एष्ठपोषक | 
काश-ईैशवर करे शिर्क-विभक्ति खालिस-झद्ध। 
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 तालिब और मतूलूब ? 
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Sematary 
दर्‌मियान, उस चीज़ के बारे में, जिसमें वह इख्तिलाफ कर 
रहे हैं। बेशक अल्लाह राह नहीं दिखाता उसको, जो झूठा 
और हक न माननेवाला है । ३६.३ 
२५ खढक और हिदायत की कुब्बतें झुरकाऽ में नहीं 
पूछ, तुम्हारे शरीकों में कोई है, जो पहली बार पैदा करे, फिर 
दोबारा पैदा करे ? कह, अल्लाह पहली बार पैदा करता ह 
और फिर दोबारा पैदा करेगा । तो तुम कहाँ उल्टै फिर जाते atl 
पूछ, तुम्हारे शरीको में कोई ऐसा है, जो हक़ की राह 
दिखाये ? कह दे, अल्लाह हक़ की राह दिखाता है, फिर जो 
हक़ की राह दिखाता है, वह पैरवी किये जाने के ज्याद: लायक 
हैं या वह, कि जो, बगेर बतलाये, खुद ही राह न पाये । तो 
तुमको हुआ क्या है, कैसा फेसला करते हो ? १०, ३४-३४ 
२६ शुरका5 मख्खी भी नहीं उड़ा सकते ॥ 
लोगों एक मिसाल बयान की जाती है, सो इसको कान 
लगाकर सुनो। अल्लाह के सिवा तुम जिनको पुकारते हो 
वह हरगिज़ा एक मख्खी भी नहीं बना सकेंगे, अगरचे उसके 
वास्ते सब इकट्ठा हो जायें । और अगर मख्खी उनसे कुछ 
छीन ले जाये, तो वह उससे छुड़ा नहीं सकते । कैसे बोदे हैं यह 
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४ अलीम 
७ “ग्रदलाइुन्नूरु” a 


२७ नूरे-इलाही की मिसाल 


१ अल्लाह आस्मानों का और जमीन का नूर है। इस नूर की 


मिसाल ऐसी है, जैसे एक ताक़ है, उसमें एक चिराग है । चिराग 
शीशे में है । शीशा गोया एक चमकता हुआ तारा है। चिराग 
रोशन किया जाता है, बरकतवाले दरख्त यानी जैतून से, जो 
न मश्चिक्री है न मग्रिबी । क़रीब है, कि उसका तेल रौशन 
हो जाय खाह उसे आग न छूए । “नूर-अ'ला-नूर”” । अल्लाह 
जिसको चाहता है, अपने नूर का रास्ता दिखलाता है। और 
अल्लाह लोगों के लिए मिसालें बयान करता है। और 
अल्लाह हर चीज को जाननेवाला है । 

यह ऐसे घरों में है, जिनको बुलंद करने का,' ओर जिनमें 
अल्लाह के नाम याद करने का अल्लाह ने हुक्म दिया है। वहाँ 
सुबह व शाम उसकी याद करते हैं । 

ag लोग, जिनको अल्लाह की याद, इकामते-सलात और 
अदायगीये-जकात से, न तिजारत गाफिल करती है, न खरीद 
ब फ़रोख्त | वह, जो ऐसे दिन से डरते हैं, जिसमें दिल और 
आँखें उलट जायेंगी । 


अलीम-ज्ञानमय अल्लाहुनूरुईश्वर प्रकाश है न्‌रे-इलाही-इश्वरीयः 
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प्रकाश ताक्‌-आला बरकत-धन्यता, मंगलता RSPEI Aa पर ४ 
प्रकाश बुलंद्‌-ऊँचा इकामते-सलात-नित्य-नियमित प्रार्थना करना 
अदायगीये-जकात-दान देना गाफिल-प्रमादी, असाबधान फरोख्त बिक्री । 


X 
=e 
<4 


y 


३२ ESR 


४ ताकि अल्लाह उनको उनके कामों का बेहतर से बेहतर बदला 
दे, और अपने फजूल में से उनको ज्यादती दे । और अल्लाह 
जिसे चाहता है, बेहिसाब रोजी देता है । 
५ और जो लोग सुन्‌किर हैं, उनके आएमाल हैं, जैसे सह्रा में 
सराब । जिसको प्यासा पानी समझता है; यहाँ तक, कि जब 
वह उसके पास आता है, तो उसको कुछ नहीं पाता। और वह 
पाता है खुदा को अपने पास । पस, उसने उसका लेखा पूरा 
कर दिया, और ख़ुदा जल्द हिसाव लेनेवाला है | 
& या जैसे तारीकियां, एक गहरे समंदर में, जिस पर छायी हुई 
है मौज: उस मौज पर एक और मौज, और मौज पर बादल; 
तारीकियों पर तारीकियां। अपना हाथ जब बाहर निकलता | 
है, तो देख नहीं पाता । और जिसे अल्लाह ने रौशनी नहीं दी, | 
उसके वास्ते कोई रोशनी ही नहीं । २४.३५-४० 
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८ आलिमे-कुल 
२८ अल्लाह दिलों का शाहिद; उसका आरी पानी पर 
आगाह । वह अपने सीनों को दोहराते है, ताकि उससे छुपायें। 
सुनो, जिस वक्‍त वह अपने कपड़े ओढ़ते हैं, अल्लाह जानता है, 
जो कुछ वह छुपाते हैं, और जो कुछ जाहिर करते हैं । बेशक 
4 वह सीनों के भेद से वाक़िफ़ है 1 
२ कोई जमीन पर चलनेवाला ऐसा नहीं जिसकी रोजी अल्लाह 
के जिम्म: न हो । वह जानता है उसके ठहरने की जगह, और 
उसके सौंपे जाने को जगह । सब चीजें बयान, करनेवाली 
क्रिताब में, मौजूद हैं । 
और वही है, जिसने छः दिन में आस्मान और जमीन को पैदा 
किया । और उसका अर्श पानी पर था, ( और है ); ताकि तुम्हारा 
इम्तिहान करे, कि कौन तुममें अच्छा काम करता है । और अगर 
तू कहे, कि मौत के बाद यक्रीनत्‌ उठाये जाओगे, तो वह लोग 
_ जो मुन्‌किर हैं, जरूर कहेंगे, कि यह तो महज खुला जादू है । 
११.५-७ 
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२९ हर असल का देखनेवाला 
और तू किसी हाल में नहीं होता, और न तू अल्लाह की तरफ़ 
से कुछ कुरआन की तिलावत करता है और न तुम लोग कोई 
काम करते हो, मगर हम तुम्हारे पास मोजूद होते हैं, जब कि 


~N 


आलिमे-कुल-सर्वज्ञ शाहिद-साक्षी अर्श-सिंहासन आगाह-खबदार २ 
सीना-वक्ष मेद-छिप्री हुई बात वाकिफ्‌ होना-जानना महज केवल | 
2 इम्तिहान-परीक्षा भृमल-क्ृतिं, आचरण ह्यलस्थिति। 
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तुम उसमें मश्गूल होते हो। और तेरे रब से जरा भर कोई 

चीज नहीं छुपतो, जमीन में न आस्मान में। और उससे न. 
कोई छोटी न कोई बड़ी चीज है, जो इस बयान करनेवाली 
किताब में नहीं है। १०.६१ 

३० अल्लाह के पास गौब की कुजियाँ i 

१ और उसीके पास रौब की कुंजियाँ हैं, जिन्हें उसके सिवा कोई 

नहीं जानता । और वह जानता है जो कुछ खुश्की और समंदर 

में है। और कोई पत्ता नहीं झड़ता, मगर वह उसे जानता है । 

और कोई दाना जमीन के अंधेरों में नहीं गिरता और न कोई 

हरी चीज, और न कोई सूखी चीजु, मगर बयान करनेवाली 

किताब में मौजूद है । ६.५४ [ 

३१ पाँच बातें, जिन्हें अल्लाह ही जानता है म 

१ बेशक क्रिगामत का जिलूम अल्लाह ही को है । वही Ae बरसाता 

है । और माँ के पेट में जो कुछ है, उसे वही जानता है । कोई 

नफ्स नहीं जानता, कि कल वह क्या करेगा । और कोई नहीं 

जानता, कि वह किस जुमीन में मरेगा। बेशक अल्ला ही अलीम 

. और ख़बीर है। ३१.२४ 
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रूहुल-कर आन ३५ 

३२ अल्लाह जानता है जो रिहम में है 
अल्लाह्‌ जानता है, जो हर मादा हुमल में रखती है, और जो 
कुछ रिहमों में कमी-वेशी होती है । और हर चीज़ उसके पास 
एक अंदाजे से है । 
वह पोशीदः और जाहिर का जाननेवाला, आ'ला मतंबत 
आलीशान है । 
तुममें, जो चुपके से कहे और जो पुकारकर कहे, और जो रात में 
छुप जाये, और जो दिन में चले-फिरे, सब बराबर हैं । 
१३.८-१० 
३३ रगे-जान से भी नजुदीक 
हमने इन्सान को पैदा किया है । और उसके जी में जो ख्यालात 
आते रहते हैं, उन्हें हम जानते हैं। और हम उससे रगे-जान से 
ज्यादह नजदीक हैं । ५०,१६ 
३४ निगाहों को सुहीत करनेवाला 
उसको निगाहें नहीं पा सकतीं और वह निगाहों को पा लेता है 
और वह बारीक्‌-बीन और बाखबर है। 1६,१०३ 
| ३५ अब्बल, आखिर, जाहिर, बातिन 

वही है अव्वल, वही है आखिर । वही है जाहिर, वही है बातिन। 
और वह सब कुछ जानता है । ५७.३ 


रिहम-गर्मस्थान हुमल-गर्म अँदाज्‌ः-अवुमिति आला-मर्तबत-उच्च 


श्रेणी आलीशान-उच्च, प्रतिष्ठावान्‌ We निगाइ-दृष्टि 
ada करनेवाला-घेरनेवाला बारीकूबीन- सक्ष्मदर्शी चातित-गुप्ता। 
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३६ अल्लाइूतआला के सिफाते-आलिया 
१ बेशक, वही पहली बार Fe: करता है। और वही दोबारा पैद: 
करेगा । 
२ वही बख्णनेवाला, मुहब्बत करनेवाला । 
~ ३ अर्श का मालिक, और अजमतवाला है । 
४ जो चाहता है, कर गुजरता है। : ८५.१३-१६ 
३७ अल्लाह चाहता है, कि तुम्हारा बोझ हल्का करे 
१ अल्लाह चाहता है कि तुम्हारे वास्ते खोल दे और दिखा दे 
तुमको, उन लोगों की राह जो तुमसे पहले थे। और तुमको 
मुआफ़ करे । और अल्लाह जाननेवाला हिकमतवाला है । 
' २ और अल्लाह्‌ चाहता है, कि तुम पर तवज्जो: करे । और जो 
` लोग नफ़्सानी ख्वाहिशात के पीछे लगे हुए हैं, वह चाहते हैं, कि 
` लुम राह से बहुत दूर जा पडो । 
३ अल्लाह चाहता है, कि तुमसे बोझ हल्का करे। और आदमी 
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३८ इस्छाह रहमत है 
जब तेरे पास हमारी आयतों के माननेवाले लोग आयें तो तू 
कह दे कि तुम पर सलाम ( अमन व रहमत ) हो । तुम्हारे रब 
ने रहूमत को अपना fara: करार दिया है, कि तुममें से जो 
कोई नादानी से बुरा काम करे, फिर उसके बाद तौबः करें 
और अपनी इस्लाह करे, तो वह बर्शनेवाला मेहूरबान है । 
६. ४४ 


~ 


३९ FAH करनेवाला, सजा देनेवाळा 
( गृफ्फार और शदीदुल जिकाब ) 

बेशक, मेरा waa लोगों को उनकी ज्यादतियों के 

बावजूद FAH करनेवाला है। और यह भी वाक्रिआ है कि 

तेरा रब सख्त सजा देनेवाला है । १३.६ 

४० कृवूलियिते-तौबः के Eee 

अल्लाह पर तौबः की क़बूलियत सिर्फ़ उन लोगों के लिए है, 

जो नादानी से बुराई करते हैं फिर जल्दी से तौबः करते हैं, 

पस, ऐसे ही लोगों को अल्लाह मुआफ़ करता है। ओर अल्लाह 
जाननेवाला, और हिकमतवाला है । 

२ और उन लोगों के लिए तौबा की कबूलियत नहीं है, जो बुराई 
करते रहते हैं | यहाँ तक कि, जब उनमें से किसीके आगे मौत 
आ जाती है, तो कहता है मैंने अब dia: कर ली । भोर ऐसों 
के लिए भी नहीं, जो हालते-कुफ्र में मरते हैं । ऐसे लोगों के 
लिए हमने एक ददंनाक सज़ा तय्यार रखी है । ४.१७-१८ 


wo 


“so 


इस्छाहु-सुघार रहमत-करणा अमन>शांति नादानी-तास॥झी | 
तौबः-पश्चात्ताप कुबूलियत-स्वीकृति हालते-कुफ्र नास्तिकता की स्थिति । | 
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४१ नाकाबिले-मुआफी जुर्म 

१ बेशक, अल्लाह इस बात को नहीं बख्शेगा, कि उसके साथ frat 
किया जाये । और उसके सिवा और गुनाह मुआफ करेगा, 
जिसके लिए चाहे । और जो अल्लाह के साथ शरीक ठहराये 
उसने यक़ीनन्‌ बड़े गुनाह की बात बनाई । ४.४८ 

१० निञ्रमतें 
४२ रुहानी, अखूळाकी और माद्दी निअमतें 

१ रहमान ने । 

२ सिखाया कुर्‌आन । 

३ पैदा किया इन्सान को । 

४ उसको बोलना सिखाया । 

५ सुरज और चांद हिसाब से हैं । 

६ और सितारे और दरख्त asa: करते हैं । 

७ और आस्मान को ऊंचा किया । और तराजू रखी । 

८ कि तौल में बे-ओ'तदाली न करो । 

द और इन्साफ से सीधी तौल तौलो और तौल में कमी न करो । 

` १० और जमीन बनाई मख़लूक के लिए । 

११ उसमें मेवे हैं, और गिलाफ़दार फलवाली खजूर हैं । 

२ और अनाज भूसीवाला, और खुश्बूदार फूल । 

तुम दोनों अपने came के किन-किन एहूसानात 


[र 


Digitized by eGangotri. 
रूहुल-कुरुआन ३९ 


४३ मांगा सो सब दिया 

अल्लाह वह है, जिसने आस्मानों और जमीन को पैदा किया । 

और आस्मान से पानी उतारा। फिर उससे तुम्हारे लिए 

dat का रिज्क्र निकाला । और कश्तियों को तुम्हारे जिख्तियार 

में कर दिया, कि उसके हुक्म से समंदर में चलें। और नदियों 

को तुम्हारे काम में लगाया | 

२ और लगाया तुम्हारे काम में सूरज भोर चांद को जो कि 

लगातार चले जा रहे हैं। और रात और दिन को तुम्हारी 

खिदूमत पर मामूर किया । 

और वह सब तुम्हें दिया, जो तुमने माँगा। ओर अगर तुम 

अल्लाह की निअमतों को गिनना चाहो, तो गिन नहीं सकते । 
१४.३२-३४ 


^ 


A 


४४ age रहमत है 

१ कह, देखो तो, अगर अल्लाह रोजे-कियामत तक तुम पर हमेशा 
के लिए रात कर दे, तो सिवाय खुदा के कौन हाकिम है, कि 
तुम्हारे पास कहीं से रोशनी लाये । फिर क्या तुम सुनते नही? ee 
२ कह, देखो तो, अगर अल्लाह रोजे-क्यामत तक तुम पर 
हमेशा के लिए दिन कर दे, तो खुदा के सिवा कोन हाकिम है 
कि तुम्हारे पास ऐसी रात लाये, जिसमें तुम आराम पाओ । 

फिर क्या तुम सोचते नहीं ? 
३ और अपनी मेहूरबानी से तुम्हारे लिए रात और दिन बनाये 
कि उसमें आराम करो और उसका फ़जल चाहो, ओर ताकि ७ 
तुम शुक्र करो | २०७१२७३ . 
रिज्क-रोजी इख्तियार-अधिकार सिंद्मत-सेबा | मामूर-नियुक्त = 
तखुडीके अजदाद-दन्द निर्माण | J so 
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४५ इन्सान की गिजा 
१ पस इन्सान अपने खाने की तरफ़ देखे । 
२ कि हमने ऊपर से खूब पानी बरसाया । 
३ फिर हमने खास तरह से ज़मीन को फाड़ा | 
४ फिर उसमें अनाज उगाया । 
५ और अंगूर और गिजाई पौदे । 
६ और जेतून और खजूरें भी । 
७ और घने बाग । 
८ और मेवा और चारा । 
< तुम्हारे और तुम्हारे चोपायों के फ़ायदे के लिए। ८०.२४-३२ 


MI ER | 


४६ दूध, अंगूर, शहद 
` १ बेशक, तुम्हारे वास्ते चौपायों में भी सबक है। उनके पेट की 
चीज़ों में से गोबर, और खून के clea से खालिस दूध, जो 
` पीनेवालों के लिए खुश्गवार है, हम तुम्हें पिलाते हैं । 
२ और खजूर ओर अंगूर के फलों से भी, जिनसे तुम लोग नशः 
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राहों पर चलती रह ।” उके पेट से एक रंग-बिरंग की पीने की | 
चीज निकलती है, जिसमें लोगों के वास्ते शिफ़ाऽ हँ । बेशक 

इसमें निशानी है, उन लोगों के लिए जो सोचते हैं। 

१६.६६-६४ ` 

४७ हिक्मत सबसे बड़ी देन ae 

१ वह जिसे चाहता है हिक्मत देता है, और जिसे हिक्मत 

गई, खेरे-कसीर ( बहुत भलाई ) दी गई । और अक़लवाले 

नसीहत क़बूल करते हैं । 


। ४ “फिर सब फलों में से खा। फिर अपने रब की हम्वार की हुई 
| 
| 
| 
| 
| 
3 
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११ खालिक्रे-कायनात 


४८ अम्मन खुम्सा 

१ भला, किसने पैदा किया आस्मानों को और जमीनको! और | 
तुम्हारे लिए आस्मान से पानी उतारा। फिर हमने उससे । 
रौनक्रवाले बाग उगाये । उनके दरख्त उगाने की कुद्रत तुमको 
न थी। क्या अल्लाह के साथ कोई और हाकिम है? नहीं । 
बल्कि वह ऐसे लोग हैं, कि रू-गरदानी किये जाते हैं । 

२ आया, किसने जमीन को ठिकाना बनाया। और उसके बीच 
में नदियाँ बनायीं। और उसके वास्ते पहाड़ बनाये । और दो 
समंदरों के बीच ह॒ददे-फ़ासिल रखी क्या है अल्लाह के साथ 
कोई और हाकिम ? नहीं । बल्कि उनमें अक्सर समझते नहीं । 

३ भला, कौन सुनता है बेक़रार की, जब वह उसको पुकारता है । 
और मुसीबत दूर कर देता है । और तुमको जमीन का खलीफ़ा 

बनाता है। क्या, अल्लाह के साथ और कोई हाकिम है? तुम 
लोग कम ही ध्यान देते हो । 
` लोग कग ही ध्यान देते हो 
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४ आया, कौन है, जो तुमको खुशकी और समंदर की तारीकियों 
में राह दिखाता है। और कौन भेजता है हवाओं को, अपनी 
ह मत के आगे, खश्खबरी देनेवाली बनाकर। क्या, कोई 
और हाकिम है अल्लाह के साथ? अल्लाह बुलंद व बस्तर 
है, उस चीज़ से, जिसे वह शरीक करार देते | 
| ५ भला, कौन पहिली वार पैदा करता है, फिर दोबारा करेगा ॥ 
| और कौन तुमको आस्मान से और जमीन से रिजूक़ देता है । 
| क्या, है और कोई हाकिम अल्लाह के साथ ? कह, अगर तुम 
सच्चे हो तो अपनी दलील' लाओ । २७.६०६४ 
| ४९ फिरिइतों को पैदा करनेवाला 
| तारीफ़ सब अल्लाह ही के वास्ते है । जो आस्मानों और जमीन: 
| को पैदा करनेवाला । फ़िरिश्तों को क्रासिद बनानेवाला हैं, 
| जो दो-दो, तीन-तीन और चार-चार परोंवाले हैं। तख्‌लीक 
में जो चाहता है, बढ़ा देता है। बेशक अल्लाह हर चीज़ पार 
कादिरहै। . ३४.१ 
५० नशोनुमा देनेवाला 
बेशक अल्लाह फाड्नेवाला है दाना और गुठली को, जिन्द 
(. al qd: से निकालता है । ओर मुर्द: को जिन्दः से निकालने- 
gi उ है । यह है अल्लाह । फिर तुम किधर बहके चले जा, 
र 
२, सुबह की पौ फोड़नेवाला है और उसीने रात बनायी राहत 
के लिए । और सूरज और चाँद हिसाब के लिए । यह गालिब. 
अिलमवाले का अन्दाजा है । 


we 


~o 


बर्तर श्रेष्ठ, अधिक अच्छा दलील-प्रमाण, सुबूत कासिद-संदेशवाहकः 
A नशोनुमा-विकास राहत-आराम फिरिस्ता-देवदूत | DR 
सि, 
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3 और वही है, जिसने तुम्हारे लिए तारे बनाये | ताकि उनके 
-जरीअः खुश्की और समंदर की तारीकियों में राह पाओ। 
बेशक, हमने समझदार लोगों के लिए anda के साथ 
निशानियाँ बयात कर दी हैं । 

x और वही है जिसने तुम सबको एक जान से Àa: किया । फिर 
एक जाये-करार हैं। ओर एक सौंपने की जगह । यकीनन्‌, 
हमने उन लोगों के लिए जो सोचते हैं निशानियां खोल- 
खोल बयान कर दी हैं । 

५ और वही है, जिसने आस्मान से पानी उतारा । फिर हमने उससे 
हर तरह को नबातात उगायी। फिर उससे सब्जः उगाया,* 
जिससे हुम ऊपर तले चढ़े हुए दाने निकालते हैं। और खजूर 
के गाभे से फलों के गुच्छे, जो शुके होते हैं। और अंगूर के 
बाग़ । और जेतून और अनार, जो आपस में मिलते-जुलते हैं, 
ओर जुदा भी हैं। उसके फल की तरफ देखो, जब वह फलता 
है। और उसके पकने को | बेशक इसमें निशानियाँ हैं उन 
लोगों के लिए, जो ईमान रखते हैं । ६.८५८ 

५१ तख लीके-काएनात के अय्याम 

१ कह, क्या तुम इसका इन्कार करते हो, जिसने दो दिन में 

जमीन पैदा की ? और उसका हम्सर बनाते हो ? यह है सारे 


Ces) 


au A 


डी GOK ०० 
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फिर आस्मान की तरफ़ तवज्जो: की । और वह धुवाँ था । 

फिर उससे और जमीन से कहा, तुम दोनों आओ, खुशी 

से या नाखुशी से । दोनों बोले, हम आये खुशी से। | 

पस दो दिन में उनको सात आस्मान बनाये । और हर आस्मान: 

में उसका हुक्म उतारा । और इस क़रीब के आस्मान को 

चिराग़ों से सजाया, और महफूज कर दिया। यह उस 

गालिब अिल्‌मवाले का अंदाज़ा है । ४१.६-१२ 
QQ आग, पानी ओर अनाज का खालिक 

क्या तुमने गौर किया SA पर, जो तुम बोते हो ? 

क्या तुम उसको उगाते हो, या हम उगानेवाले हैं ? 

अगर हम चाहते, तो उसको चूरा-चूरा कर देते। फिर 

तुम बातें बनाते रह जाते । 


कि हम पर तो तावान पड़ा । 

बल्कि हम महूरूम कर दिये गये । 

क्या तुमने गौर किया पानी पर, जो तुम पीते हो ? 

बादल से उसको तुमने उतारा, या हम उतारनेवाले हैं ? 

अगर हम Aled, तो उसको खारी कर देते। फिर तुम क्यों. 


“ नहीं शुक्र करते ? 


फिर क्या तुमने गौर किया आग पर, जिसे तुस सुलगाते हो ? 

क्या उसका दरख्त तुमने पैदा किया, या हम हैं पेद: करनेवाले ? 

हमही ने बनाया उसको नसीहत, ओर मुसाफ़िरों के फ़ायदे 

के लिए । 4 

पस तू अपने रब्बे-अजीम के नाम की तस्बीह कर । 
; ५६.६२-७४ 


तावान-जुमीता, अर्थदण्ड तस्बीह-जप करना, जयजयकार करना 


महूख्म-वंचित रब्बे-अजीम-महान्‌ प्रभु ।. 
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५३ सबका सहारा 

१ क्या उन लोगों ने अपने ऊपर परिदों को नहीं देखा, पर 
फैलाये हुए, और कभी समेट लेते हैं। उनको कोई नहीं 
थाम रखता AGT रहूमान के । बेशक, वह हर चीज को 
देखनेवाला है | ६७.१८ 

१२ अदलाह की हसीन सनअत 
५४ सनअते-खुदावंदी का नज्म 

१ बहुत बरकतवाला है वह, जिसके हाथ में बादशाही है, और 
वह हर चीज पर कादिर है । 

२ जिसने मौत और जिन्दगी को पैद: किया, ताकि तुमको 
जांचे कि कौन तुममें से sae: अच्छा है अमल में। और 
वह ग़ालिब और बस्शनेवाला हैं । 

३ जिसने तह पर तह सात आस्मान' बनाये । तू रहमान की 
सनअत में कोई कसर नहीं देखेगा। फिर दोबारा निगाह 
डाल, तुझे कहीं दराइ नजर आती है ? 

9 फिर बार-बार निगाह डाल, तेरी निगाह लौट आयेगी नाचार 
और थकी हुई । ६७, १-४ 

À ५५ खुदा ने मुतनासिब दुनिया बनायी 
१ क्या हमने जमीन को बिछोना नहीं बनाया ? | 

२ और पहाड़ों को मेखें ? 

हमने तुमको जोड़े-जोड़े पैदा 
[र हमने : सामानेः 


m 
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०० 


और रात को पर्दा बनाया । 

और दिन को कमाई के लिए बनाया । ७८.६-११ 
५६ ऊंट aT अजायबाते-कुद्रत 

१ क्या वह Sel को तरफ नहीं देखते कि वह कैसे बनाये गये ? 

२ और आस्मान की तरफ, कि कैसे ऊँचा किया गया ? 

३ और पहाड़ की तरफ कि केसे नस्ब किये गये ? 

४ और जमीन की तरफ, कि केसी बिछायी TE? ८८.१७-२० 
५७ Ta के बारे में दिमाग न लगाओ 

१ हमने आस्माने-दुनिया को तारों की सजावट से सजाया | 

२ और उसे हर सकंश शैतान से महफूज़ किया | 

३ वह आलमे-बाला की तरफ कान नहीं लगा सकते और 

खदेड़ने के लिए हर तरफ से उन पर शिहाब फेंके जाते हैं । 
४ और उनके लिए दायमी अज़ाब है । 


an 


५ मगर जो झप से उचक ले, तो उसके पीछे एक चमकता 


शो/ला लगता है | RU. ६-१० 
१३ आयाते इलाही 
५८ एक पानी से मुझ्तलिफ्‌ फल 
१ जमीन में पास-पास कई कतओ हैं, और अंगूर के बाग हैं, ओर 
खेतिपाँ हैं, और खजूरें हैं। एक को जड़ दूसरे से मिली हुई, 
और ava बिना मिली अकेली ही। एक ही पानी सबको 


दिया जाता है । और हम बा/ज को बा'ज पर बढ़ा देते है फलों 


अजायबात-अदूसुततार्ण नस्ब करना-गाइना सर्कशः विद्रोही 


महूफूज-सरक्षित आलमे-माला-उचच लेक सिहान-ज्वाला, शोले दायभीरनित्य 


अजाब-शिक्षा शो?ला-अंगारा, ज्वाला कतओ-उक्डे | 
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में। बेशक इसमें निशातियां हैं उन लोगों के लिए, जो अकल 
से काम लेते हैं । १३.४ 
५९ Gra की चंद निशानियां 

१ उसकी निशात्तियों में से यह है कि उसने तुमको मिट्टी से 
बनाया । फिर अब तुम इन्सान होकर जमीन पर हर तरफ़ 
फैल पड़े हो । 

२ और उसकी निशानियों में यह है, कि तुम्हारे लिए तुम्हारी 
ही जिन्स से जोड़े बनाये, ताकि उनके पास तुम सुकून पाओ 
और तुम्हारे दमियान प्यार और रहूम पैदा किया । बेशक इसमे 
फिक्र करनेवालों के लिए निशानियाँ हैं । 

३ और उसकी निशानियों में से हे, आस्मानों और जमीन का 
बनाना | और तुम्हारी बोलियों और रंगों का अलग-अलग 
होना | बेशक इसमें दानिशूमंदों के लिए निशातियाँ हैँ । 

४ और उसकी निशातियों मैं से है तुम्हारा रात में और दित ते 
सोना। और तुम्हार उसके Get को तलाश करना। 

बेशक इसमें निशानियाँ हैं sah लिए, जो सुनते हैँ । | 

` उसकी निशानियों में से यह है, कि वह तुमको बिजली _ 
ता है, जिससे डर भी होता है और उम्मीद भी। 
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६ और उसकी निशानियों में से यह है, कि उसके हुक्म से जमीन 
और आस्मान क्रायम हैं। फिर वह जब तुमको पुकारकर 
जमीन में से बुलायेगा, तो तुम उसी वक़्त निकल पड़ोगे । 

३०.२०-२९. 
६० अल्लाह सायः करनेवाला 

१ क्या तूने अपने पर्वर्द्गार की तरफ नज़र नहीं की कि उसने 
साये को केसे फैला रखा है । और अगर वह चाहता तो उसको 
ठहरा हुआ रखता । फिर हमने सुरज को उसकी अुलामत 
बनायी । 

२ फिर हमने उसको अपनी तरफ़ आहिस्ता-आहिस्ता समेट 
लिया । । २५.४५-४६ 

६१ मुख्तलिफ रंगों का पैदा करनेवाला 

१ क्या तूने नहीं देखा, कि अल्लाह ने आस्मान से पानी उतारा । 
और फिर उससे हमने मुख्तलिफ़ रंग के. फल निकाले । और 
पहाड़ों में तबक़े है, सफीद और कई तरह के लाल और भुजंगे 
काले । 

२ और इसी तरह आदमियों में ओर जानवरों में और चोपायों 
में भी, कई तरह के रंग हैं । अल्लाह से उसके sal में वही 
डरते हैं, जो जानते हैं। बेशक अल्लाह Tater बर्शने- 
वाला है | ३५.२७२८ 


अृलामत-निशानी तन्रके-स्तर मुख्तलिफ़-विविध | 
४ 
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७ कादिरे-सुत्लक 
१४ कादिर 
६२ मुक़्तदरे-आलछा 

१ कह्‌, किसकी है जमीन, और जो इसमें हैँ ? अगर तुम जानते हो । 

R वह जरूर कहेंगे, कि अल्लाह के हैं। तू कह, फिर तुम सोचते 
नहीं ? 

३ कह, कौन है पर्वेदेंगार सातों आस्मानों का, और मालिक 
अर्शे-अजीम का ? 

४ वह जरूर कहेंगे सब अल्लाह का है । कह, फिर तुम क्यों नहीं 
डरते ? 

५ कह, किसके हाथों में हर चीज़ की बादशाही है? और वह 
पनाह देता है। और उसके मुकाबले में पनाह नहीं दी जा 
सकती | अगर तुम जानते हो । 

& वह जरूर कहेंगे, कि अल्लाह के लिए । तू कह, फिर तुम पर 
कहाँ से जादू आ पड़ता है ? २३.८४८६ 

६३ कियामत बपी करनेवाला 

१ और वह नहीं समझे अल्लाह को, जितना कि वह है । क्रियामत 
के दित सारी जमीन उसकी एक मुट्ठी में होगी । और आसमान 
उसके दाहने हाथ में लिपटा हुआ होगा। वह पाक है, और 
बुलंद है उससे, जिसको वह शरीक करार देते हैं । ३८.६७ 


कादिरि मुत्लक--सर्वसमर्थ मुकृतदरे-आला-सर्वशक्तिमान्‌ मालिक 
asin का-महान्‌ सिंहासन का स्वामी कियामत बपी करनेवाला- 
प्रल्यंकार डुल॑द-ऊँचा। 
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नागहीँ-एकाएक निस्चत-बारे मै सन्ज-हेरे। 
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६४ बनानेवाला, सँवारनेवाला और मिटानेवाला 


Vo 
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१ पर्वदगारे-आलीशान के नाम की तस्बीह कर । 

२ जिसने बनाया फिर दुरुस्त किया । o 

३ और जिसने अन्दाजा किया, और फिर राह दिखलायी । 

४ और जिसने चारा निकाला | 

५ फिर उसको स्याह कूंडा-कर्कंट कर डाला । ८७.१-५ 

६५ दोबारा जिन्दः करनेवाला 

१ इन्सान ने गौर नहीं किया, कि हमने उसको एक At से 
वैदा किया । पस नागहाँ वह खुला झगड़ालू हो गया | 

२ और हमारी निस्बत अजीब बातें बोलने लगा। और अपनी 
पैदाइश भूल गया । कहता है, कौन far: करेगा हर्डडियों 
को, जो गल गयी हों । 

३ कह, उनको वह fara: करेगा, जिसने उनको पहली बार 
बनाया और वह सब तरह का पैदा करना जानता है । 

४ जिसने तुम्हारे लिए सब्ज दरख्त से आग पैदा की, फिर अब 
तुम उससे आग सुल्गाते हो। : 

५ क्या वह, जिसने आस्मानों और जमीन को Ga: किया, 
इस बात पर कादिर नहीं, कि उनके जैसों को Ga: करे ? 
क्यों नहीं ? और वही Fe: करनेवाला और जाननेवाला | 

६ उसका हुक्म यही है, कि जब किसी चीज का इराद: करता है 
तो उससे क्रहता है, “हो जाओ 1” पस, वह हो जाती है l 

७ तो पाक है वह जात, जिसके हाथ में हर चीज की बादशाही 
है । और उसकी तरफ़ तुम सबको लौटकर जाना है | 

३६.७७८३ 
स्याह-काला कूड़ा-कचड़ा OERE कृत्रा-बिन्ढु 


a 


| 


z 


५२ 79 eRe CET 
१४ मुख्तारे-कुल 
६६ बेटा-बेटी देनेबाळा 
१ अल्लाह का राज है, आस्मानों में और जमीन में जो चाहता 
है, सो पैदा करता है । जिसको चाहता है, बेटियाँ देता है | और 
जिसको चाहता है, बेटे देता है । 

२ या उनको जोड़े देता है, बेटे और बेटियाँ। और जिसको चाहता । 
है, बे-औलाद रख देता है। बेशक वह बड़ा जाननेवाला, 
कुद्रतवाला है | ४२.४६-५० 

६७ फुलाह तेरे हाथ | 
कह, ऐ अल्लाह, मुल्क के मालिक, तु जिसको चाहे, ..मुट्क दे । 
और जिससे चाहे, मुल्क छीन ले । और जिसको चाहे, इज्जत 
दे | और जिसको चाहे, जिल्लत दे । सब भलाई तेरे हाथ में | 
है । बेशक तू हर चीज़ पर कादिर है। ३.२६ | 

६८ खुदा मुख्तार है, बंदा A 


ROMPRES SERGI i 


wo 


we 


तेरा पवंदूंगार जिसको चाहता है, fa: करता है, और | 
| चुन लेता है। उनको मुत्लक्र इख्तियार नहीं। अल्लाह | 
| पाक है, और उनके शिक से बुलंद है । २८.६८ 
। ६९ जिसे चाहे, रहमत के लिए खास करे | 
i ९ कह, फजूल यक्रोनन्‌ अल्लाह के हाथ में है । जिसको 


| चाहे, दे । और अल्लाह बहुत बुसअतवाला, और जाननेवाला है । 
i २ जिसको चाहता है, अपनी रहमत के लिए खास करता है 
और अल्लाह बड़ा फ़ज्लवाला है । ३.७३-७४ 


Me ets ats we 
_ मुस्तारेकुछ-सर्वसमर्थ। इच्छा समर्थ इज्जत-प्रतिष्ठा जिल्लत- 
अपमान, मानहानि बुसअतवाला-श्यापक फउल दया, महता | 
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७० ईमान मशिय्यते-इलाही पर मुनहसिर है 
किसी शख्स के लिए मुमकिन नहीं, कि अल्लाह की, मशिय्यत 
के बगेर ईमान लाये । और गंदगी डाल देता है उन लोगों पर, 
जो अक्ल से काम नहीं लेते । १०,१०० 

७१ अल्लाह ही शरहे-सद्र करता है 

जिसको अल्लाह राहे-रास्त दिखाना चाहता हैं, खोल देता 
है उसके सीने को, अपने इताअृत के लिए । और जिसको गुमराह 
रखना चाहता है, उसके -लिए उसको तंग, बहुत तंग कर देता 
है । गोया वह जोर से आस्मान पर चढ़ता है । इस तरह अल्लाह 
ईमान न रखनेवालों पर फटकार डालता है । ६.१२५ 

१६ सिफ़ाते-इलाही इहातए-बयान से बाहर 

७२ “हुबळ्‌ अलीउळू अजीम”--आयतुलकुर्सी 
अल्लाह है कि उसके सिवा कोई मा'बूद नहीं । fara: है । सब 
का कायम “रखनेवाला है, उसे न ऊंघ आती है, न नींद । 
उसीका है, जो कुछ आस्मानों में और जमीन में है। उसके 
पास, उसकी इजाज़त के बगेर, कोन सिफारिश, कर सकता 
है । वह जानता है, जो कुछ उन लोगों के आगे है, और जो 
कुछ उन लोगों के पीछे है। और वह लोग उसके झिलूम में 
से किसी चीज़ का इहाता नहीं कर सकते, मगर वह जो चाहे । 


मझिय्यते-इलाही-ईश्वरेच्छा शरहे-सद्र करता है-छृदय को विशाल करता 


दै इह्दातए बयान से बाहर-अदणेनीय gis अलीउल अजीम वह सर्वोच्च 
महान्‌ आयतल कुर्सी-ईश्वरीय सिंहासनविघयक संकेत ( वचन ) | 
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उसकी कुर्सी ने आस्मानों और जमीन को समा लिया है । और 
उन द्वोनों की निगहूबानी उसको थकाती नहीं । और वह 
बतेर है, अजुमतवाला है । २.२५५ 
७३ समंदर रौशनाई हो, तो भी नाकाफी 

१ कह, मेरे रब की बातें लिखने के लिए अगर समंदर स्याही 
हो, तो मेरे रब की बातें खतम होने के पहिले समंदर खर्च 
हो जाय। अगरचे हम वैसे ही दूसरे समंदर भी उसकी मदद 
के लिए लायें । १८.१०६ 

७४ अगर सब दरखत कलम हो जायें 

१ जमीन में जितने भी दरख्त हैं, अगर वह कलम हो जायें, 
और समंदर ( स्याही हो जाय ), उसके अलावा सात समंदर 
और हो जायें, तो भी अल्लाह की सिफात का बयान तमाम 
नहीं होगा । बेशक अल्लाह ग़ालिब है, हिंक्मतवाला él 


३१.२७ 


E ss TMEV छ 


निगहबानी-देखमाल सिफ़त-णुण द्रख्त-वक्ष । 
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८ जिकरुल्लाह 
१७ Beale का नाम 
७५ “अस्माउलहुस्ना? 
दोज़खवाले और बेहिश्तवाले बराबर नहीं हो सकते । 
जो बेहिश्तवाले हैं, वह मुराद पानेवाले हैं । 
अगर हम इस कुरआन को किसी पहाड़ पर उतारते। तो तू 
देखता, कि वह्‌ अल्लाह के डर से दब जाता, फट जाता | 
और यह मिसालें, हम लोगों के लिए बयान करते हैँ । ताकि 
वह सोचें । 
वही अल्लाह है, जिसके सिवा और कोई हाकिम नहीं । पोशीदः 
और जाहिर का जाननेवाला है । वह बहुत मेहरबान, और 
निहायत रहूमवाला है | 
वही अल्लाह है, जिसके सिवा और कोई हाकिम नहीं । वह 
बादशाह है, पाक जात है, सलामतीवाला है, अमन देनेवाला, 
पनाह में लेनेवाला, गालिब, जबदंस्त, साहिबे-अज़मत है । 
अल्लाह. पाकं है उस चीज़ से, जिसको यह शरीक ठहरा 
देते है। 
वही है अल्लाह्‌, पैद; करनेवाला, दुरुस्त करनेवाला सुरत 
बनानेवाला | उसीके लिए हैं सारे अच्छे नाम । उसकी तस्बीहू 
करते हैं, जो कुछ आस्मातों में है, और जमीन में है । ओर वही 
ग़ालिब, हिक्मतवाला है । ५७६.२०२४ 


° 


मुराद पाना-सफल होना NYA पाकजात-पावन्‌ स्वुरूप, 


सलामतवाला-कल्याणकारी सूरत बनानेबाला-स्बर्पदाता। o 


CC-0. In Public Domain. The eGangotri Urdu Project 


a Se 


Digitized by eGangotri. 


& दीदार और ता'लीमे-गेबी 
१८ दीदार और ता'लीमे-गेंबी 
७६ मूसा अल हिस्सलाम का मुशाहिदा और गुफ़्तगू 


१ हमने मूसा से तीस रात का वा'द: किया, ओर उनको दस 


बढ़ाकर पूरा किया। फिर उसके cada की मुदत 
चालीस Ud पूरो हुई । और मूसा ने अपने भाई हारून से 
कहा, कि तू क़ौम में मेरा खलीफ़ा रहकर, काम को सवारता 
रह । और मुफ़सिदों की राह की पैरवी न कर । 

और जब मूसा हमारे FHL वक्त पर आया ।६ और उसके 
gage ने उससे कलाम किया। तो बोला, “ऐ मेरे 
परवंद्गार | तू मुझे अपना दीदार दिखा, कि मैं तुझको 
देखूं !” कहा, “तु मुझे हरगिज न देख atm लेकिन तू 
पहाड़ की तरफ़ देख । अगर वह अपनी जगह पर HAA रहा, 
तो अल्बत्ता तु मुझको देख सकेगा ।” फिर जब उसके रब ने 
पहाड़. पर तजल्ली की, तो उसने पहाड़ को चकनाचूर कर 
feat) और मूसा गश खाकर गिर पड़ा। फिर जब होश 
में आया, तो बोला, “पाक है तेरी जात । मैने तेरी तरफ dia: 
की | और में सबसे पहला ईमान लानेवाला हुँ 1” 


दीदार-साक्षास्क्रार ता०लीमे गेनी-साक्षात्कार मुशाहिदा-दशन गुफ़्तगू- 


बातचीत मुफसिद-झगड़ा करनेवाले कलाम क्रिया-भाषण किया 
तजल्ली की-प्रकाश डाला, ज्यति प्रकट की ग्रश खाना-मूर्डिछत होना | 
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३ कहा, ऐ मूसा | अपने पैगामों के साथ, और अपने कलाम के 
साथ, मैंने तुझको लोगों पर इम्तियाज़ दिया । पस, ले, जो 
कुछ मैंने तुझको दिया । और शुक्र-गुजारों में से हो जा। 

y और हमने उसको तस्तियों पर हर क्रिस्म की नसीहत ओर 

हर चीज की तफ़्सील लिख दी । कहा, उनको मजबूती से 

थाम ले | और अपनी क्रोम को हुक्म दे, कि वह उसकी बेहूतर 

बातों को पकड़े रहे । ७.१४२-१४५ 

७७ मूसा अलैहिस्सलाम को दीदार 

क्या तेरे पास मूसा की खबर पहुँची'? 

जब उसने एक आग देखी, तो अपने घरवालों को कहा, 

ठहरो | यक्रीनन्‌ मैंने एक आग देखी है । शायद में उससे 

तुम्हारे पास एक अंगारा ले आऊँ । या आग के पास पहुँचकर 
रास्ते का पता पाऊं | 

३ फिर जब उसके पास पहुँचा, तो आवाज दी गयी “मूसा” | 

y बेशक मैं तेरा im हूँ । सो अपनी जूतियाँ उतार 
डाल । तू मुक़द्दस मैदान “तवा” में है । 

५ और मैने तुझको मुन्तखब कर लिया। पस, जो कुछ कि वहूय 
की जाती है वह सुन । 

६ बेशक, मैं जो हुँ, अल्लाह हूँ । मेरे सिवा कोई मा'बूद नहीं | 
सो मेरी fara कर। और मेरी याद के लिए सलात 
क़ायम रख | २०.९-१४ 


A “0 


इम्तियाज वै रिष्ट मुक्‌द्दस-पवित्र मुन्तखब किया-चुता 
aga seal ज्ञान, प्रशात | se 
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७८ मुहम्मद oral आस्मानी मुशाहदः (Pua )' 
कसम है सितारे की, जब कि वह नीचे झुके । 
तुम्हारा यह साथी न बहका न बेराह हुआ । 
और न वह ख्वाहिशे-नफ़्स से बोलता है । 
यह तो fam aga है, जो भेजी जाती है । 
जबर्दस्त कुव्वतवाले ने उसको सिखाया है । 
वह साहिबे ताक़त है । और पुरी सूरत में नमूदार हुआ । 
और वह आस्मान के बुलंद किनारे पर था । 
फिर वह नज़दीक हुआ | फिर और उतर आया । 
फिर दो कमान के बराबर फ़ासला रह गया। या उससे भी 
नजदीक । 
फिर हमने aga की अपने बंदे की तरफ़, जो कुछ कि वहय की ॥ 
जो देखा, उसको दिल ने झूठ नहीं समझा । 
अब तुम उससे झगड़ते हो उस पर, जो उसने देखा | 
और उसने उसको और भी एक बार उतरते हुए देखा है । 
सिद्रतुल्मुन्तहा के पास । 
उसके पास आराम से रहने का बेहिश्त है । 
जो छा रहा था, सो छा ही रहा था । 


०८ -०० A 
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७२ AVS के तीन पहल 
किसी आदमी की ताक़त नहीं, कि अल्लाह उससे बात करे । 
मगर वहय के जरीअ: | या पर्दै के पीछे से । या कोई समूल भेजे, 
कि वह पहुँचाये अल्लाह के हुक्म से, जो अल्लाह चाहे । यक्रीनन्‌ ` 
वह बुलंद AAA, और हिक्मतवाला है । 
२ और इसी तरह हमने तेरी तरफ़ अपने हुक्म से वहूय भेजी । 
नहीं जानता था, कि किताब क्या है, और ईमान क्या है । 
लेकिन हमने उसको एक ऐसी रौशनी बनायी, जिसके जरीभः, 
अपने बंदों में से हम जिसे चाहते हैं, हिदायत देते 21 और 
बेशक तू लोगों को सीधी राह दिखलाता है ।-- 
३ उस अल्लाह की राह, जिसके लिए है, जो कुछ आस्मानों में 
है; और जो कुछ जमीन में है । खबर्दार | अल्लाह 
तरफ़ सब काम रुजूअ होंगे। ४२५१-५३ 
८० एक रात हजार सहीनों के बराबर है. 
१ हमने उसको ( कुरआन को ) लैलतुलूकद्र ( बरकत ओर 
अजमत की रात ) में उतारा । 
और तूने क्या जाना, कि लैलतुलक़द क्या है ? 
फजीलतवाली रात हजार महीनों से बेहतर है। _ | 
उस रात में फिरिश्तै और रूह अपने TAAT के हुक्म से, हरु 
काम के वास्ते उतरते हैं । घ 
५ सलामती और TAT है वह रात, HSE तुलूअ होते तक । 
६७.१५. 


wo 


८१ बहय के लिए जल्दी न कर i 
अल्लाह बुलंद मतंबा है जो बादशाहे-हक़ीक़ी है। ओर तू 


we 


कुर्‌आन के साथ जल्दी न कर, जब तक कि उसका उतरना 


पूरान हो चुके। और कह, ऐ पर्वदगार | सुझे जिल्म सें 
ज्यादह कर | RORE 


Don 2 
बुलंद मर्तेबा-उच्चपद्स्थ रुजअ-पेश फज्र सबेरा हकीकी-यथार्थ | 
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१६ दुआ 

| ८२ सुपुदेगी 
| १  आस्मानौं और जमीन के पैद: करनेवाले | तू ही दुनिया 
| और आखिरत में मेरा सरपरस्त है। मुझे फ़रमाँबरदारी की 
| हालत में वफात दे । और मुझे नेक बंदो में शामिल कर । 
| १२.१०१ 
| i ८३ शुक्र-गुजारी 
१ ऐ मेरे पद्‌ गार! मुझे तौफ़ीक़ दे, कि मैं तेरी निअमतों 

का शुक्र करू । जो निअमतें तूने मुझे और मेरे माँ-बाप को 

अता कीं । और वह नेक काम करूं, जो तू पसंद करे । और 

मुझको, अपनी रहमत से, अपने नेक बंदों में दाखिल कर दे । 
| कु २७.१६ 
८४ आफात से पनाह 
| १ कह, मैं सुब्ह के पर्वद्गार की पनाह लेता हूँ । 
i २ हर चीज की बदी से, जो उसने बनायी । 

३ और अंधियारी की बदी से, जब कि वह छा जाये । 

४ और उनकी बदी से, जो गिरहों में Haat हैं । 

५ और हासिद की बदी से, जब कि वह हसद करे । ११३.१-५ 

८५ बुरे वस्वसों से पनाह 

१ कह, मैं पनाह माँगता हुँ, लोगों के पवंद्‌गार की । 

२ लोगों के बादशाह की । 

३ लोगों के मा'बूद की । 

४ वस्वसा डालनेवाले, पीछे हट जानेवाले की बदी से । 

५ जो लोगों के दिलों में वस्वसा डालता है । 

६ जिन्नों में हों, या आदमियों में । ११४.१-६ 


सुपुदंगी-रारणता वफ़ात-मृत्यु सरपरस्त-नाथ, संरक्षक फ़रमाँबरदारी- 
आज्ञापालन तौफीकु-प्रेणा आफ्रात-संकर ह।सिद्‌-द्वेष्ा, इईष्याळ 
-वस्वसा-विकार | 
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११ fated 
२० हुक्मे-सलात 
i ८६ सात अम्र 
ऐ लिहाफ़ ओढ़नेवाले | 
उठ । और लोगों को हुशयार कर । 
और अपने पव॑दगार की बड़ाई बोल । 
और अपने नफ्स को पाक रख | 
और गंदगी से अलग रह । 
ज्यादह लेने की गरज से इहूसान न कर । 
और पव॑द गार के वास्ते सब्र कर । ७४. १-७ 
८७ सलात के लिए रात की अहमियत 

ऐ चादर में लिपटनेवाले 
रात को उठकर, अिबादत कर । मगर थोड़ी देर । 
आधी रात । या उससे थोड़ा सा कम कर ले । 
या उससे ज्यादह कर | और सहेज-सहेजकर साफ़ BLT पढ़ | 
बेशक, हम तुझ पर एक भारी बात डालनेवाले हैं । 
बिला शुन्हः, रात को उठना नफ़्स के कुचलने में बहुत सख्त 
है, और बात को सीधा करनेवाला है। 
बेशक, तुझे दिन में बहुत काम रहता el 
और अपने पर्वेदगार का नाम लेता Wl और सबसे 
अलग होकर, उसकी तरफ़ मुतवज्जेः रह | 


अम्र-विधि, आज्ञा लिहाफ ओढ्नेवाले-महम्मद्‌ (MAIR) सत्र- 


धीरज अहमियत-महत््व सुतवज्जेः रह-ध्यान दे । 
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वह मश्रिक और मगूरिब का मालिक है । उसके सिवा कोई 
मा'बूद नहीं सो उसीको अपना कारसाज बना ले । 
और वह लोग जो कुछ कहते रहें, वह सहता रह । और ga- 
सूरती के साथ उनको छोड़ दे । ७३.१-१० 
८८ अल्लाह की याद मो5दृबाना लहूजे में 
जब RATA पढ़ा जाय तो उसकी तरफ कान लगाओ और 
चुपके रहो । ताकि तुम पर रहूम किया जाय । 
और अपने cate को अपने दिल में याद करता रह 
आजिजी भौर खोफ़ के साथ | और कम आवाज से । TIE और 
शाम | और ग़ाफ़िलों में से न हो जा । 
बेशक, जो तेरे रब के नजदीक हैं, वह उसकी अिबादत से 
तकब्बुर नहीं करते । और उसकी Tey करते हैं । और उसको 
ase: करते हैं । ७.२०४-२०६ 
८९ Hele कहो या रहमान 
अल्लाह कहकर पुकारो, या रहमान कहकर | जो भी कहकर 
पुकारो, सारे. अच्छे नाम उसीके लिए हैं? और अपनी सलात 
बहुत बुलंद आवाज से न पढ़, और न चुपके पढ़ । उसके 
afnam राह इस्तियार कर | १७.११० 
९० इर्तिग फार कर 
तू यह जान, कि अल्लाह के सिवा कोई मा'बूद नहीं । और 
अपने गुनाह के वास्ते मुआफी माँग। और ईमानवालों के 
लिए, ओर ईमानवालियों के लिए भी । और अल्लाह 
तुम्हारे चलने-फिरते की जगह और तुम्हारा ठिकाना 
जानता है । ४७.१६ 


मदरिक-पूर् मग्निब-पडिचिम मोडह॒बाना-विनीत, आहिस्ता आजिज्ञी- 
_ नम्रता खौंफ़-भय तकब्बुर-अहंकार लहजा-स्वर इस्तिगर,़ार-क्षमा-याचना | 
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९१ अल्लाह की याद तिजारत और तमाशे से बेहतर 
१ ऐ ईमानवालो | जब नमाज के लिए qua के fos तुम्हें 
पुकारा जाय, तो अल्लाह की याद को दौड़ो। और ख़रीद व 
HUET छोड़ो । अगर तुम समझते, तो यह तुम्हारे लिए बेहतर 
है। 
२ फिर जब नमाज पूरी की जाये, तो जमीन में फेल जाओ । और 
अल्लाह का फ़ज्ल ढूँढ़ों । और अल्लाह को बहुत याद करो | 
ताकि तुम्हारा भला हो । 
और ( लोग ) जब देखते हैं सौदा बिकता या तमाशा, तो 
बिखर कर, उसकी तरफ दौड जाते हैं। और तुझको खडा 
छोड़ देते हैं । ( उन्हें ) कह, जो अल्लाह के पास हैं, वह तमाशे 
से और तिजारत से बेहतर है । और अल्लाह बेहतर रोजी 
पहुँचानेवाला है | l ६२.६-११ 
९२ अल्लाह का जिक्र अक्बर है 
जो किताब तेरी तरफ़ उतरी उसे पढ़ । और सलात क्वायम 
रख । बेशक सलात बेहयाई ओर त्तामाक़ल बातों से रोकती 
हे। और अल्लाह की याद सबसे बडी है । और अल्लाह 
जानता है, जो कुछ तुम करते हो | २६.४५ 
९३ अल्लाहः की याद से इतसीनाने-कल्ब 
RE खूब समझ लो, कि अल्लाह की याद दिलों को शांति 
से भरपूर कर देती G l १३.२८ 


~ 


wo 


बेहयाई-निर्लज्जता नामा,कूछ-अयोग्य जिक्र-सतत मनन 
इतूमीनाने-क्‌र्ब-मनःशांतिं । 
५ 
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२१ सारी कापनात इलाह की बंदगी करती है 
«९४ बादलों की गरज तस्बीह करती है 
बादलों की गरज अल्लाह की तारीफ़ के साथ उसकी तस्बोह 
करती है। और सब फिरिश्ते उसके खौफ से तस्बीह व 
तहमीद करते हैं । १३.१३ 
Qu परिँदे हम्द करते हैं - 
क्या तूने नहीं देखा, कि आस्मान और जमीन में जो कोई है, 


और gf पर खोले हुए, अल्लाह की तस्बीहू करते हैं |: 


हरएक अपनी तरह की सलात और तस्बीह जानता है । और 
अल्लाह जानता है, जो कुछ वह करते हैं । २४.४१ 
९६ काएनात की AEE जो तुम नहीं समझते 

सातों आस्मानों, और जमीन, और जो कोई उनमें है, उसकी 
तस्वीह करते हैं। और कोई चीज़ ऐसी नहीं, जो तारीफ़ के 
साथ उसकी तस्बीह न करती हो । लेकिन तुम उनकी तस्बी हू 
नहीं समझते | बेशक वह तम्ह्सुलवाला, बख़्शनेवाला है । 

१७.४४ 


९७ साये सज्दः करते हैं 


आस्मानों और जमीन में जो कोई हे वह खुशी-नाखुशी 
से अल्लाह को सज़्दः करते हैं। और उनकी परछाइयाँ भी 


 सुन्ह व शाम Asa: करती हैं । १३.१५ 


काएनात-खष्टि तहमीद-स्त॒ुति तहम्मुल्वाला-सहतशील | 
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९८ काएनात का AST: 

१ क्या उन्होंने नहीं देखा, कि अल्लाह ने जो चीजें भी पेदा की 
है, उनके साये, दायें और वायें, अल्लाह को Asa: करते हुए, 
ढलते हैं, और वह आजिज हैं । 

२ और अल्लाह को ase: करते हैं जितने भी जानदार हैं, 
आस्मानों और जमीन में, और फिरिश्ते । और वह तकब्बुर 


नहीं करते । 
३ डर रखते हैं अपने AGT का, जो उन पर वालादस्त है । 
और करते हैं, जो हुक्म पाते हैं । १६.४८-५० 


९९ सारी काएनात और बहुत से इन्सान AST: करते हैं 
१ क्या तूने नहीं देखा, कि जो आस्मानों और जमीन में हैं, ओर 
सूरज और चाँद और तारे, और पहाड़ और दरख्त और 
जानवर और आदमियों में से बहुत से लोग, अल्लाह को 
asd: करते हैं । २२.१८ 


———— ses 


आजिज-नम्र तकब्धुर-घमंड बालादस्त-वरिष्ठ | 
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२२ ईमान 
A १०० इस्लाम और इमान 


गँवार कहते हैं, कि हम ईमान लाये । कह, तुम ईमान नहीं 
लाये । बल्कि तुम यह कहो, कि हमने अिताअत क़बूल कर 
ली है । अभी तुम्हारे दिलों में ईमान दाखिल नहीं हुआ । 
और अगर तुम अल्लाह का और रसूल का हुक्म मानो, तो 
अल्लाह तुम्हारे आ'माल से जरा भी कम न करेगा । बेशक 
अल्लाह बझ्शनेवाला मेहरबान है । 

मोमिन सिर्फ वही है, जो अल्लाह पर और उसके रसूल पर ईमान . 
लाये, फिर शक न किया, और अपने मालों और जानौं के साथ 
अल्लाह को राह में जद्दो-जहृद को, यही लोग सच्चे हैं ।४६. १४-१५ 

१०१ तकवा, ईमान ओर नेक काम का मुसल्टस 

जो लोग ईमान लाये, और नेक काम किये, वह लोग जो खाते 
हैं, उसमें गुनाह नहीं | जबकि वह तक्वा इस्तियार करें और 
ईमान लायें और नेक काम करें | फिर तक्वा इस्तियार करें और 
ईमान रखें । फिर तक्वा इस्तियार करें और नेक अमल करें | 


और अल्लाह नेकी करनेवालों से महब्बत करता है। ५.६६ 


- १०२ जीना अल्लाह के लिए, मरना अल्छाह के लिए 
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१०३ हम अल्लाह के रंग में WE 
१ रंग दिया हमको अल्लाह ने। और रंग देने में अल्लाह से 
बेहतर कौन हैं ? और हम उसीके जिबादत-गुजार हैं। २.१३८ 
१०४ वाप को भी दोस्त न मानो, अगर वह मुन्‌किर हो 

ऐ ईमानवालो ! अपने बापों, अपने भाइयों को, दोस्त न 
बनाओ; अगर वह लोग खुदा का इन्कार करने को, ईमान के 
मुक़ाबले में, अजीज रखें । और तुममें से जो लोग उनको दोस्त 

. रखें, वही गुनहगार हैं । 


vo 


२ कह, तुम्हारे बाप, तुम्हारे बेटे, और तुम्हारे भाई, और तुम्हारी 
बीबियाँ, और तुम्हारा कुन्बा, और वह माल जो तुमने कमाये 
हैं, और वह तिजारत जिसके मंदा पड़ जाने से तुम डरते हो, 
और वह मकाचात जिनको तुम पसंद करते हो, अगर तुमको 
अल्लाह से, और उसके रसूल से, और उसकी राह में लड़ते से, 
ज्याद: प्यारे हैं, तो तुम इन्तिजार करो । यहाँ तक, कि अल्लाह 
अपना हुक्म भेजे । और अल्लाह बेहुकमी करनेवालों को 


अपना रास्ता नहीं बतलाता | &.२३-२४ 
१०५ Aga बड़ा, उसकी इज्जत बड़ी 
one बेशक, अल्लाह के पास TAA सबसे sate: इज्जत- 


वाला वह है, जो तुममें सबसे ज्यादः अदबवाला हो अल्लाह 
के साथ । और अल्लाह जाततेवाला, खबर्दार हैं। ४८४१३ 


मुन्किर-नास्तिक ङुन्बा-घराना, परिवार Head अद्बवाला- 
नम्र, विनीत | 
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१०६ अल्लाह की मर्जी के हवाले 
और किसी चीज़ के बारे में हगिज यह न कह, कि मैं कल 
यह करनेवाला हूँ । 
मगर कह, कि “अगर अल्ला चाहे aA” १८.२३-२४ 
१०७ RETA चट्टान पर, या धँसनेवाले कगार पर 
भला, जिसने अिमारत की बुनियाद अल्लाह के amat 
और उसकी रजामंदी पर रखी, वह बेहतर है ? या वह, जिसने 
अपनी अिमारत की बुनियाद खोखली घाटी के कगार पर 
रखी, जो गिरने को ही है ? फिर वह उसको लेकर, दोजख : 
की आग में ढह पड़ी "''"*"'"*""' l ८.१०८ 
२३ fart ओर .कुरवानी 
१०८ बेहतरीन व्यौपार 
ऐ ईमानवालो | क्या में तुमको ऐसी तिजारत बतलाऊं. 
जो तुमको दर्दनाक अजाब से बचाये ? 
अल्लाह और उसके रसूल पर ईमान लाओ | और अपने माल. 
से और अपनी जान से अल्लाह को राह में जद्दो-जहूद करो । 


` यह्‌ तुम्हारे लिए बेहतर है, अगर तुम समझ रखते हो । 


६१.१०-११ 
१०९ सबसे बड़ा कारे-सबाव 
al पानी पिलाने और मस्जिदे-हराम के 
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अल्लाह की राह में जदूदो-जहूद की। यह अल्लाह के 
नजदीक बराबर नहीं हो सकते । अल्लाह वेइत्साफ़ लोगों को 
रास्ता नहीं दिखाता | ; 

२ तो, जो ईमान लाये, जिन्होंने घरवार छोडा, और अल्लाह 
की राह में अपने मालों से और अपनी जानों से लडे, वह 
अल्लाह के नजदीक दर्जे में बहुत बड़े हैं । और वही लोग 
मुराद को पहुँचनेवाले हैं । avis Ne 


११० बेहतरीन जखीरा 
ऐ ईमानवालो ! तुम उन लोगों की तरह न हो, जो मुनूकिर 
हुए । और अपने भाइयों के बारे में, जब कि वह लोग 
परदेस में सफ़र को निकले हों, या लडते हों, कहते हैं, कि अगर 
वह हमारे पास रहते, तो न मरते, और न मारे जाते । ताकि 
अल्लाह उनके दिलीं में इसको बाजिसे-हसरत बना दे । और 
अल्लाह ही जिलाता है । और अल्लाह ही मारता हैं । और 
अल्लाह ही तुम्हारा सब काम देखता है | 
२ और अगर तुम अल्लाह की राह में मारे जाओ, या मरु जाओ, 
तो अल्लाह की बखशिश और रहूमत बेहतर है उस चीज़ से, 
कि वह जमा” करते हैं । 
३ और अगर तुम सर गये, या मारे गये, तो बिज्जुरूर अल्लाह ही 
के पास जमा” किये जाओगे । ३.१५६-१ ४५८ 


vo 


जदूदोजहूद की-जुझा जखीरा-संचय नास-कारण हसरत-पश्चात्ताप) 
लालसा बिज्जुरूर-अवश्यमेव | 
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१११ जमीन में हर जगह सहारा 
जो अल्लाह की राह में वतन छोड़ेगा, वह रूए-ज़मीन पर 
जाके की बहुत जगह और गुँजाइश पायेगा । और जो कोई 
अपने घर से हिज्रत करके, अल्लाह और रसल की तरफ़ 
निकले, फिर उसको मौत आ जाये ; तो अल्लाह के जिम्म 
उसका सवाब Yai हो चुका और अल्लाह बड़ा मगफ़रत 
करनेवाला, और बड़ा रहूमतवाला है | ¥.१०० 


११२ हुसने-सवाब 
poe जिन्होंने वतन छोड़ा, और जो अपने घरों से निकाले 
गये । और मेरी राह में सताये गये, और लडे, और मारे गये; 
तो ज़रूर उन लोगों की बुराइयाँ मैं दूर कर दूँगा । और उनको 
amt में दाखिल करूँगा, जिनके नीचे नदियाँ बहती हैं। 
यह बदल; है अल्लाह की जानिब से | और अच्छा बदल: तो 
अल्लाह ही के पास है । ३.१६५ 


११३ दोनों सूरतों में फुलाह. १ 
तो, हाँ ! अल्लाह की राह में तो वह लोग लड़ें, जो दुन्या | 
की जिन्दगानी आखिरत के बदले बेचते हैं। और जो कोई | 
` राहे-खुदा में as फिर मारा जाये या जीत ले; तो दोनों 
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२४ RISHIE और दिलाखा 
११४ जाँच जुरूर होगी ; 

१ क्या यह लोग ख्याल करते हैं, कि वह इतना कहकर छुट 
जायेंगे, कि “हम ईमान wa,” और उनको जाँचा न जायगा ? 

२ हमने उनसे पहिले जो थे, उनको जरूर जाँचा है । पस, अल्लाह 
मालूम करेगा उनको, जो सच्चे लोग हैं। और मालूम करेगा 
उनको, जो झूठे हैं । २६.२-३ 

११५ इम्तिहान होगा 
हम तुमको जरूर आजमायेंगे । ताकि हम तुममें से जिहाद 
करनेवालों और सब्र करनेवालों को मालूम कर लें, और 
तुम्हारी केफ़ियात जान लें । ४७.३१ 
११६ मुहताजी भी निअमत है 

१ अगर अल्लाह अपने dal के लिए रोजी फराख कर दे तो 
वह दुन्या में उधम मचा दे । लेकिन वह जितनी चाहता हे, 

नाप कर उतारता है । बेशक, वह अपने बंदों की खबर 
रखनेवाला, निगराँ है । ४२.२७ 

११७ बंदे की सऔ, अल्लाह्‌ की रहचुमाई 

१ जिन्होंने हमारे लिए जद्दो-जहूद की, हम उनको अपनी 
राहे जरूर दिखा देंगे। बेशक, अल्लाह नेकी करनेवालों के 
साथ है। २६.६६ 
आज्माइश और दिलासा-कसौटी और आइवासन जिहाद-घमयुङ 


मुहताजी-गरीबी फ़राखु-विस्तृत राह-मागं सअी- दौडधूप, प्रयत्न 
इम्तिहान-परीक्षा | 


wo 
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११८ सद्द का AVE: 
१ हमारे dai, पैगंबरों के लिए हमारा यह क्रौल पहिले WIT 
aTi है 1- 
२ कि बेशक, उनको जरूर मदद दी जागेगी। २७.१७१-१७२ 
११० मदद करनेवालों की मदद होगी l 
ऐ ईमानवालो ! अगर तुम अल्लाह की मदद करोगे, तो वह 
तुम्हारी मदद करेगा । और तुम्हारे पाँव जमा देगा। ४७.७ 
१२० अल्लाह्‌ नजुदीक है 
१ जब मेरे बंदे तुझसे मेरे बारे में पूछें, ( तो कह दे ); मैं नजदीक 
ही हूँ। पुकारनेवाले की पुकार का जवाब देता हूँ, जब कि वह मुझे 
पुकारता है। पस उनको चाहिए कि वह मेरा हुक्म मानें, और 
मुझ पर ईमान लायें । ताकि वह नेक राह पर आयें । २.१८६ 
१२१ अल्लाह कुव्वते-इम्तियाज देगा 
ऐ ईमानवालो | अगर अल्लाह का THAT इख्तियार करो, तो वह 
तुम्हें तमीज देगा। और तुमसे तुम्हारी बुराइयाँ दूर करेगा । और 
तुमको बख्शेगा । और अल्लाह बड़े फजूलवाला है । ८.२८ 
१२२ अल्लाह सकीनत उतारता है 
१ वही है जिसने ईमानवालों के दिलों में तसकीन उतारी । ताकि 
. अपने ईमान के साथ ईमान, और ज्यादः SP 


wo 


Fe) 
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लाये, नजात देंगे। उसी तरह हमारा जिम्मः है, कि मोमिनों 
को बचा लें । (१०,९७६; 
२५ सत्र चाहिए 

१२४ निशानी के लिए जल्दी न करो 
आदमी जल्दी के खमीर का बता है । अक्करीब तुमको 
निशानियाँ दिखाऊँगा । पस तुम मुझसे जल्दी न करो । २१.३७ 

१२५ चढ़ने में देर छगती हे ८ 
फिरिश्ते और रूह उसकी तरफ एक दिन में चढ़ते हैं जिसको 
मिक़्दार पचास हजार बरस है । 
पस सब्र कर । अच्छा सब्र कर । ७०.४-५ 
१२६ ब-तद्रीज इर्तिकाऽ 

कसम खाता हुँ शफ़क़ की । 
और रात की । और उनकी, जिनको वह्‌ समेट लेती है । 


और चांद की जब वह पूरा हो जाये ।- 
कि तुम जरूर जीना-ब-जीना चढ़ोगे | ८४.१६-१८ 


oo ——् 5 


सब्र-संयम मिकुदार-संख्या फरिश्ते-देवदूत खूहु-जीव 


ब-तद्रीज-क्रम से इतिका-विकास जीना-ब-जीना-सीदी-सीढ़ी से | 
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१२ नेक gaa 
२६ नेक सुद्दबत 
१२७ बड़ों का साथ 


१ जो Meats का और उसके रसूल का कहा माने, पस वह उन 
लोगों के साथ है, कि जिन पर अल्लाह ने इन्झाम किया है । 
यानी नवी, और fates, और शहीद, और नेकबंदे और यह 
लोग, अच्छे साथी हैं । 

२ यह अल्लाह की तरफ़ से फज्ल है । और अल्लाह काफी 
जाननेवाला है । . ४.६६-७० 

१२८ नेको से चिमटे रहो 

१ अपने-आपको उनके साथ रोक रख, जो अपने पर्वदूगार 
को सुब्ह व शाम पुकारते हैं । उसकी रजा चाहते हैं । और 

| दुन्यवी जिन्दगी की रौनक़ की चाह से तेरी आँखें उनसे फिर 

= जा ००५०००९३ १८.२८ 
१२९ मुअल्लिम का तरीकए-ता'ढीस 

१ फिर ( मूसा अलेहिस्सलाम ने ) हमारे बंदों में से एक बंदे को 
पाया, जिसको हमने अपने पास से रहूमत अता की थी, और 
अपने पास से उसको facta दिया था । 

२ उससे मूसा ने कहा, क्या मैं तेरे साथ रहूँ ? इसलिए, कि जो 
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३ वह बोला ! तु हरगिज़ मेरे साथ सब्र न कर सकेगा । 

४ भौर तु क्योकर सब्र करेगा ऐसी चीज़ के बारे में, .कि जो 
तेरी समझ के इहातः में नहीं है । 

प्‌ मूसा ने कहा ! अगर अल्लाह ने चाहा तो ज़रूर तू मुझे 
सब्र करनेवाला पायेगा । और में तेरे किसी हुक्म को खिलाफ- 
वर्जी नहीं करूँगा । 

६ वह बोला, फिर अगर तू मेरी पैरवी करता है तो मुझसे किसी 
बात के बारे में कोई सवाल न करना, जब तक में अपने-आप 
तेरे लिए उसके जिक्र की इन्तिदाऽ न TEI १८.६५-७० 

| १३० हुसूले-भिल्मे-दीन के लिए कुछ लोग पीछे रहे 

| १ मोमिनों के लिए मुनासिब नहीं, कि सबके सब कूच कर जायें । 

| उनकी हर जमाअत में से एक हिस्सा क्यों न कूच करे, ताकि 

; ( बाक्री लोग ) दीत में समझ हासिल करें । और ताकि ये लोग 

अपनी कौम को, जब कि वह लौटकर आयें, होशियार करें 

ताकि वह बचें । ३.१२२ 

१३१ नेकोकारों की जमाअत वनाओं 
१ ऐ ईमानवालो ! अल्लाह का Thal इख्तियार करो, जेसां 
कि चाहिए । और ऐसी ही हालत में मरना, कि तुम पूरी तरह ! 
अल्लाह के मुतीअ हो । : i 


बिलाफवर्जी-बिरीषध aAa नेकोकार-सज्जन जप्ताअत- 
समूह्‌, समाज सुतीअ-आज्ञाकारी । : f ६ f 
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२ और तुम सब इकट्ठा अल्लाह की रस्सी मजबूत पकड़ो और 
मुतर्फ़रिक न हो जाओ। तुम्हारे ऊपर अल्लाह की जो 
निअ मत है, उसे याद करो | कि जब तुम आपस में दुश्मन थे तो 
अल्लाह ने तुम्हारे दिल में उल्फत डाली, और अब तुम उसकी 
faa मत से भाई-भाई हो गये । और तुम आग के एक गढे के 
किनारे पर थे सो तुमको अल्लाह ने उससे नजात दी । इस तरह 
अल्लाह अपनी निशानियाँ तुम्हारे वास्ते बयान करता है । ताकि 
तुम राह पाओ । 

(३ और तुममें से एक जमाअत ऐसी होनी चाहिए जो भलाई की 
तरफ बुलाती रहे, और अच्छे कामों का हुक्म करे और बुराई 
से मना” करे । यही लोग हैं जो मुराद पानेवाले हैं । 

२.१०२-१०४ 


१३२ परिंदों की भी उम्मतें 
१ जमीन में चलनेवाले जो भी जानदार हैं, और अपने दोनों 
. बाजुओं से उड़नेवाले जो भी पारिदे हैं, तुम्हारी ही तरह STAT 
हें ७० ०००००००००० l ६ ae 


२ 


Aò 


Digitized by eGangotri. 


१३ दुन्‌या से नाफरेफ्तगी 
२७ “यह gaat आनी-जानी हे” इसका इह्‌ सास, 
१३३ उजडा बाग 
दुनूया की जिन्दगानी की हालत तो ऐसी है, जैसे हमने आस्मान 
से पानी बरसाया । फिर उससे जमीन की नबातात, जिसको 
आदमी और जानवर खाते हैं, खूब गुंजान होकर निकली । यहाँ 
तक, कि जब उसने अपना सिंगार किया, और खुशनुमा हुई, और 
जमीनवालों ने यह ख्याल किया, कि यह फस्‌ल अब हमारे 
हाथ लगेगी, नागाह उसपर हमारा हुक्म रात को या दिन को 
जा पहुँचा | फिर हमने उसको काटकर भूसी का ढेर कर डाला | 
गोया कि कल वहाँ वह मौजूद भी न थी । इस तरह हम 
निशानियों को सुफ़स्सिल बयान करते हैं उन लोगों के लिए, जो 
गौर करते हैं । १०.२४ 


१३४ FS पर पाला 
लोग इस gat की जिन्दगी में जो कुछ aa करते हैं, उसकी 
मिसाल ऐसी है, जैसे एक हवा हो, जिसमें पाला हो । वह हवा 
लग जाये ऐसे लोगों की खेती को, कि जिन्होंने अपने हुक में बुरा 
किया था | उस हवा ने उसे बर्बाद कर डाला | ओर अल्लाह ने 
उन पर जुलूम नहीं किया । बल्कि वह खुद ही अपने ऊपर 
जुलूम करते हैं । ३.११७ 


ताफ़रेम्तगी-अनासक्ति इहसास-भावता नागाह=एकाएक सुफ़स्सिल- 


विस्तृत पाला-हिमवर्षा हक में-दित में । 
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१३५ दुनया को सवात नहीं 

१ दुन्‌या की जिन्दगी की मिसाल उनसे बयान कर । जैसे हमने 
आस्मान से पानी उतारा । फिर उससे जमीन की नबातात 
गुंजान हो गई । फिर वह ऐसा चूरा चूरा हो गई कि हवाएँ 
उसे उडाये फिरती हैं । और अल्लाह हर चीज पर क्रादिर है | 

२ माल और औलाद दुन्‌या की जिन्दगानी की आज्माइश है । 
और बाकी रहनेवाली नेकियाँ, तेरे पर्वद्‌गार के नजदीक 
सवाब में बेहतर हैं । और आरजू के लिहाज से भी बेहतर हैं । 

१८.४५-४६ 
१३६ दुन्‌या की जीनत आङ्माइश के लिए 

१ बेशक जो कुछ जमीन के ऊपर है, उसे हमने उसकी जीनत 
बनायी है । ताकि लोगों को आज़्मायें, कि उनमें से कौन अच्छा 
काम करता है | १८.७ 

१३७ दाऽइमी जिन्दगी का पट्टा किसीको नहीं 

१ हमने तुझसे पहिले किंसी आदमी के लिए हमेशा की जिन्दगी 
नहीं बनायी । फिर क्या अगर तू मर गया तो यह लोग हमेशा 
fara: रहेंगे ? 

२ हर जी को मौत चखनी है । और हम तुमको बुरी और भली 
हालतों से खूब जानते हैं। और हमारे ही पास तुम लोटाये 
जाओगे । २१.३४-२५ 

१३८ क्या तुम महफूज रहोगे ? 
१ क्या तुमको उन चीजों में जो यहाँ हैं, बेखटके छोड दिया जायेगा ? 
' २ anit में और इन चश्मो में ? 
३ और खेतों में और खजूरों में जिनके खोशे टूटे पडते हैं ? 
४ और तुम पहाडों में घर तराशते रहोगे, इतराते हुए ? 
२६.१४६-१४८ 
सन्तात स्बैय आज आकांक्षा लिहाज से-ृष्टि से जीनत-शोभा 
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१३९ ठुन्‌या की जिन्दगी महज दिलबहलाव 

यह दुनूया की जिन्दगी तो बजुज बहलाव और खेल के कुछ 
नहीं है। और हक़ीकत में आखिरत का घर ही जिन्दगी है । काश 
यह लोग जानते । २६.६४ 

१४० तमन्नाओं के मौज. 
मर्‌गूब चीजों की महब्बत ने लोगों को फरेफ्ता किया है । जैसे 
औरतें, बेटे, सोने और चाँदी के जमा किये हुए ढेर, निशान 
लगे हुए घोड़े, मवेशी और खेती । यह दुन्‌यवी जिन्दगी की पुँजी 
है । और अल्लाह ही के पास अच्छा ठिकाना है | ३.१४ 

२८ गैर आलूदगी ( वेराग ) 

१४१ ऐशो-आराम पर निगाह न डालो 
और अपनी आँखें उन चीज़ों की तरफ न पसारो, जो हमने 
उनमें से मुख्तलिफ लोगों को gaat जिन्दगी को रौनक्र के 
तौर पर, फ़ायदा उठाने के लिए दे रखी हैं । ताकि उनको इनमें 
जाँचें । और तेरे परवर्द्गार का रिजूक बेहतर है। और बहुत 
बाक्री रहनेवाला है | २०.१२१ 
१४२ बीबी-बच्चों में बाःज ढुदमन हो सकते हैं 

अल्लाह के सिवा कोई मा'बूद नहीं । और ईमानवालों को 
चाहिए, कि अल्लाह ही पर तवक्कुल करे । 


ऐ ईमानवालो ! तुम्हारी बाज बीवियाँ और ओलाद तुम्हारे 
E हैँ । सो तुम उनसे बचो ! और अग्र उनको मुआफ़ करो, 
और दरगुजार करो, और बख्श दो, तो बेशक अल्लाह बख्शनेवाला 
मेहरबान है | ६४.१३-१४ 


a Ne 
तमन्ताओं के मौज,्‌.-बासनाबिषय मरगूब-प्रलोभन देनेवाला फरेफता- 
AUG FU करना-देखकर अनदेखा करना | 


g 


CC-0. In Public Domain. The eGangotri Urdu Project 


Digitized by eGangotri. 
८२ सूहुख्‌-कुर॒आन 
१४३ चेलौस रहो | 
१ तुम्हारे माल और तुम्हारी औलाद तुम्हारे लिए आजमाइश | 
हैं । और अल्लाह ही के पास बड़ा सवाब है । 
२ तो, Sada इमकान अल्लाह का तक्वा इस्तियार करो। और | 
सुनो, और मानो। और उसकी राह में खर्च करो | इसमें | 
` तुम्हारा अपना भला है । जो कोई अपनी नफ्सानी हिसँ से बचा | 
लिया जाय, तो वही लोग फ़लाह पानेवाले हैँ। ६४.१५-१६ | 
१४४ झेतान से होशियार | 
१ ऐ लोगो | यक्रोनन्‌ अल्लाह का वा'द: सच्चा है । पस, तुमको | 
दुन्‌यवो जिन्दगानी धोके में न डाले । और शेतान दगाबाज | 
अल्लाह के वारे में तुमको हिज दगा न दे । | 
“२ बेशक शैतान तुम्हारा दुश्मन है । तो तुम भी उसको दुश्मन | 
समझो | वह तो अपने गिरोह को इसीलिए बुलाता है, कि वह | 
दोज़ख़वालों में हो जायें । ३५.५-६ 

१४५ दोनों जहानों की खेती 
१ जो कोई आखिरत की खेती चाहता है, हम उसको खेती 
में ज्याद: देते हैं। और जो कोई दुनया की खेती चाहता है 


उसको हम दुन्‌या में से कुछ देते हैं। और उसके लिए आखिरत 
में कुछ हिस्स: नहीं । BERRO 


। 
| 
| 


बेलौस निःस्वार्थ हिस-लालच हत्तुलूइम्कान-यथासंभव | 
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१४ आबिद के सिफात 
२६ आबिद के पहलू 
१४६ दस औसाफ 
१ अिताभृत-गुजार मर्द और जिताअत-गुजार औरतें । और ईमान- 
वाले मर्द, और ईमानवाली औरतें । और फ़र्माबर्दार मर्द, और 
फ़र्माबर्दार औरतें । और सच्चे मदं और सच्ची औरतें और सत्र 
करनेवाले मर्द, और सब्र करनेवाली औरतें । आजजी करनेवाले 
मद॑ और आजजी करनेवाली औरतें । सदका करनेवाले मर्द 
और सद्क्रा करनेवाली औरतें । रोजा रखनेवाले मर्द, और 
रोजा रखनेवाली औरतें । और अपनी अिस्मत की हिफ़ाजत 
करनेवाले मर्द, और अपनी अिस्मत की हिफ़ाज़त करनेवाली 
औरतें | और अल्लाह को बहुत याद करनेवाले मर्द, और अल्लाह 
को बहुत याद करनेवाली औरतें । इनके लिए अल्लाह ने अपनी 
qafa और बड़ा सवाब तय्यार कर रखा है । RRAN 
३० खुदा के परस्तार 
१४७ रात में जागनेवाले 
१ बेशक मुत्तकी बागों और चश्मो में होंगे । 
२ लेते रहेंगे, जो उनका परवर्‌द्गार उनको देगा । 
वह इससे पहिले नेकी करनेवाले थे । 
३ वह रात को थोड़ा सोते थे । 
४ और जागकर, पिछली रात में, गुताहों की मुआफ़ी मांगते थे । 
५ और उनके मालों में मांगनेवालों का और नादारो का हक़ था । 
` ५११५-९८ 


ओऔसाफ़-गुण, लक्षण इताअतणुजार-शरणागत फर्माबरदार-आज्ा- 
कारी, दीन रोजा-उपवास इस्मत-चरित्र, पवित्रता परश्तार-उपासक | 
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१४८ उनके पहूळू विस्तरों से लगते नहीं 

हमारी आयतों को वही मानते हैं, कि जब उनको आयतों के 
HIF: समझाया जाता है तो वह ave: में गिर पड़ते हैं । और 
अपने रब की तारीफ के साथ तस्बीह: करते हैं । और तकब्बुर 
नहीं करते । 

उनके पहलू बिछौने से जुदा रहते हैं। अपने रव को डर और 
उम्मीद के साथ पुकारते हैं। और हमारा दिया हुआ हमारी राह 
Had करते हैं । 

और कोई नहीं जानता, कि उनके वास्ते उनकी आंखों को 
ठंडक पहुँचानेवाली क्या-क्या चीज़ें छुपाकर रखी गई हैं । यह 
fact: है उसका, जो ag करते थे । ३२.१५-१७ 

१४९ पेझानी पर घट्टे 

तू देखे उनको रुकूआ करते हुए, Asa: करते हुए, 
अल्लाह का फज्ल और उसकी रजामंदी तलाश करते हुए । 
उनकी शिनाख्त उनकी पेशातियों पर सज्दे के घट्टे हैं। ( और 
चेहरों पर खास क्रिस्म का नूर और रौनक़ है ) । यही है उनकी 
मिसाल तौरात में और यही है उनकी मिसाल इंजील में । 
जैसे कि खेती ने अपना अंखुआ निकाला । फिर उसको मज़्बूत 
किया | फिर मोटा हुआ । और अपने तने पर सीधा खड़ा हो 
गया | कि किसानों को खुश करने लगा......... । ४८.२६ 


सिला-ग्रतिफल, मुआविजा रुकुअ-प्रणाम सउद्‌;_प्रणिपात | 
शिनास्त-पहंचान अँखुआ-अंकुर। ' ° 
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१५० लरजू ते दिल 
ईमानवाले बही हैं, कि जब अल्लाह का जिक्र किया. जाता a 
तो उसके दिल लरज जाते हैं। और जब उनके सामने उसकी 
आयतें पढ़ी जाती हैं तो वह आयतें उनका ईमान बढ़ा देती हैं । 
और वह अपने परवर्‌दूगार पर ही भरोसा रखते हैं । ५.२ 
१५१ आजजी करनेवाले 
Da खुशख़बरी दे आजजी करनेवालों को, 
कि जिनके दिल लरज़ उठते हैं, जब अल्लाह का जिक्र किया 
जाता है। और जो सत्र करनेवाले हैं मुसीवत पर, जो उन पर 
आती है । और जो सलात को कायम करनेवाले हैं । और जो 
हमारे दिये में से खर्च करते हँ । २२.३४-३५ 
१५२ रहमान के बंदे 
बहुत बरकतवाला है वह, जिसने आसमान में बुजे बनाये, ओर 
उसमें एक चिराग और रोशन चांद बनाया । 
और वही है जिसने बदलते-सदलते रात और दिन बनाये । 
यह सब उनके वास्ते निशानात हुँ, जो सोचना चाहते हैं, और 
शुक्र करना चाहते हैं | 
और TAM के बंदे वह हैं, जो ज़मीन पर आजजी से चलते हैँ । 
और बेसमझ लोग उनको मुखातिब करते हैं, तो कहते हैं कि 


“सलाम है । '” 
और जो लोग अपने पस्वरद्गार के आगे सज्दे में ओर क्रियाम 
में ( खड़े ), रात गुजारते हैँ । २५,६१९४ 


लजते हैं-काँपते हैं वुर्ज-राशि, नक्षत्रमण्डर मुखातिच करना-बोल्ना | 
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३१ रासिखुल ama: 
१५३ रजाजोई में खुदफ्रोशी 
लोगों में ऐसे भी हैं जो अल्लाह की रजाजोई के लिए अपनी 
जान को वेचते हैँ। और अल्लाह अपने dai पर शफक्रत 
करनेवाला है । छ २.२०७ 
१५४ वाहसी दोस्त 
बेशक जो लोग ईमान लाये, और वतन छोड़ा, और माल और 
जान से अल्लाह की राह में लड़े, और जिन लोगों ने उन्हें जगह 
दी, और मदद की, यह लोग बाहम एक-दूसरे के दोस्त हैं" `" `` l 


१५५ अल्लाह्‌ के दोस्त (औलियाऽ-अल्लाइ) 

याद रखो | जो अल्लाह के दोस्त हैं, उन पर न डर है, और न 
वह्‌ ग्रमगीन होंगे । 

यह वह लोग हैं, जो ईमानवाले हैं, और पहेजगारी से रहते हैं । 
उनके लिए, gar की जिन्दगी में, जौर आखिरत में, खुशखबरी 
है। अल्लाह की बातों के लिए तब्दीली नहीं । यही बड़ी 
कामियाबी है । १०.६२-६४ 

१५६ अल्लाह का गिरोह 

तू न पायेगा ऐसे लोगों को, जो अल्लाह और योमे-आखिरत पर 
ईमान रखते हों कि वह उन लोगों से दोस्ती रखते हों, जो 
अल्लाह और उसके रसूल के मुखालिफ हैं । ख्वाह, वह उनके 
बाप या उनके बेटे, या उनके भाई, या उनके घराने के लोग हों । 


TTT 
Rgs अकीद्‌ः-दद्निष्ठ खुद्फरोशी-अपने को बेचना शफ़कृत- 


ममता, द्याइष्टि गुमगीन-दुःखी खुशखबरी-शुभवाती sanam- 
विरुद्ध ख्वाह-चाहे फेज-दानशीलता गिरोह-मंडली 
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यही लोग हैं, जिनके दिलों में अल्लाह ने ईमान लिख दिया है । 
और जिनकी अपने do से मदद की है । और वह उनको ऐसे 
बाग्रों में दाखिल करेगा, जिनके नीचे नहरे बहती होंगी | वह 
उनमें हमेशः TET । अल्लाह उनसे राजी, और वह अल्लाह 
से राजी यह लोग अल्लाह के गिरोह हैं । खूब सुन लो, कि 
अल्लाह का गिरोह ही फ़लाह पानेवाला है । ५८.२२ 


३२ साबिर 
१५७ मुतहृम्मिल 

१ ऐ ईमानवालो | कठिनाई में सब्र और सलात से मदद चाहो | 
ATH अल्लाह सब्र करनेवालों के साथ है । 

२ और जो अल्लाह की राह में मारे जाते हैं, उनको मरा हुआ 
मत कहो । वह तो जिन्दः हैँ। लेकिन तुम नहीं समझते । 

३ और हम तुमको जरूर आजमायेंगे । किसी कद्र डर और भूक 
से और. mal और जानौं और फलों के नुकसान से। और 
खुश्खबरी दे सब्र करनेवालों को । 

४ कि जब उनको मुसीबत पहुँचे, तो कहें ; हम तो अल्लाह के हैं । 
और हम उसी तरफ लोट जानेवाले हैं । 

५ ऐसे लोगों पर उनके पर्वरद्गार की जानिब से जितायतें हैं ओर 
रहमत हैं । और यही लोग adig राह पर हैं। २.१५२३-१५७ 


साबिर, मुतहस्मिल-घीर अिनायत-अपा । 
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३३ अहिसा पसंद ( IMAN ) 
१५८ मुआफ करनेवाले 

अपने पर्‌वर्‌द्गार की बख्शाइश की तरफ दौड़ो । और जन्नत 
की तरफ़, जिसकी बुसअत आस्मान और जमीन है । जो तय्यार 
की गई है, मुत्तक्रियों के लिए । 
जो खुश्हाली और तंगी में अल्लाह की राह में खच करते हैं । 
और गुस्सा पी जानेवाले हैं। और लोगों से दगुंजर करनेवाले 
हैं। और अल्लाह नेकी करनेवालों को agaa रखता है ।- 
और उन लोगों को, जो जब बेहयाई का काम करते हैं, या अपने 
ऊपर जुलूम करते हैं, तो उन्हें अल्लाह याद आता है । पस अपने 
TR की मुआफ़ी मांगते हैं। और अल्लाह के सिवा कौन है, 
जो गुनाहों को बख्शे । और जानते बूझते, वह अपने किये पर 
इस्रार नहीं करते । 
यही लोग हैं, जिनकी जजा5 उनके रब की तरफ से Thera 
है । और बाग्रात, जिनके नीचे Tet बहती हैं । यह लोग हमेशा 
उनमें रहेंगे | अमल करनेवालों का यह क्या खूब अज्र है । 


३.१३३-१२६ 
१५९ सखी 
यह अल्लाह की महुब्बत पर, मुहुताज और यतीम और 
केदी को, खाना खिलाते हैं । 


महुज अल्लाह को रज़ा के लिए खिलाते है । ( कहते हैं ) 


हम तुमसे न कोई बदला चाहते हैं, न TRUITT | 


बसअत-व्याप सखी-उदार रजाजोई-प्रसन्नता, geal महूज-केवल 


यतीम-अनाथ | 
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हम अपने रव से खौफ़ रखते हैं, एक मुँह बनानेवाले और त्यौरी 
चढ़ानेवाले दिन का । 
फिर अल्लाह ने उनको उस दिन की बुराई से वचा लियो । और 


उनको ताजगी और ख शी से मिला दिया । ७६.८-११ 
१६० वाहमी मशवरे से काम करनेवाले 


१ और जो लोग गुनाहों और बेहयाई के कामों से बचते हैं। और 


जब उन्हें गुस्सा आता है, तो मुआफ़ कर देतें हैं । 
और जिन लोगों ने अपने पर्‌वरदगार का हुक्म माना, और सलात 
कायम की | और उनका काम वाहमी AMAL से होता है । और 
हमारे दिये में से हमारी राह में ख करते हैँ। ४२.२७-२८ 
१६१ जोडनेवाले 
और वह लोग जो sited हैं उसको जिसके जोड़ने का अल्लाह 
ने हुक्म दिया है । और अपने रब से डरते हैं । और बुरे हिसाब 
का अंदेशा रखते हैं । 
अपने पर्‌वरद्गार की रजा चाहने के लिए सब्र करते हैँ 1 और 
सलात को क़ायम करते हैँ । और हमने जो उन्हें दिया है, उसमें 
से हमारी राह में जाहिर और पोशीदः खर्चे करते है । और नेकी 
से बदी को दूर करते हैं। यही लोग हैं, जिनके लिए नेक 
अंजाम है । १३.२१-२२ 
३४ आविदाँ को सुवारकबाद्‌ 

१६२ शैतान का बस किन लोगों पर नहीं 
बेशक, जो मेरे बंदे हैं उन पर तेरा ( शैतान का ) जरा भी 
बस नहीं चलेगा | मगर गुमराहों में, जो तेरी राह चलें । 

१५.४२ 


त्यौरी-श्रुकुटि अंजाम-अन्त सुबारक्बाद-अभिनंद्न बिहिष्त-खरा 


दोजख-नरक । 
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१६३ आविदों के लिए फिरिइतों की दुआ 

१ जो फिरिश्ते कि अश-इलाही उठा रहे हैं, और जो उनके गिर्दा- 
गिर्द हैं, वह अपने पर्‌वर्‌द्गार की तसबीह और तहमीद बयान 
करते हैं। और उस पर ईमान रखते हैं। और ईमानवालों Hs 
लिए mia माँगते हैं, “कि ऐ हमारे पर्वेदगार | तेरी _ 
रहमत और तेरे fares ने हर चीज़ को समा लिया है । तो जो 
लोग तौबः करें, और तेरी राह चलें, उनको बख्श दे । और उन्हें 
दोजख के अज़ाब से बचा ।'' 

२ ऐ हमारे रब! उनको हमेशा रहने की बेहिश्तो में, जिनका 
लूने उनसे वा'दा किया है दाखिल कर । और उनके बाप दादा 
और बीवियों और औलाद में से जो नेक हों, उनको भी । वाक़ओ, 
तू जबरदस्त हिकमतवाला है | 

३ और उनको बुराइयों से बचा। और जिनको तू बुराइयों से उस 
दिन बचा ले, उन पर तूने बहुत ही मेहरबानी की । और यही 
बड़ी कामियाबी है । ४०.७-६ 
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१५ मुलहिदाँ की gaa 
३५ बेयक्रीन 
१६४ उनके दिल पत्थर से ज़्यादह सख्त 
१ इस पर भी ( अल्लाह की निशानियाँ देखने के बाद भी ), फिर 
तुम्हारे दिल पत्थर के alae हो गये। या उससे ज़्याद: 


सख्त । और amet पत्थरों में तो ऐसे भी हैं, जिनसे चश्मे - 


फूट निकलते हैं। और उनमें से बा'ज ऐसे हैं, जो फट जाते हैं, 

और उनमें से पानी निकलता है। और उनमें से ऐसे भी हैं कि 

अल्लाह के डर से गिर पड़ते है Es २.७४ 
१६५ चे ए'तिकादी की इन्तिहा 

| अगर हम उन पर आस्मान का कोई दरवाजा खोल दें और 

ag दिनदहाड़े उसमें चढ्ने लगें; 

तब भी कहेंगे के हमारी नजर बाँध दी गयी है । बल्कि, हम 

लोगों पर तो जादू कर दिया गया है | १४, १४-१५ 

१६६ सुजुबूजुव 

उसने सोचा | और अटकल लगाई | 

२ उस पर खुदा की मार हो | कैसी अटकल दौड़ाई | 

३ फिर खुदा की मार हो | कैसी अटकल दौडाई | 

४ फिर गौर किया । 

५ फिर त्यौरी चढ़ाई । और मुंह बनाया। । 
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मुळूहिद्‌-अभक्त, नास्तिक खुसूसियात-वैशिष्टय्‌ बेयकीन-निश्चयहीन,. 
gaada THAT मुजबजब-निश्चयहीन, अध्यबसायित्‌ | 
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६ फिर पीठ फेरी । और तकब्बुर किया । 
७ फिर बोला, “यह तो जादू है, जो चला आता है” ७४.१८-२४ 


१६७ मुअजिज के तालिव 
वह बोले, हम तेरा कहा हरगिज न मानेंगे । जब तक तू हमारे 
लिए जमीन से एक चश्मा न जारी कर दे । 
या तेरे लिए खजूरों और अंगूरों का एक बाग़ हो । फिर उसके 
बीच-बीच में नहरें जारी कर दे । 
या तू हम पर आस्मान, टुकड़े-टुकड़े करके गिरा दे, जैसे कि 
तू कहा करता है । या अल्लाह या फिरिश्तो को सामने ला | 
या तेरे लिए सोने का बना एक घर हो । या तू आस्मान पर 
चढ़ जाए। और तेरे चढ़ने का भी हम हरगिज यक़ोन न करेंगे, 
जब तक कि तू एक किताब उतार न लाये, कि जिसे हम पढ़ें । 
तू कह, पाक है मेरा रब । मैं तो सिर्फ इन्सान हूँ । पैग़ाम 
पहुँचानेवाला | १७.८०-६२ 

१६८ कटहुञ्जती और मुनाफिक 

ava लोग ऐसे होते हैं, कि वह अल्लाह के बारे में झगड़ते रहते 
हैं। बगैर जाने । बगेर हिंदायत 1 और aire ऐसी किताब के, 
जो रोशनी दे ।- 


तकब्बुर के साथ । ताकि अल्लाह की राह से गुमराह करें | ऐसे - 


लोगों के लिए दुनूया में रुस्वाई है। और हम उनको क्रियामत 
के दिन भी आग की सज़ा चखायेंगे । 


मुञ्‌_जिजा-चमत्कार कटहुज्जती-वितंडावादी मुनाफ़िक्‌-अभक्त, तथा- 


कथित भक्त रुसवाई-कुख्याति | 
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३ और बा'ज लोग ऐसे होते हैं, कि किनारे पर अल्लाह की बंदगी 
करते हैं । फिर अगर उनको नफा' पहुँचा, तो उस जिबादत पर 
क्रायम हो गये । और अगर उन पर कोई आजृमाइश आ पड़ी, 
तो उलटे मुंह फिर गये । उन्होंने gat और आखिरत दोनों 
Ware | यही सरीह घाटा है । २२.८,९,११ 

१६९ सुनाफिकीन की मिसाळ 

१ उनकी मिसाल उस शख्स की-सी है, जिसने आग जलाई । फिर 
जब आग ने उसके आसपास को रौशन किया, तो अल्लाह उनको 
रौशनी ले गया । और उनको अंधेरों में छोड़ दिया, कि वह कुछ 
नहीं देखते । 

२ बहरे हैं, गूंगे हैं. अंधे हैं । पस, वह नहीं पलटेंगे । 

३ या उनकी मिसाल ऐसी है, जैसे आस्मान से जोर से बारिश हो 
रही हो । उसमें अँधैरे हैं । और बादलों की गरज । और बिजली 
की चमक है । वह कड़क के मारे, मौत के डर से, अपने कानों 
में उँगलियाँ da लेते हैं। और अल्लाह मुन्तकिरों को घेरे हुए 
है । 

४ क़रीब है, कि विजली उनकी निगाह उचक ले जाये | जब वह 
उन पर चमकती है, तो उसकी रौशनी में चलने लगते हें । और 

जब उन पर अंधेरा करती है, तो खड़े हो जाते हें। और अगर 
अल्लाह चाहे, तो उनकी समाअत और बसारत ले जाय । बेशक 
अल्लाह हर चीज पर कादिर है। २.१७२० 


सरीह-खुला, स्पष्ट समाभृत-श्रवणशक्ति बसारत-इष्टि | 
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३६ उलटी ज़हनियतवाले 
१७० आसूदः लोग नहीं मानते 
हमने किसी बस्ती में कोई होशियार करनेवाला नहीं भेजा 
मगर वहाँ के आसूद: लोगों ने कहा । जिस चीज के साथ तुम 


भेजे गये हो उसको हम नहीं मानते । 
और उन्होंने कहा । हम ज़्याद: माल ओर sate: औलादवाले 
हैं । और -हमको कभी अजाब न होगा । ३४.३४-३५ 


१७१ मुनकिरों के नज,दीक ईमान लाना हमाकत है 

जब उनसे कहा जाता है के ईमान लाओ, जिस तरस और लोग 
ईमान लाये। तो कहते हैं “क्या हम ईमान लायें जिस तरह 
बेवकूफ़ ईमान लाये ।”” जान लो ! हक़ोक़त में वही बेवक्रफ है । 
लेकिन जानते नहीं । २.१३ 
१७२ नफ्र्स-परस्त और दहरिये 
क्या तूने देखा, उस शख्स को, जिसने अपनी ख्वाहिशे-तफ़्सानी 
को अपना मा'बूद बना रखा है । और अल्लाह ने उसको, बावजूद 
समझबूझ के, गुमराह कर दिया है । और उसके कान और दिल 
पर मुहर लगा दी । और उसकी आँख पर पर्दा डाल दिया है | 
फिर उसे अल्लाह के सिवा कौन राह पर लाये । तो क्या तुम 
गौर नहीं करते | 


उलटी जहनियतवाळे-विपरीत बुद्धि आसुदः-धनवान्‌ नफ़्स-परस्त- 


कामवादी दहूरिये-कालंबादी शुमराह-मार्गभ्रष्ट आसूनः-धनवान्‌। 
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और वह कहते हैं, कि बजुज हमारी इस दुन्‌यवी जिन्दगी के 

और कुछ नहीं । हम मरते हैं, और हम जीते हैं। और नहीं 
SAH करता हमको, मगर जमाना । ३५.२३-२४ 

१७३ “खुदा उन्हें नहीं देता, तो हम क्यों दें (१ 
और जब उनसे कहा जाता है, कि अल्लाह ने जो कुछ तुमको 
दिया है, उसमें से उसके रास्ते में ख़चं करो । तो सुन्किर 
ईमानवालो से कहते हैं; कि क्या हम Cal को खिलायें, कि जिन्हें 
अल्लाह चाहता, तो खिला देता । तुम लोग तो सरीहु गुमराही 
में हो | ३६.४७ 
१७४ इमानबालों को सतानेवाले 
बेशक जिन्होंने ईमातवाले मर्दों को और ईमानवाली औरतों को 
ईजा दी, फिर dla: न की, उनके वास्ते दोजुख का अजाब है । 
और उनके लिए जलने का अजाब है। ८५.१० 
१७५ अंजानों से बुरे AMT को अच्छा समझनेवाले 

अहले-किताब में बा'ज ऐसे हैं, कि अगर तू उनके पास माल का 
ढेर अमानत रखे, तो वह तुझको वापस अदा कर दें । ओर बाज 
उनमें ऐसे हैं, कि अगर तू उनके पास एक दीनार भमात्तत रखे, 
तो वह तुझे वापस न करें, जब तक कि लु उनके सर पर सवार 
न हो। इसलिए, कि उनका क़हता है, कि अनपढु लोगों के 
मुआमले में हम पर कोई. गुताह तहीं? | और वह अल्लाह पर 
झूठ बाँधते हैं । और वे जानते हैं । ~ 


ईज़ा-क्लेश | 


७ 
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३७ मुलहिदो के आःमाल अकारत 

१७६ उनका किया-धरा सब खाक 
जो लोग अपने परवरद्गार से मुनूकिर हुए, उनके आ'माल 
की मिसाल उस राख की-सी है, जिसे एक तूफानी दिन की 
आँधी ने उड़ा दिया हो ag कुछ न पायेंगे उसमें से, जो उन्होंने 
कमाया । यही है दूर की गुम्राही । १४,१८ 

१७७ मञ्चूत पनाहगाहें काम न आयीं 

बेशक हिज्रवालों ने रसूलों को झुठलाया । 


२ और हमने उनको अपनी निशानियाँ दीं। तो वह उनसे मुँह 


०८ wW 


फेरे रहे । 

और वह इतूमीनान के साथ पहाड़ों में घर तराशते रहे । 

तो सुबह होते, जबरदस्त धमाके ने उन्हें आ पकड़ा । 

सो उनकी कमाई उनके HO काम न आई | १४८०-८४ 
१७८ किन-किनके AVATS गारत 

कह, क्या हम तुम्हें उन लोगों की खबर दें, जो आ'माल के 

लिहाज से बहुत घाटे में हें। . ' 

यह वह लोग हें जिनकी सारी दौड़-धूप दुन्‌या को जिन्दगानी 

में खो गयी । और वह इसी ख्याल में हँ, कि वह खूब काम कर 

रहे हें । 

यही लोग हैं, जिन्होंने अपने पर्वर्‌द्गार की निशातियों का 

और उसके मिलने का इनकार किया । पस, इनका किया-धरा 

सब गारत हुआ। पस, हम उनके वास्ते क्ियामत के दिन कोई 

वजन कायम न करंगे “1 १८.१०२-१०५ 


पनाहगाह-संरक्षण-स्थल गारत-नष्ट | 
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१७९ वेअसल की तमसील गधे से 
जिन पर किताब-तौरेत-लादी गयी, फिर उन्होंने उसको नहीं 
उठाया; उनको मिसाल गधे जैसी है, कि पीठ पर किताबें लादे 
हुए है। ce ३२.५ 
३८ बुरा अंजाम 
१८० `बुळंदी से गिरना 
piney जिसने अल्लाह का शरीक बनाया तो वह गोया आस्मान 
से गिरा । फिर उसको परिदे उचक ले जाते हैं ॥ या हवा उसको 
किसी दूर मक़ाम में फेंक देती है। २२.३१ 
१८१ शैतान बुरा साथी 
जो कोई अल्लाह की याद से मुँह मोइता है, उसके वास्ते हम 
एक शैतान Batt करते हैं। पस, वह उसका साथी बन 
जाता है । 
और वह उनको राह से रोकते रहते हैं। और यह लोग इसी 
ख्याल में रहते है, कि हम राह पर हैं। _ 
यहाँ तक, कि जब हमारे पास आयेगा, तो ( शेतान से ) कहेगा, 
काश ! मेरे और तेरे दरमियान मश्चिक और मग्रिब की दूरी 
होती | क्या बुरा साथी है । ४२.२ ERS 
१८२ शैतान किस पर सवार होता है ? 
क्या तुमको बताऊँ, कि शेतान किस पर उतरते हैं । 
वह उतरते हैं हर झूठे गुनाहगार पर । 
जो ( आस्मान की तरफ ) कान लगाते हैं। और अक्सर उनमें 


झूठे हैं । 


बेअमल-अनाचारी तम्सील-इष्टांत गोया-मानो। 
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४ और शाभिर लोग तो, उनकी पैरवी तो रास्ते से भटके हुए 
लोग करते हैं । 

| ५ क्या तूने देखा नहीं, कि वह हर मैदान में सर मारते फिरते हैं । 

६ और यह; कि वह जो कुछ कहते हैं वह करते नहीं | 

२६.२२१-२२६ 


| १८३ हमारे कतूत 
| १ ( जन्तती दोजख्ियं से पूछेंगे ), क्या चीज तुम्हें दोजुख में 
| t ‘ ले गयी ? 
| २ वह कहेंगे--हम सलात करनेवालों में से न थे । 
३ हम मुहताज को खाना नहीं खिलाते थे। 
७ और बक्वासियो के साथ मिलकर, हम बकवास करते थे । 
५ और हम जजाऽ के दिन को झूठ करार दिया करते थे । 
& यहाँ तक कि हमें मौत आ गयी । ७४.४२-४७ : 
१८४ खराबी है. झुठलानेवालों के लिए “a 
१ खराबी है उस दिन झुठलानेवालों के लिए । 
. २ क्या हमने पहिलों को हलाक नहीं किया । 
३ फिर हम पिछलों को भी उनके साथ कर देंगे । 
` ४ हम गुनाहगारों के साथ ऐसा ही किया करते हैं । ia 
तबाही है उस दिन झुठ्लानेवालो के a ।  ७७,१५-१६ 
4 ता ! | < ५ 


कादे-दी 
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१६ इ'तिकादे-दीन 
३६ दीन के उसूल 
१८६ दीन का निचोड 
१ मजूहबियत यह नहीं, कि तुम अपना मुँह मश्चिक की तरफ करो, 
या मग्निब की तरफ़ । बल्कि मजूहुबियत यह है, कि कोई शख्स 
ईमान रखे अल्लाह पर, और योमे-आखिर पर, और फ़िरिश्तों 
पर, और अल्लाह की किताबों पर, और पैगंबरों पर । और 
अल्लाह की महन्त में माल दे, रिश्तेदारों और यतीमों और 
मुहुताजों और मुसाफिरों को और माँगनेवालों को, और किंसीको 
. गर्दन छुड़ाने में । और सलात कायम करे। और जकात दे । 

और वह लोग जब Age करें, तो अपने Ae को पुरा करें । 
ओर तंगी मुसीबत और आफ़त के वक्त सब्र करें | ये हैँ 
रास्तबाजु लोग | और यही मुत्तकी हैं। २.१७७ , 

१८७ दीन का खाका i 
पस जिस तरह तुझको हुक्म हुआ हैं साबित कदम रह | और 
तेरे साथ वह भी साबित कदम रहें, जो ताइब हुए । और हद 
से न बढ़ो | बेशक, तुम जो कुछ करते हो, अल्लाह देखता हे | 
और उत लोगों की तरफ मा5इल न होना, जिन्होंने जुल्म किया । 
aca: आग की लपेट में आ जाओगे । अल्लाह के सिवा तुम्हारा 
कोई वली और सरपरस्त नहीं । फिर तुम्हारी मदद न की 
जाथगी । 


wo 


~ 
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और सलात कायम करो, दिन के दोनों सिरे पर, और कुछ 
रात गुजरने पर। बेशक तेकियाँ बुराइयों को दूर करती हैं । 
यह एक याददेहानी है उन लोगों के लिए, जो अल्लाह की याद 
रखते हैं । 

और सब्र कर । बेशक, अल्लाह नेकी करनेवालों की उज्रत 
जाये' नहीं करता | ११.११२-११५ 

१८८ अल्लाह की फित्रत पर चलना ही दीन है 
अपना रुख सीधा कर लो, दीन के लिए यकसू होकर । अल्लाह 
की फित्रत को इस्तियार करो, जिस पर उसने इन्सान को 
da: किया । अल्लाह की बनावट में कोई तब्दीली नहीं । यही 
सीधा दीन है लेकिन्‌ अक्सर लोग जानते नहीं । ३०.३० 
१८९ इस्लाम का अकीदा 

जो कुछ आस्मानों और जमीन में है, वह सब अल्लाह ही का है। 
और तुम अपनी दिल की बात जाहिर करो, या छुपाओ; अल्लाह 
तुमसे इसका हिसाब लेगा। फिर जिसको चाहे बस्शै । और 
जिसको चाहे, अजाब दे । और अल्लाह हर चीज पर कादिर है । 
यह रसूल इस पर ईमान लाया जो उसके पर्वरद्गार की 
तरफ से उस पर उतरा । और मोमिनीन भी ईमान लाये। 
हरएक ईमान लाया अल्लाह पर, फिरिश्तों पर, किताबों पर 
और सब रसूलों पर । उनका कोल है, कि हम रसूलों में से 
किसीमें कोई फरक नहीं करते । हमने सुना, और हमने माना | 


याददेहानी-स्मरण देना जाये-व्यर्थ, नष्ट, प्रभावहीन अल्लाह की 
fasaa स्वभाव. अकीदा-निष्ठा । 
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ऐ हमारे परवर्‌द्गार | हम तेरी बस्शिश के तालिब 21 और 
हमें तेरी ही तरफ लौटकर जाना है । 
अल्लाह किसी शख्स पर जिम्मेदारी नहीं डालता, मगर उसकी 
बुसअत भर । जिसने जो कुछ कमाया, ( उसका अज्र ) उसके 
लिए है । और जिसने जो करतूत किया, ( उसका वबाल ) उसी- । 
के लिए है। ऐ हमारे पर्‌वरद्गार | हमारी गिरिफ्त न कार र 
अगर हमसे भूल हो जाए, या HAL हो MT! F हमारे रब ! 
हम पर ऐसा बोझ न डाल, जो तूने पहिले लोगों पर डाला 
था । ऐ हमारे पर्‌वरद्गार ! हम पर वह बार च डाल, जिसको 
हमें ताकत नहीं और हमसे दर्शुजुर कर । और हमको TET | 
और हम पर रहूम कर। तू ही हमारा मौला है । सुन्‌किरौं 
पर हमारी मदद कर । २.२८४-२८६ 
१९० अल्लाह की इताअत ही दीन है. 
कया वह अल्लाह के दीन के सिवा कुछ और चाहते हैं । हालाँकि 
आस्मान और जमीन की सारी चीजें, चार व नाचार, अल्लाह | 
हो के ताबिअ-फरमाँ हैं । और उसीकी तरफ सब लौटाये 
जायेगे | R. 
१९१ मञ्बूत सहारा RE 
जो कोई शख्स अपना रुख अल्लाह के ताबिअ | 
उसने मज्बूत रस्सी पकड़ ली | और अल्लाह न 
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४० ased रवादारी 
१९२ दीन में जुवरदस्ती नहीं 

दीन के सुआमले में जोर-जुबरदस्ती नहीं है । बेशक, हिदायत 
गुमराही से अलग वाजेह हो गयी है। अब जो कोई गुमराह 
करनेवाले मा'बूद का इनकार करे, अल्लाह पर ईमान लाए, 
तो उसने मजबूत सहारा थाम लिया, जो कभी टूटनेवाला नहीं । 
और अल्लाह्‌ सुननेवाला, और जाननेवाला है । २.२५६ 

१९३ तमाम पैगंबरों पर ईमान 
जो लोग अल्लाह और उसके रसूलों का इन्कार करते हैं; और 
अल्लाह और उसके रसूलों के दमिंयान'तफरीक् करना चाहते हैं; 
और कहते हैं, कि हम किसीको मानेंगे, और किसीको न मानेंगे; 
और उसके बीच में एक राह निकालने का इराद: रखते हैं ; 
हक्रीकतन्‌ यही लोग मुन्‌किर हैं। और हमने मुनकिरों के लिए. 
जुलीलो-ख्वार कर देनेवाली सजा तयार रखी है । 
और जो लोग अल्लाह और उसके सब रसलों पर ईमान लाये 
और रसूलों में GH नहीं किया, उनको हम जरूर अज्र अता 
करेंगे । और अल्लाह्‌ बर्शनेवाला, मेहरबान है । ४.१५०-१५7 

१९४ ईमानवाले सब एक उम्मत हैं 


बेशक, यह्‌ है तुम्हारी उम्मत, वाहिद उम्मत । और मैं तुम्हारा 4 
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१९५ सोमिनों को अपने से दूर न करो 
१ जो लोग अपने पर्वर्द्गार को सुबह और शाम पुकारते है, 
और उसकी रजा चाहते हैं, उनको दूर न कर । उनके हिसाब 
में से तुझ पर कुछ नहीं है। और न तेरे हिसाब में से उन पर 
कुछ है, कि तू उनको दूर करे । फिर जालिमों में तेरा शुमार 
होगा । ६.५२ 
१९६ किसीके मा'वूद को बुरा न कहो 
यह लोग अल्लाह के सिवा जिनकी परस्तिश करते हैं, तुमः 
उनको बुरा न कहो | कि वह दुद से गुजर कर, बेसमझे, अल्लाह 
को बुरा कहने लगेंगे २ \ ६.१०५ 
१९७ भलाइँ में सव॒कत करो 
१23 तुममें से हरएक के लिए हमने एक तरीक्‌ः और एक राह 
बनायी । और अगर अल्लाह चाहता, तो तुमको जुरूर एक 
smaa बनाता । लेकिन्‌ उसने तुमको जो कुछ दिया है, उससे 
तुम्हें वह आजमाता है । इसलिए नेकियों में तुम एक-दूसरे से 
बढ़ने की कोशिश करो । अल्लाह ही के पास तुम सबको पहुंचना 
है। फिर जिस बात में तुम इस्तेलाफ़ करते हो, उस वारे में 
वह तुम्हें हकीकत बता देगा | ५.५१ 
" १९८ बहस में सुवाफकृत तलाश करो 
१ तुम अहले-किताब से सिफ इस तरीका से मुबाहसा करो, जो 
अहसन तरीका है, बजुज उन लोगों के, जो उनमें जालिम हैं । 
और कहो, जो हम पर उतारा और जो तुम पर उतरा, उस पर 
हम ईमान रखते है। और हमारा मा द और तुम्हारा मा'बूद | 
एक ही है । और हम उसके मुतीअ हैँ । २६.४६. 


मवाफकत-सुसंवाद ` अहसन-अच्छा | 
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१९९ तुम्हारा ओर हमारा रव एक ही है 
बेशक, अल्लाह ही मेरा और तुम्हारा पर्‌वर्‌द्गार है। पस, 
उसकी बंदगी करो.। यह सीधी राह है । ४३.६४ 
२०० पूरव-पच्छिम-अल्लाह्‌ के पास सब बरावर हैं 


और मश्रिक व मग्रिब सब अल्लाह ही के हैं । पस, तुम जिस | 

तरफ़ मुंह करो, उसी तरफ अल्लाह का रुख ( जात ) है । बेशक, 

अल्लाह बहुत बुसअतवाला, और जाननेवाला है । २.११५ 
२०१ वेहिइत किसीकी मीरास नहीं 


वह कहते हैं, यहूदी और औसाई के सिवा और कोई हर्‌गिज्‌ 
जन्नत में नहीं जायगा । यह तो उन लोगों की तमन्ताएँ हैं । 
HS, अगर तुम सच्चे हो, तो अपनी दलील लाओ । 
क्यों नहीं, जिसने अपनी हस्ती अल्लाह की इताअत में सौंप 
दी । और वह नेकी करनेवाला है तो उसके लिए उसका अञ्ज | 
है उसके परवर्‌द्गार के पास । न उनको कोई डर है, और 
न वह कभी ग़मगीन होंगे । २.१११-११२ 
४१ दीन के ALIA F 

२०२ लिल्लहियत, नमाज्‌, जकात | E 
और उनको यही हुक्म दिया गया, कि उसकी बंदगी करें। | 
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२०३ पाँच नमाजें 

१ वह जो कुछ कहते हैं उस पर सब्र कर | और अपने पर्वर्द्गार 
की तारीफ़ के साथ उसकी dele कर । सूरज निकलने से 
पहिले, और उसके डूबने से पहिले | और तस्बीह किया कर रात 
की कुछ घड़ियों में, और दिन के दोनों किनारों पर । ताकि तू 
राजी हो । २०.१३० 

२०४ खाने में अल्लाह का नाम 

१ पस, अगर तुम लोग अल्लाह की निशानियों पर ईमान रखते 
हो, तो जिस पर अल्लाह का नाम जिक्र किया गया हो, उसमें 
से खाओ ००००००००० र 

7c Aa और उसमें से न खाओ, जिस पर अल्लाह का नाम 
जिक्र न किया गया हो | l ६.११८, १२१ 


के रोज ( 
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४२ हक ओर बातिल की तमीज 
२०७ जिलम और जहालत में फक्‌ 
अंधा और देखनेवाला बराबर नहीं । 
और न अँधेरा और न रौशनी | 
और न साया और न धूप | 
और नहीं बराबर होते जिन्दै ओर r । ३५.१६-२२ 
२०८ पानी और झाग की सिसाछ 
१ उसने आस्मान से पानी उतारा | फिर अपनी मिक़दार के 
मुवाफ़िक नाले बहने लगे। फिर वहे सैलाब, फूला हुआ झाग 
ऊपर ले आया । और उस चीज़ पर भी वैसा हो झाग होता 
है, जिसको जेवर या सामान बनाने के लिए आग में तपाते हैं । 
इस तरह अल्लाह हक़ और वातिल की मिसाल बयाच करता 
है । पस जो कि झाग है, वह सूखकर उड़ जाता है । और उसमें 
से जो चीज लोगों के काम आती है, सो जुमीन में बाकी रह 
जाती है । इस तरह अल्लाह मिसालें बयान करता है । १३.१७ 
२०९ सच और झूठ को मत मिलाओ 
१ हक और बातिल को खलत-मलतं न करो | और हक को जाचते 
qad न छुपाओ | २.४२. 


NS 


१ अगर हक़ उनकी ख्वाहिशों की पैरवी करे, तो आस्मान, और 

जमीन, और जो कोई उनके वीच में हैं, सब बिगड़ TA l 

: २३.७१ 
२११ हक्‌ के मुकाबले में बातिल का खातिमा 

१ बल्कि, हम सच को झूठ पर फेंक मारते हैं। फिर वह उसका 

सर फोड़ डालता है । पस, तागाह वह मिट जाता है । २१.१८ 


अख्डाक्‌-तीति दके और वातिल-सत्यासत्य जह्दालत-अज्ञान 
मिकृदार-मात्रा ë AR 
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१८ पाकोज्ञगीए जुत्क् 
४३ हकपरस्त 

२१२ कहनी बैसी करनी 
ऐ ईमानवालो | ऐसी बात क्यों कहते हँ, जो करते नहीं । 
अल्लाह के नजदीक यह बात बहुत नाराजुगी की है, कि वह 
बात कहो जो करो नहीं । ६१.२-३ 

२१३ सिफ दूसरों को नसीहत न करो 
क्या तुम, लोगों को नेक काम करने का हुक्म देते हो, और 
अपने-आपको भूल जाते हो ? हालाँकि, किताब की तिलावत करते 
हो | फिर क्या तुम अक्ल से काम नहीं लेते ? २.४४ 
२१४ मेहनत से काता हुआ सूत तोड़ डाळा 

अल्लाह का AST पूरा करो । जब के तुमने उससे अहृद बाँधा | 
और क़्स्मों को, पक्का करने के बाद, तोड़ न डालो । जब कि 
तुम अल्लाह को अपने ऊपर शाहिद बना चुके हो । यक्रीनन्‌, 
अल्लाह जानता है, जो कुछ तुम करते हो । F 
और उस ( सर्‌फिरी ) औरत के जैसे न हो जाओ; कि जिसने | 


मेहनत से काता हुआ अपना सूत ठुकड़े-टुकड़े कर डाला। 


१६.६१-६२ 
२१० ठ्रकपरस्ती तक्वा है. E 
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४४ अच्छी ज़बान 
२१६ अच्छी-बुरी चात की मिसाळ 

१ क्या तूने देखा नहीं, कि अल्लाह ने पाकीज: बात की कैसी 
मिसाल बयान की है। उसकी मिसाल एक अच्छे दरख्त की- 
सी है। जिसकी जड़ मजबूत जमी हुई है । और उसकी शाख 
आस्मान में हैं । 

२ हर आन, वह अपने रब के हुक्म से अपने फल दे रहा है । और 
अल्लाह लोगों के लिए मिसालें बयान करता है । ताकि वह 
सबक़ हासिल करें , 

३ और नापाक बात की मिसाल एक गंदे दरख्त की-सी है । जो 

जुमीन के ऊपर ही ऊपर से उखाड़ लिया जाता है । उसके लिए 

कोई इस्तेहकाम नहीं । १४.२४-२६ 

` २१७ सवसे अच्छी बात कहो 

मेरे बंदों को कह दे; कि वह बात कहा करें, जो बेहतरीन हो । 


१ 
बेशक, शैतान उनके दरमियान फसाद डलवाता है ॥ हक़ीक़त 
यह है, कि शैतान इन्सान का खुला ST है । १७.५३ 
२१८ सबसे अच्छी बात 


उससे बेहतर किसकी बात हो सकती है, जो अल्लाह की 


तरफ बुलाये | नेक काम करे और कहे, कि मैं उन लोगों में 


हुँ, जिन्होंने अपने-आपको अल्लाह के हवाले कर दिया । 8१.३३ 
२१९ सीधी बात 


१ & ईमानवालो | अल्लाह से डरो । और सीधी बात कहो l 
Jo 


आन-क्षण गंदा-अशुचि इस्तेहकाम-उहराब, स्थिरता फसादनझराडा | $ 
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४४ बढ्गोई से परहेज 
२२० बुरी बात न कहो 
१ बुरी बात जुबान पर लाना अल्लाह पसंद नहीं करता । इल्ला 
यह, कि किसी पर जुल्म हुआ हो । और अल्लाह सुननेवाला, 
और जाननेवाला है । 
| २ अगर तुम भलाई जाहिर करो या छुपाओ । या बुराई TAH 
| करो । तो बेशक, अल्लाह भी मुआफ्‌ करनेवाला, बड़ी क़ुद्रत- 
| वाला है | ४.१४८-१४६ 
२२१ बदगोई न करो 
ऐ ईमानवालो | मर्दों को मर्दों की हँसी न उड़ानी चाहिए | 
शायद कि वह उनसे बेहतर हों । और न औरतें औरतों की हँसी 
उड़ायें । शायद कि वह उनसे बेहतर हों। ओर एक-दूसरे को 
अब न लगाओ | और एक-दूसरे को बुरे अल्काब से न पुकारो। 
ईमान के बाद शुनाह का नाम ही बुरा है। और जो उससे बा'ज 
न आये, वही जालिम हैं। | 
२ ऐ ईमानवालो | दूसरों पर शक करने से बचते रहो | बेशक 
बा'ज शक गुनाह हें। और किसीकी जासूसी और दोह में 
न लगो | तुममै कोई किसीकी गीबत न करे। भला तुममें a 
किसीको यह पसंद आयेगा, के अपने मरे हुए भाई का गोश्त 
खाए ? तो तुमको उससे घिन आए | और अल्लाह से डरते TET! 
बेशक, अल्लाह तौबः कबूल करनेवाला, मेहरबात्त है । 
GEL १-१९ 


vo 


बंदगोई-अमंग्रल वाणी ग्रीबत-पृषठनिन्दा | 
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२२२ FAS बहस से बचो 
जब तु उन लोगों को देखे, कि हमारी आयतों पर तुक्ताचीनियाँ 
कर रहे हैं; तो उनके पास से हट जा | यहाँ तक, कि वह उसके 
सिवा और किसी बात में लग जायें। और अगर शैतान तुझे 
भुलावे में डाल दे; तो याद आ जाने के बाद, उन जालिमों के 
साथ मत बेठ। . PA ६.६८ 
२२३ वेहूदा बातों म च पड़ा 
वह (मोमिन ) जब बेहूदा बातें सुनते हैं, तो टाल जाते हैँ । और 
कहते हैं, कि हमारे आ'माल हमारे लिए । और तुम्हारे आ'माल 
तुम्हारे लिए हँ । तुम पर सलाम हो। हम बेसमझ लोगों से 
उलझना नहीं चाहते । २८.५५ 
२२४ दीन की मजम्मत न सुनो 
अल्लाह इस किताब में तुम पर हुक्म उतार इका है; कि जब 
तुम अल्लाह की आयात के बारे में सुतो, कि उनका इकार. 
किया जा रहा है, और उनका मज़ाक़ उड़ाया जा र्हा 21 तो 
उन लोगों के पास न बैठो, जब तक कि वह उसके सिवा दूसरी 


बात में न लग जायें । नहीं तो तुम भी उन हो जैसे होगे" । 
४,१४० 


wo 


~ 
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२२५ बदगोई करनेवालों का अंजाम 
खराबी है, हर अयबजू ताचाजन के लिए, 
२ जिसने माल इकट्ठा किया | और उसको गिना किया | 
३ वह इस गुमात में है, कि माल उसको हमेशा रखेगा । 


नुक्ताचीन-मीनमेख निकालनेवाला बेहूदा-असभ्य मज्म्मत-निन्द 
तानाजन-उलाहना देनेबाछा 


~ 


मजाक-हँसी aaa दृष्टि 
गुभान-कहपना | 
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४ हरगिज नहीं । वह जुरूर फेंका जायगा, तोड़-फोड़ करनेवाली | 
के अन्दर | 
५ और तू क्या जाने, वह तोड़ने-फोड़नेवाली क्या है? जु 
& वह अल्लाह की सुलगाई हुई आग है । | 
७ जो दिलों पर चढ़ आती है। 
८ amA, वह आग उन पर बंद कर दी गई है ।-- 


& लम्बे-लम्बे सुतूनों में । १०४, १-९ 


Digitized by eGangotri. 


१६ अहिंसा ( बेआज्ञारी ) 
४६ इन्साफ्र 
२२६ एक जान को वचाना तमाम इन्सानों को जिन्दगी वरूशना ह 
१ हमने बनी इस्राईल पर लिखा; कि जिसने किसी इन्सान को, 
बगैर किसी जान के बदले, या दुनिया में फसाद फैलाने के सिवा 
किसी और वजह से, कृत्‌ल किया, उसने गोया तमाम इच्सात्ों 
को कृतूल कर दिया | और जिसने किसी जान को बचाया, उसने 
गोया तमाम इन्सानों को जिन्दगी वख्शी | । ५२३५ 
२२७ फुसाद न फैलाओ 
१ अपने पर्वर्‌द्गार को पुकारो | गिड़गिड़ाते हुए, और चुपके- 
चुपके | बेशक, वह हद से बढ़तेवालों को पसंद नहीं करता | 
इस दुनिया में फसाद बरपा च करो। जब कि उसकी इस्लाह 
हो चुकी है। और उसीको पुकारो | डर और TAS के साथ । 
बेशक, अल्लाह की रहूमत, नेकी करनेवालों के क़रीब है । 
WO, YUL 


२२८ दुश्मनी करनेवाले से भी बेइन्साफी न करो 
१ ऐ ईमानवालो | अल्लाह के वास्ते, रास्ती पर कायम रहनेवाले, 
और इन्साफ की गवाही देनेवाले बनो । , और किसी क़ौम को 
अदावत तुम्हें मुश्तभिल न कर दे, कि तुम इन्साफ न कर सको । 
इन्साफ करो । यही बात THAT से ज्यादह करीब है। और 
अल्लाह का तक्वा इस्तियार करो । बेशक अल्लाह, तुम्हारे - 
अएमाल से बाखबर है। 


.तमभु-लालच, लोभ अदावत-बैर ुस्तैद-तैयार इस्लाह- 
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२२९ दोस्ती के लिए हमेशा मुस्तञिद रहो 
अगर वह सुलह की तरफ FH, तो तू भी उसके लिए झुक जा। 
ओर अल्लाह पर भरोसा रख । बेशक, वही है सुननेवाला, 
जाननेवाला । 
और अगर वह तुझको धोका देने का इरादा रखते हों तो तेरे 
लिए अल्लाह काफी है । उसीने तुझको, अपनी मदद से, और 
ईमानवालों से, तक़्वियत पहुँचाई है ।- 
और मोमिनों के दिल एक-दूसरे से जोड़ दिये । अगर तू जमीन में 
जो कुछ है, सब खर्च कर डालता, तो भी उनके दिलों को जोड़ 
न सकता । लेकिन्‌ अल्लाह ने उनके दिल जोड़ दिये 1 बेशक वह 
ग़ालिब हिकमतवाला है । 5,६ १-६३ 
४७ इन्साफ़ ( ठीक मावज़ा ) से मुआफ़ी बेहतर 
२३० aar बेहतरीन रास्ता है 
अगर बदला लो, तो इस कदर बदला लो, जिस कदर तुमको 
ईजा पहुँचाई गयी । और अगर सब्र करो, तो सव्र करनेवालों 
के लिए बेहतर है । 
और तू तो सब्र ही कर | और यह तेरा सब्र करना अल्लाह 
ही की मदद से है। और उन पर रंज न कर । और उनकी 
चालबाज़ियों से तंग न हो । 
बेशक, अल्लाह उन लोगों के साथ है; जो तक़्वा से काम लेते हैं, 
ओर इह्सान करनेवाले हैं । १६.१२६-१ ९5 


qA aR चाल्याजी-धोलाघड़ी मुस्तओद-तैयार | 
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२३१ मुआफ करना बेहतर है 
१ वह लोग जब उन पर ज्यादती होती है, तो जवाब देते हैं । 
२ और बुराई का बदला. उतनी ही बुराई है | फिर जो कोई सुआाफ़ 
करे और इस्लाह करे, तो उसका अजूर अल्लाह के जिम्मः है । 
बेशक वह जालिमों को पसंद नहीं करता । ४२.३६-४० 
४८ अहिखाई अक्रीदा 
२३२ BATH कर और अल्लाह की पनाह माँगा 
१ मुआफ़ करने की आदत डाल | और नेकी का हुम देता जा। 
| और जाहिलों से किनारा-क़्श रह | 
| २ ओर अगर शैतान का वसूवसा ( छेड़ ) तुझे उभारे, तो अल्लाह 
| की पनाह माँग | बेशक, वह सुननेवाला-जाननेवाला है । 
३ बेशक, जो लोग खुदातरस हैं, उनको जब कभी शैतान की 
तरफ़ से कोई ख्याल छ्‌ भी जाता है, तो वह चौकन्ते हो जाते 
हैं । पस, यकायक उनको आँखें खुल जाती हैं। ७१८६-२०१ 
२३३ बुराई का अच्छाई से मुकाबला करो 
बुराई का दफ़्ञिया, ऐसे बर्ताव से करो जो बहुत अच्छा हो । 
हम खूब जानते हैं, जो यह बयान करते हैं. । 
२ और कह, ऐ परवर्द्गार ! मैं तेरी पनाह चाहता हूँ, शैतान 
के वसूवसों से | 
३ और ऐ मेरे रब, में तेरी पनाह मागता हूँ, इससे 
मेरे पास आयें । 
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२३४ अल्लाह से मुआफी के ख्वास्तगार औरों को मुआफ करें 
`` `लोगों को चाहिए के मुआफ़ करें, और दरशुजर करें । क्या, 
तुम नहीं चाहते, कि अल्लाह्‌ तुमको मुआफ़ करे ? और अल्लाह 
बख्शनेवाला, मेहेरबान है । २४.२२ 
२३० gma दोस्त हो जाते हैं 
नेकी और बदी बराबर नहीं हो सकती । बदी को दूर करने के 
लिए, जवाब में ऐसा बर्ताव करो, जो बहुत अच्छा हो। फिर 
यका-यक वह शख्स, कि जिसके और तेरे दर्‌मियान दुश्मनी है, 
ऐसा होगा, कि गोया वह तेरा दिली दोस्त है । 
२ और यह बात उसीको नसीव होती है, जो मुस्तक्रिल-मिजाज 
है। और यह बात उसीको नसीब होती है, जो बड़े नसीब- 
वाला है | ४१.३४-२५ 
२३६ महव्वत कैसे पेद: होती है 
बेशक जो लोग ईमान लाते हैँ, और जिन्होंने नेक काम किये हैं, 
उनमें वह रहमान मह॒ब्बत Fa: करता है । १९.९६९ 
४६ alga का जज॒वा 
। २३७ पड़ोसियों से नेक gata 
कया, तूने उस शख्स को देखा, जो जज़ाऽ के दिन को झुठलाता है? 
२ पस, यही वह शख्स है, जो यतीम को धक्के देता है । 


३ और सुद्दताज को खाना देने के लिए किसीको तरगीब नहीं 
देता । 


ws 
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__ छबास्तगार-इच्छुक नसीब होना-भाग्य में आना सुस्तकिल मिजाज- 
स्थिर स्वभाव का ता?बुन-सहकार जउबा-भावना तरगीब देना-प्रोत्साहित 
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पस, खराबी है उन नमाजियों के लिए, 

जो अपनी नमाज में ग़ाफिल हैं । 

वह जो रियाकारी ( दिखलावा ) करते हैं। 

और पड़ोसियों को रोजमर्रा के बरतने की छोटी चीज़ें भी 


इस्तिअमाल करने नहीं देते । १०७, १-७ 
२३८ आपस में सवर और रहूम की ताकीद 
कया हमने इन्सान को दो आँखें नहीं दीं । 


और जबान और दो होंठ | 
और दिखला दीं उसको दोनों राहे | 


पस, वह घाटी में नहीं चढ़ा । 
और तू क्या जाने, के वह घाटी ( चढाव ) क्या है ? | 

गुलामी की जंजीर से किसी गर्दैन को छुड़ाना zì 

या भूक के दिन में खाना खिलाना है l- 

रिश्तेदार यतीम को 

और खाक-नशीन मिस्कीन को । i 

फिर उन लोगों में से होता | जो ईमान लाये । और आपस में 
एक-दूसरे को सब्र की ताकीद करते हैं। और एक-दूसरे 
EH करने की ताकीद करते हैं । = 

२३० आपस में हक और सवर की ताकीद | 


Gm २4 x 


man Gm १८ ० WAY 


we 
० 


१ कसम है जमाते की, 

२ वाक़औ इन्सान घाटे में है। 
क 
ताकीद-प्रोत्साहत ख़ाकनशीन- 
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सिवाय उन लोगों के, जो ईमान रखते हैं । और नेक काम करते 
हैं । और आपस में एक-दूसरे को हक़ की ताकीद करते हैँ । और 
एक-दूसरे को सब्र की ताकीद करते हैं । १०३.१-३. 
२४० नेक काम में एक-दूसरे की मदद करो 
नेकी और परहेजगारी में एक-दूसरे की मदद करो । 
और जुलूम पर एक-दूसरे के साथ मदद न करो |“: ५.३ 
२४१ नेक काम की दौड में बाजी Hat 
हर एक के लिए एक सिम्त है, जिसकी तरफ वह मुड़ता है । 
पस तुम भलाइयों में सबूक़त करो । जहाँ कहीं तुम होगे, अल्लाह 
तुम सबको इकट्ठा कर MAM | बेशक, अल्लाह हर चीज पर 
क्रादिर है । २.१४८ 
५० बुराई से अदम-ता/बुन 
२४२ झूठों की मत सुन 

पस तू कहना मत मान, झुठलानेवालों का | 

वह्‌ चाहते हैं के तू मुलायम पड़े तो वह भी मुलायम पड़े ।' 
और तू कहा न मान, बहुत क़समें खानेवाले जलील का । 

वह अं ब- जो चुगलखोर है । 

भले काम से रोकनेवाला, हद से बढ्नेवाला, गुनाहगार है । 

जो सख्त-मिजाज है। और उन सबके बाद वह है, बुराई ओर 
मलामत में मशहूर । 

और यह सब इस ( घमंड ) से, कि माल और बेटे रखता है । 

६८८-१४ 

सिम्त-दिशा सबकूत करो-आगे बढो अद्म-ताबुन-असहृकार 
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५१ नागुजोर मुक्राबलः 

२४३ मुकावले की अदम-मौजूदगी में मुकृइस मुकामात मिसमार होते 

१ उन लोगों को लड़ाई की इजाजत दी जाती है, जिनसे लड़ाई 
की जा रही है, इस वास्ते कि उन पर जुल्म हो रहा है। और 
बेशक, अल्लाह उनकी मदद करने पर ज़रूर क़ादिर है ।-- 

२ जिन लोगों को नाहक़ उनके घरों से निकाला गया, fan 
उनके इस कहने पर, कि हमारा परवर्‌द्गार अल्लाह है। ओर 
अगर अल्लाह लोगों को एक-दूसरे से न हटाता रहता; तो 
दुर्‌वेशों के खल्वतखाने, और नसारा की भिबादतगाहें, ओर 
यहूद के जिबादतखाने, और मस्जिदें, जिनमें अल्लाह का नाम 
बहुत लिया जाता है, ढा दिये जाते और बेशक, अल्लाह उसकी 
जरूर मदद करेगा, जो उसकी मदद करेगा | बेशक, अल्लाह 
कवी और ग़ालिब है । RRS 


२४४ दीन के तहफ़्फुज के लिए महदूद मुकाबला 

१ जिन लोगों ने, अल्लाह की राह में, घर-बार छोड़ा, फिर मारे 
गये, या मर गये; उनको अल्लाह जरूर अच्छा रिजक देग 
और यक़ीनन अल्लाह सबसे बेहतर रोजी देनेवाला 


३ यह हुआ। और जो शख्स 
उसको सताया गया है। | 
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५२ तके-लज्जञात 

२४० एक गिजा से उकता जाना 

१ जब तुमने कहा, ऐ मूसा | हम एक ही तरह के खाने पर | 
हरगिज़ सब्र नहीं करेंगे । पस, अपने रब से हमारे लिए दुआ | 
करो; कि हमारे लिए वह चीज़ें पैदा कर दे, जिसे जमीन उगाती | 

है । यानी साग-तरकारी, और गेहूँ, और दाल, और प्याज । | 

मूसा ने कहा, क्या तुम बेहतर चीज के बदले में अदना दर्जे की $ 

चीज लेना चाहते हो? तो किसी शहर में जा उतरो। जोकुछ _ 

तुम माँगते हो, वहाँ मिल जायेगा । और उन पर जिल्लत और | 

बेबसी सुसल्लत कर दी गई। और वह अल्लाह के ग़ज़ब में _ 

| आ गये 1 २.६१ | 
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२१ पाकीज़गीये-नफ़्स 
. ४३ पाकीज़गी 
२४६ खुद को पाक कहनेवाले 
क्या तूने उनको देखा, जो अपने-आपको पाक कहते हैं | हालाँकि 
अल्लाह ही पाक बनाता है, जिसको चाहता है । ( और उन 
पाकीजगी का जा'म रखनेवालों को जो सज़ा होगी। उसमें )-- 
उन पर जर्रा वराबर (खजूर को णुठली की atic के 
बराबर ) भी जुलूम न होगा | ४.४९ 
२४७ पाकीजगी रहमत है 

१. ऐ ईमानवालो ! शैतान के कदमो की पैरवी न करना, और 
जो शैतान के क़दमों की पैरवी करेगा; तो बेशक, वह बेहयाई 
और नामा'कूल काम करने का हुक्म करता है । और अगर 
तुम पर अल्लाह का फञ्ल और उसकी रहमत त होती, तो 

तुममें से एक भी कभी पाक न होता। लेकिन अल्लाह जिसको 
चाहता है, पाक करता है । और अल्लाह सुननेवाला, और जानने _ 
वाला है । 
२४८ गैर इरादी ऋसूरों से वचना अल्लाह को रहमत से मुस 
१ जो बड़े गुनाहों से और फ़हश बातों से बचते हैँ, | 
इरादी कुसूरो के । बेशक, तेरा रब वसीआ ब 
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पस, तुम अपने तक़द्दुस का इजहार न करो । वह खूब जानता 
है, कि कौन तक़्वावाला है | ५२३.२२ 
aye अंदरूनी और वेरूनी शुनाहों से awg आओ 
जाहिरी गुनाह और बातिनी गुनाह छोड़ दो । जो लोग गुनाह 
कमाते हैं, उनको उनके उस करतूत का बदला TEL दिया 
जायेगा । ६.१२० 
२५० पाकीजुगी और जिक्रुल्छाह - 
बेशक, बामुराद हुआ वह शख्स। जिसने पाकीजगी 
इख्तियार की । 
और अपने पर्वरद्गार का नाम याद किया। फिर 
सलात पढ़ी । ८७, १४-१५ 
२५१ तकवा और फुजूर की तमीज्‌ रक्खो 
कसम है ama की। और उस जात की, जिसने उसको 
दुरुस्त किया । 
फिर आगाह किया उस THA को उसकी बदी से, और उसको 
परहेजगारी से | 
और यक्रीनन्‌, वह शख्स मुराद को पहुँचा, जिसने नफ़्स को 
पाक किया । 
और नामुराद हुआ वह, जिसने उसको पामाल किया । ६१.७०१० 
२५२ इसमत की हिफाजत 
ऐ आदम के बेटो | बेशक, हमने तुम पर लिबास उतारा है; 
जो तुम्हारी शरमगाहेँ ढाँकता है, और जो जीनत है। और 
तक्रवा का पहनावा बेहतरीन पहनावा है। यह अल्लाह की 
निशानियों में से है। ताकि यह लोग नसीहत हासिल करें । 


तक्‌दूदुस-पावित्र्य gaan, दुराचार जीनंत-शोभा। 
८ ००००. In Public Domain. The eGangotri Urdu Project 
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२ ऐ आदम के बेटो | तुमको शैतान फ़ितने में मुब्तला न कर दे । 
जैसा कि तुम्हारे माँ-बाप को वेहिश्त से निकलवाया । उनके 
कपड़े उनसे उतरवाये | ताकि उनको उनकी शरमगाहें दिखा 
दे । वह और उसका कुंबा तुमको इस तरह से देखते हैं, कि तुम 
उनको नहीं देख सकते । बेशक, हमने शैतानों को उन लोगों 
का दोस्त बना दिया है, जो ईमान नहीं रखते । 
३ और वह लोग जब कोई बुरा काम करते हैं, तो कहते हैँ। कि 
हमने अपने बाप-दादा को इसी तरीके पर पाया है । और अल्लाह 
ही ने हमको ऐसा करने का हुक्म दिया है | बेशक, अल्लाह | 
बुरे कामों का हुक्म नहीं दिया करता । क्या तुम अल्लाह पर =| 
ऐसी बात कहते हो, जिसका तुम्है ft नहीं। ७.२३-२८ : 
२५३ शेर मुस्तनद रुहुवानीयत 
१ फिर उनके बाद पै दर पै हमने रसूल भेजे । ओर उनके बाद 
म्यम के बेटे ईसा को भेजा। और उसको इंजील अता की। 


Digitized by eGangotri. 


१३० SEEM 


२५४ ब्रह्मचारी--यहूया अलैहिस्सलास 
१ उस जगह जकरिया ने अपने पर्वर्द्गार को पुकारा। 
कहा, ऐ मेरे परवरद्गार, मुझको अपने पास से पाकीजः 
औलाद AAT कर । बेशक, तू दुआ का सुननेवाला है । 
| २ फ़िरिश्तों ने पुकारकर कहा जब कि वह हुज्रे में खड़ा सलात 
| पढ़ रहा था । कि अल्लाह तुझको यहया की खुशखबरी देता 
है । और वह कलमतुल्लाह औसा की तसदीक करनेवाला | सरदार 
हसूर ( ब्रह्मचारी ) नबी होगा । और सालिहीन में से होगा । 
। RREN 
२००५ अल्लाह को हाजिर-नाजिर जानकर रुवाहिशे-नफसानी रोकना 
१ फिर जब आयेगा वह बडा हंगामा । 1 
२ उस दिन आदमी याद करेगा, जो सऔ उसने की थी । 
३ और दोजख सामने लायी जायगी कि वह उसे देखें । 
४ पस जिसने सरकशी की होगी । 
५ हयाते-दुनिया को तरजीह दी होगी । 
६ पस, दोजख ही उसका ठिकाना होगा । 
७ और जो अपने रब के सामने खड़े होने से डरा हो, और उसने 
टु अपने नफ़्स को ख्वाहिशात से रोका हो । 
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२२ पाकोज्ञगीए-मग्जीशत 
४४ अद्म-सरकः 
२०६ सूद हराम है 
१ जो लोग सूद खाते हैं वह नहीं खड़े होंगे; मगर उस शख्स की 
तरह, जिसको शैतान ने छूकर बावला कर दिया। ऐसा 
इसलिए कि, वह कहते हैं; कि तिजारत भी तो सुद ही जैसी है। 
हालाँकि अल्लाह ने तिजारत को हलाल किया है, और सूद 
को हराम । लिहाजा, जिस शख्स को उसके पर्‌वर्‌द्गार की 
तरफ से नसीहत पहुँचे | और वह सुद से बा'ज आ जाय। तो जो 
कुछ पहले वसूल हो चुका, वह उसका है । और उसका मुआमला 
अल्लाह के हवाले है । और जो कोई इसके बाद फिर सूद लेगा । 
तो वही हैं आगवाले, जिसमें वह हमेशा रहेंगे । 
२ अल्लाह सूद का मठ मार देता है । और सदक्रात को नशव-नुमा 
देता है । और नाशुक्रे बदअमल को पसंद नहीं करता । 
२.२७५-२७६ 
२५७ रकम सूद पर न दो, जकात में दो 5 
सो जो कुछ तुम सुद पर देते हो, ताकि लोगों के माल A (पहुँच _ 
कर ) वह बढे, वह अल्लाह के यहाँ नही बढ़ता । ओर जो कुछ . 
जकात (पाक दिल से) अल्लाह की राह में देते | 
अल्लाह की खुशनूदी हासिल करने के इरादे से 
लोग अल्लाह के पास अपना दिया हुआ दुगना 


we 


पाकीजुगीएःमअीशत-अ थ 
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२५८ सहीह नाप और तौल 

१ और मद्यन की तरफ हमने उनके भाई yaa को भेजा। 
उसने कहा । भाइयो, अल्लाह की बंदगी करो | उसके सिवा 
तुम्हारा कोई मा'बूद नहीं । और नाप-तौल में कमी न किया 
करो । मैं तुमको फरागत की हालत में देखता gi और ऐसे | 
दिन के अजाब से डरता हूँ, जो तुम सबको आ घेरेगा । 

२ और ऐ भाइयो ! इन्साफ के साथ पूरी नाप और तौल करो । 
और, लोगों को उनकी चीज़ों में घाटा न दिया करो। और 
जमीन पर फसाद फेलाते न फिरो । 

३ अल्लाह की दी हुई बचत तुम्हारे लिए बेहतर है । अगर तुम 
ईमानवाले हो | और मैं तुम पर कोई निग्राँ नहीं हूँ | 

११.८४-८६९ | 
२५९ थोके की कमाई शैतान की कमाई 
१ बड़ी खराबी है नाप-तौल में कमी करनेवालों के लिए 

२ कि जब लोगों से ताप लें, तो पूरी-पूरी लें;-- 

३ और जब उनको नापकर या तौलकर दें, तो घटाकर दें । 


Digitized by eGangotri. 
SIGH श्ञान १३३ 
४५ अलूनिहज रौरुलमस्वह 
२६१ gas में खुसारा 

१ हाँ, तुम लोग ऐसे हो, कि तुमको अल्लाह की राह में खचं करने 

के लिए बुलाया जाता है; तो तुममें कोई ऐसा होता है कि 

qaqa करता है । और जो कोई बुख्‌ल करता है, वह खुद अपने 
लिए बुखल करता है । ओर अल्लाह तो बेनियाज है । और तुस 

मुहूताज हो । और अगर तुम सुँह HAT, तो अल्लाह तुम्हारी 
जगह दूसरे लोगों को लायेगा। फिर वह तुम्हारे जैसे 

नहीं होंगे । ४७.३८ 

२६२ कंजूस कंजूसी सिखाता है 

और तुम सब अल्लाह की मिबादत करो। और उसके साथ 
किसीको शरीक न बताओ । और माँ-बाप कें साथ खुशअस्लूबी 
के साथ बर्ताव करो । और क़राबतदारों, और यतीमों, और 
मिस्कीनों, और पड़ोसी रिश्तेदार, और 'अजनबी हंमसाये, और 
पास बैठनेवाले साथी, और मुसाफिर, के साथ अच्छा सुलूक 
करो | और उनके साथ, जो तुम्हारे Hest में हैँ । बेशक, अल्लाह 
पसंद नहीं करता इतरानेवाले शेखीबाज़ को । 

२ जो कंजूसी करते हैं । और दूसरों को भी कंजूसी सिखाते हैं । ओर 
अल्लाह ते अपने फञ्ल से जो उनको दिया है, छुपाते है । ऐसे 
नाशुकरों के लिए, हमते जिल्लत की सजा तयार रखी है । 

४, २९-२७ 
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अळनिहज-मार्ग TRS मरबह-अशोषण, असंग्रह बुख्ल-केजूसी 
नुकसान खुशंअस्लूवी-सौजन्य क्रावतदार-रिव्तिंदार शेखीबाज-वल्गक 
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२६३ वखीलों की gia, 


१ जो लोग अल्लाह के दिये हुए फज्ल A बुख्ल करते हैं। वह यह 


~ 


गुमान न करें, कि उनके लिए बेहतर है । नहीं । बल्कि ag 
उनके लिए बुरा है । क्रियामत के रोज वह माल, जिसमें उन्होंने 
बुख्ल किया था तौक़ बनाकर उनके गले में डाला जायगा। 
आस्मान और जमीन की मीरास अल्लाह ही के लिए है और 
अल्लाह तुम्हारे सब कामों की ख़बर रखता है । ३.१८० 
२६४ सोना-चाँदी जखीरा करनेवाले 

ऐ ईमानवालो ! बहुत से अहले-किताव आलिम और दुरवेश 
लोगों के माल नाहक़ खा जाते हैं । और उन्हें अल्लाह की राह से 
Vad हैं। और जो लोग सोना-चाँदी जमा” करके रखते हैँ । 
और उसको अल्लाह की राह में खच नहीं करते | तो उनको एक 
बड़ी दर्दनाक सज़ा को खुशखबरी दे दो । 

जिस दिन कि उस माल पर दोजख की आग दहकायी जायगी:। 
फिर उसीसे उनकी पेशानियों, करवटों, और diet को दाग्रा 
जायगा | ( और उनसे कहा जायगा ); यह है, जो तुमने अपने 


वास्ते जमअ कर रखा था | तो अब अपनी समेटी हुई दौलत 
का मजा चखो | ३४-३५ 
२६५ जमीन से चिमटनेवाले 
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२६६ कारून की सब॒क-आमोज कहानी 
क्रारून मूसा की बिरादरी में से ati फिर उनके मुकाबले 
में सरकशी करने लगा । और हमने उसको इतने खजाने दिये 
थे, के उसकी कुंजियाँ उठाने से कई जोरावर शख्स थक जाते 
थे । जब उसकी बिरादरी ने उससे कहा | इतरा मत | वाक़औ. 
अल्लाह को इतरानेवाले नहीं भाते । 

२ और जो तुझको अल्लाह ने दिया है, उसके जरीअ: आखिरत 
के घर की जुस्तजू कर । और दुनिया से अपना हिस्सा वहाँ ले 
जाना न भूल । और इहसान कर । जैसे कि अल्लाह ने तेरे साथ 
इहुसान किया है । और जमीन में फसाद मत चाह । अल्लाह 
को फसाद करनेवाले पसंद नहीं | 

३ बोला । बेशक यह माल तो मुझे एक हुनर से मिला है जो मेरे 
पास है । क्या उसे मा'लूम नहीं, किं अल्लाह ने उससे पहले कई 
जमाअतें हलाक की हैं । जो उससे ज्यादह Hal और मालदार 
थीं । और गुनहगारों से उसके गुनाह 2 त ae हँ 

x ए अपनी बिरादरी के सामने अपने ठाठ 

hs To उन्होंने कहा जो दुन्‌यवी जिन्दगी 
के ख्वाहाँ थे । अये काश | हमको भी मिलता। जैसा कुछ ASA 
को मिला है | वेशक, वह बड़े नसीबवाला है । es 

fi समझ-बूझ मिली थी वह बोले | खराबी हे, तुस्हारे 

: = pe का सवाब बेहतर है, उन लोगों के लिए, जो | 
ईमान रखते हैँ और अच्छे काम करते है। और यह उनकोही | 
दिया जाता है, जो सबूरवाले हैं । र 


सबक आमोज-पाठ सिखानेचाडी eas, करना हा कवी-बलवान 
ख्वाहाँ-इच्छुक | : ; 


~ 
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६ फिर हमने उसको और उसके घर को जमीन में धँसा दिया 
और अल्लाह के अलावा उसकी फिर कोई ऐसी जमाअत न 
हुई, जो उसकी मदद करती | न वह खुद मदद ला सका । 

७ और वह लोग, जो कल शाम उसके जैसा होने की आरजू कर 
रहे थे, कहने लगे । अरे-अरे | अल्लाह अपने बंदों में से जिसके 
लिए चाहता है रोजी फैला देता है। और जिसके लिए | 
चाहता है, तंग कर देता है । और अगर अल्लाह हम पर इहसान | 
न करता, तो हमको भी जमीन में धसा देता। अरे-अरे ! 
सुन्‌किर कभी फलाह नहीं पाते । २८.७६-५२ 


२६७ उनका वहाँ कोई दोस्त नहीं होता 
१ वह खुदाये-बुजुग पर ईमान नहीं रखता था | 
२ ओर मुहूताज के खिलाने पर तरगीब नहीं देता था । 
३ पस, आज उसका यहाँ कोई दोस्त नहीं रहा । ६९.३३-३५ 
२६८ कहता है, रव ने इज्जत दी, और उसीने जढील किया 
१ पस, आदमी को जब उसका पर्वर्‌द्गार आजमाता है; aval 
उसको इज्जत देता है ओर निअमत देता है; तो कहता है कि 
मेरे परवर्‌द्गार ने मुझे अिज्जत दी । 
। २ और जब उसको जाँचता है, और उस पर रोजी तंग कर देता 


है तो कहता है के मेरे पर्‌वरद्गार ने मेरी तोहीन की । 
की क़द्र नहीं करते । 


Se ll 
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२६९ कसरते-दौलत के लिए मुकावला का अंजाम 
HALT की चाह ने तुमको गाफिल किया । 
यहाँ तक, कि तुम Pad में जा मिले | 
हर्‌गिज नहीं | अनक़्रोव तुम्हें मा'लूम हो जायगा | 
फिर हर्‌गिज़ नहीं । अन्‌करीब तुम्हें मा'लूम हो जायगा । 
हर्‌गिज नहीं । काश तुम Tala करके जानते । 
बेशक, तुमको दोजख जरूर देखना है | 
फिर उसको जरूर यकीन की आँखों से देखोगे । 
फिर उस दिन तुमसे जरूर पूछा जायगा निअुमती के बारे में । 
१०२.१7५ 
23 STER oe 
२७० सदूकात के वारे में तम्सीले | 
जो लोग अपने माल अल्लाह की राह में ख करते हैं, उनकी j 
मिसाल ऐसी ही है । जैसे एक दाना कि उससे सात बालें उगी । | 
हर साल में सौ दाने हौं । अल्लाह जिसके लिए चाहता हैं 
बढ़ाता है । और अल्लाह बड़ी वुसअतवाला, और जाननेवाला है । 
जो लोग अपने माल अल्लाह की राह में खच करते हैं।। ओर 
फिर ख़चं करके, न इहसान जताते हैं, और न ईजा पहुंचते 
हैं। उनके लिए उनका अजर उनके पर्वरद्गार के यहा al 
और उनके लिए न डर हैं। और न वह ग्रमगोत होंगे । a 
एक भली बात, और मुआफ़ कर देता उस dae: से बेहतर o 
है, कि जिसके पीछे ईजा ही । और अल्लाह बेतियाज और 
'निहायत बुदेबार ह : 


कस्रते दौलत-घन वेपुल्य arada iate मे 
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४ ऐ ईमानवालो | अपने सद्कात को इहसान जतलाकर, या 
ईजा पहुँचाकर, जाये” न करो । उस शख्स की तरह, जो अपना 
माल अल्लाह की राह में सिर्फ़ लोगों के दिखलाने के लिए 
खर्चे करता है, और अल्लाह और आखिरत के दिन पर ईमान | 
नहीं रखता । सो उसक्री मिसाल ऐसी है । जैसे एक चटान । 
उस पर कुछ मिट्टी पड़ी है । फिर उस पर जोर का He बरसा। 
तो उसने पत्थर को साफ़ कर दिया। ऐसे लोगों को उनका 
कमाया हुआ कुछ भी हाथ नहीं लगता । और अल्लाह मुन्‌किरों 
को सीधी राह नहीं दिखाता । 

५ और जो लोग अल्लाह की रजाजोई के लिए और अपने दिलों 
के सबात के लिए, अपना माल अल्लाह की राह में खर्च करते 
हैं; उनकी मिसाल ऐसी है । जैसे बुलंदी पर एक बाग है। और 
उस पर जोर का मेंह पड़ा । तो वह बाग अपना फल ज्यादः 
लाया । और अगर उस पर मेंह न पड़ा, तो हल्की फुवार भी 
काफ़ी है | और अल्लाह तुम्हारे कामों को देखनेवाला है । 

क्या तुममें से कोई यह पसंद करेगा ? कि उसका एक खजूर या 

अंगूर का बाग हो। उसके नीचे नहरें बहती हों । उसके उस 
बाग़ में हर तरह के फल हों । वह बूढा हो गया हो और औलादे- 

“Adal रखता हो कि इस हाल में उस बाग़ पर एक बगोला आ 


AN 


= र? 


१ 


~ 


०0 


हाजतमंद-जख्रतवाला 
स्वाभिमान | 
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२७१ सदूकः में अच्छी चीज़ें दो 
ऐ ईमानवालो, जो तुमने कमाया है, या जो कुछ तुम्हारे लिए 
हमने जमीन से पैदा किया है, उसमें से अम्दा चीज अल्लाह 
की राह में खच करो । और यह इरादा न करो, कि रही चीज़ 
अल्लाह की राह में खच करो । हालाँकि तुम खुद वह चीज 
लेनेवाले नहीं । इल्ला यह, कि उसके लेने में तुम चश्मपोशी 
बरत जाओ | और जान लो, कि अल्लाह बेनियाज़ है, ओर 
तारीफ़ का मुस्तहिक़ है | २.२६७ 
२७२ पोशीदः सद्कात 
अगर तुम सद्कात अुलानियः दो, तो यह भी अच्छा है। और 
अगर तुम उसको छुपाकर हाजतमंदों को दो; तो वह तुम्हारे 
लिए ज्यादहः बेहतर है, और तुमसे तुम्हारी कुछ बुराइयाँ दुर 
करेगा | और अल्लाह तुम्हारे कामों से खूब बाखबर है । 
२.२७९१ 
२७३ सद्कः बिनमाँगे 
सद्क्रः उन तंगदस्तों के लिए, जो अल्लाह के काम में इस तरह 
घिर गये हैं, कि मुल्क में दौड़-धूप नहीं कर सकते । उतकी ' 
खुदूदारी की वजह से नावाकिफ शख्स उनको खुशहाल समझता 
है । तुम उत्तके चेहरों से उनको पहलान सकते हो । वह लोगों. 


के पीछे पड़कर कुछ नहीं मांगते | और, जो कुछ माल तुम अल्लाह | 


की राह में खचे करोगे, बेशक अल्लाह उसको जानता है । ; 


चदइमपोशी-देखा-अनदेखा करना मुस्तहकऊ-हकदाए | अलानिय 
तंगदस्त-जिसके हाथ में घन नही है 
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२ जो लोग अपने माल, रात-दिन छुपे और खुले, अल्लाह की राह. 
में खच करते हैं; उनका अज्र उनके पर्‌वर्‌द्गार के पास है। 
उनको न कोई डर है । और न वह ग़मगीन होंगे । 

२.२७३-२७४ 
२७४ सबसे प्यारी चीज अल्लाह को 4 

१ तुम नेकी को हरगिज हासिल न कर सकोगे, जब तक कि अपनी 

प्यारी चीज़ को अल्लाह की राह में खच न करो । और जो चीज़ 

तुम अल्लाह की राह में at करोगे, तो अल्लाह उसे. 

जानता है | ३.९२ 

२७५ जीते जी अपने हाथों से 

& ईमानवालो ! तुम्हारे माल और तुम्हारी औलाद तुमको 

अल्लाह के बारे में गाफिल न कर दे। और जो ऐसा करे, तो ऐसे 

ही लोग घाटे में हैं । 

२ और हमने जो कुछ तुमको दिया है, उसमें से अल्लाह की राह 

aged करो । क़ब्ल इसके कि तुममें से किसीको मौत आ जाये। 

' तो कहने लगे, ऐ परवरदगार | तुने मुझे एक थोड़ी-सी 
` मुदत तक मुहलत क्यों न दी; कि मैं सदूक़ः देता और नेक लोगों 
ल हो जाता । : | 


vo 


Digitized by eGangotri. 
२३ अखलाक्री ता'लीम 
५७ अच्छाई की ताक़त 
२७६ अच्छाई और बुराई की THT 
१ कह, नापाक और पाक बराबर नहीं होते। गो, नापाक की 
कस्रत तुमको कितने ही ता'ज्जुब में डालती हो। इसलिए ऐ 
अक़लमंदो | अल्लाह का तक्वा इख्तियार करो | ताकि तुम्हारी 
नजात हो । ५.१०३ 
५८ Beant हिदायतें 
२७७ अखलाक की जामेअ_ता'लीम 
१ बेशक, अल्लाह्‌ हुक्म करता है इन्साफ करने का, और भलाई 
करने का, और क़राबतदारों के देने का । और ( मचा! ) करता 
है, वेह्याई और नामा'क्रूल काम से, और जुलूम व ज्यादती 
से । और तुमको समझाता है, ताकि तुस सबक हासिल करो । : 
RS 
२७८ अखलाकी जिन्दगी का TRAT: 
१ (१) तेरे परवरदगार ने फैसला कर दिया है, कि उसके सिवा 


‘N 


किसीकी अिबादत न करो । और माँ-बाप के साथ सुलूक 
करो । अगरचे तेरे पास उनमें से कोई एक या दोनों बुढापे pl ae 
पहुँच जायें तो उनको उफ तक न कह । और न उनको 
दे और उनसे अदब से बात कर | पु 
२ और उनके सामने आजिजी और मेहरबानी 
और दुआ किया कर । और कह, ऐ रब! ST 
कर जैसा कि उन्होंने मुझे बचपन में 
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४ (३) रिश्तःदार और मुहताज और मुसाफिर को उनका हक़ 
देते रहो (४) फुजूलखर्ची न करना । 

। y बेशक फुजूल खर्च लोग शैतान के भाई हैं। और शैतान 
अपने TALATI का बड़ा नाशुक्रा है | 

६ (५) और अगर तू अपने पर्‌वर॒द्गार की रहमत की तलब में, 
जिसकी तुझे उम्मीद है, उनसे इअराज करे; तो उनको नरमी 

| से जवाब दे । 

| ७ (६) और न तो ( कंजूसी से ) अपना हाथ गर्दन से बाँध रख 

| और न बिलकुल ( फुजूलखर्ची से) खुला फैला दे। कि 


मलामतजदः और आजिज़ बनकर बैठ रहे । | 
८ बेशक तेरा परवर्‌द्गार, जिसके लिए चाहता हैं, few कुशादा 
| 'कर देता है। और जिसके लिए चाहता है तंग कर देता है ! 
| बेशक, वही अपने बंदों से बाखबर, देखनेवाला है । 
< (७) और अपनी औलाद को मुफ़लिसी के डर से न मार डालो | 
हम उनको भी रोजी देते है, और तुमको भी । दर्‌-हक़ीक़त 
उनको मार डालना बड़ी खता है । 
१० (८) ओर जिना के क़रीब न फटको | वह यकीनन्‌ बेहयाई 
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१२ ( १०) और यतीम के माल के पास न जाओ, मगर अच्छी 
निय्यत से । यहाँ तक, कि वह अपनी जवानी को पहुँच जाये । 
और (११) अहद को पूरा करो। और बेशक अहूद की 
बाजूपुसँ होगी-- 

१३ ( १२) और जब नाप कर दो तो पुरा भरकर दो। और ठीक 
तराजू से तौलो। यह बेहतर हे । और इसका अंजाम भी 
बेहतर हैँ | 

४ ( १३) और किसी ऐसी बात के पीछे न लग, जिसका तुझे 
face नहीं । वेशक, कान और आँख और दिल, सबकी बाजू: 
पुर्स होगी । 

१५ ( १४ ) और जमीन में इतराता हुआ न चल । न तू जमीन को 
फाड़ सकता है । और न पहाड़ों की बुलंदी को पहुँच सकता है । | 

१६ इन अहकाम में से हर एक का बुरा पहलू तेरे रब के नजदीक 
नापसंदीदः है | 

१७ यह इन हिकमत की बातों में से हैं, जो कि तेरे रब ने तुझा पर 


et ee, क क e ह 
} 
Gar पु 
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२ और जब लुक़मान ने अपने बेटे को नसीहत करते हुए कहा | कि 
बेटा! (१) एक खुदा के साथ किसीको शरीक न 
ठहरानां । बेशक शिक बड़ा जुल्म है । 

३ (२) और हमने इन्सान को उसके माँ-बाप के मुता'ल्लिक 
ताकीद कर दी है । उसकी माँ ने उसको थक-थककर पेट में | 

| रखा । और उसका दूध दो बरस में छूटता है। कि तू मेरी 
और अपने माँ-बाप की शुकरगुज़ारी कर। मेरे ही तरफ़ 
लौटकर आना है । 

४ (३ ) और अगर वह दोनों तुझे इस बात पर मजबूर करे, कि 
उस चीज को मेरा शरीक मान जिसका तुझे कोई अिल्म नहीं । 
तो उन दोनों का कहना मत मान । और (४ ) दुन्‌या में उनका 
अच्छी तरह साथ दे। और (५) उस शख्स की राह, 
इख्तियार कर जो मेरी तरफ़ रुजूआ हुआ। मेरी तरफ़ 
तुमको लौटकर आना है। फिर में तुमको वह सब कुछ 
बतला दूँगा जो तुम करते थे । 

५ ( ६) बेटा | अगर कोई चीज़ राई के दाने के बराबर हो, 

 ख्वाह वह किसी पत्थर में हो या आस्मानों में, या ज़मीन में। | 

अल्लाह उसे यक्रीनन्‌ हाजिर करेगा । बेशक अल्लाह बड़ा 


७ (११) और लोगों को तरफ़ अपने गाल मत फुला। 


८ (१३) और चाल में मियाना-स्वी इस्तियार कर । ( १४ ) 


“eo 


मैं नेक काम करूं । जिससे तू राजी हो, और मेरे लिए मेरी 
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( १२) और जमीन पर इतराकर न चल । बेशक, अल्लाह 
किसी मुन्‌किर शेखीबाज को पसंद नहीं करता । 


और अपनी आवाज़ को नरम कर । बेशक, आवाज़ में सबसे 
बुरी आवाज़ गधे की है । ३१.१२-१६ 
२८० अच्छा गृहस्थ 
हमने इन्सान को हुक्म किया, कि अपने माँ-बाप के साथ 
नेक सुलूक करे। उसकी माँ ने तकलीफ़ से उसका बोझ 
उठाया 1 और तकलीफ़ से उसे जनम दिया । ओर उसका हमल 
और उसका दूध छुड़ाना तीस महीने में पूरा होता है। यहाँ 
तक कि जब जवानी को पहुँचता है और चालीस बरस का 
हो जाता है, तो कहने लगता है । कि ऐ मेरे waren! 
मुझे तौफीक़ दे कि मैं तेरी उन निअमतों का शुक्र अदा करू 
जो तूने मुझे और मेरे माँ-बाप को अता की हैं। और यह, कि 


औलाद में इस्लाह कर | वाक़ओ, मैं तेरी तरफ़ लोट आया 
और में फ़रमाँबर्दारों में से हूँ । a 
यह वह लोग हैं, कि हम उनके किये हुए बेहतार काम 
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२४ आदाषे-सुआशरत 
५६ आदाब 
२८१ aH मुनशशियात 


Ram शराब और जूए के बारे में तुझसे पूछते है कह, 
उन दोनों में बड़ा गुनाह है। और, लोगों के लिए उनमें कुछ 
'फ़ायदे हैं। मगर उनका गुनाह उनके फ़ायदे से बहुत ज्यादः 
zg ००2००० । २.२१९ 

२८२ जवाब में Sas: अदब बरतो 
१ जब तुमको इह्तेराम के साथ सलाम किया जाये, तो तुम 
उसको उससे बेहतर तरीके से जवाब दो, या उसीको फेर 
दो | बेशक अल्लाह हर चीज़ का हिसाब लेनेवाला है। ४.८६ 
२८३ किसीके घर में दाखिल होने के आदाब 
ऐ ईमानवालो ! अपने घरों के सिवा किसी और घर में 
दाखिल न हो जब तक कि इजाज़त न ले लो, और घरवालों 
को सलाम न कर लो । यह तुम्हारे लिए बेहतर है। ताकि 
` तुम याद रखो । 

२ पस अगर उस घर में किसीको न पाओ, तो उसमें दाखिल 
न हो । यहाँ तक, कि तुमको इजाजत न मिल जाय । और अगर 
तुमसे कहा जाय, कि लौट जाओ; तो तुम लौट जाओ । वह 
तुम्हारे लिए बहुत पाकीजगी की बात है। और अल्लाह तुम्हारे 


vo 


सब कामों का झलम रखता है । २४,२७-२८ - 


Soe _इह्तेराम=आद्र | 
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चीज़ को जातता है | 
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२८४ मजूलिसी आदाव 


१ ऐ ईमानवालो ! जब तुमको कहा जाता है, कि मजूलिसों 


में कुशादगी करो; तो कुशाद: कर दो । अल्लाह तुम्हारे लिए 

कुशादगी पैदा क्रेगा। और जब तुमको उठने के लिए 

कहा जाये, तो उठ जाओ तुममें से जो ईमान रखते हैं, और 

अिल्म रखते हैं, अल्लाह उनके दर्ज बुलंद कर देगा। और जो. 

कुछ तुम करते हो; अल्लाह उससे बाख़बर है | ५८,११ 
२८५ सिफारिश में जिम्मःदारी 

१ जो नेक बात को सिफारिश करेगा, उसको उसमें हिस्स? 

मिलेगा । और जो कोई बुरी बात की सिफारिश करेगा, वह 

उसमें हिस्स; पायेगा । और अल्लाह हर चीज पर नजर रखने- 

वाला है । ४.८५ 

२८६ ARE 

ऐ ईमानवालो | जब तुम सर्‌गोशी करो, तो गुनाह ओर 

ज्यादती और रसूल की नाफ़रमानी की सरगोशी न करो। 

नेकोकारी और तक्वा के लिए Hest करो | ओर अल्लाह से 
डरते रहो | उसीके पास तुम सब जमा” किये जाओगे । 

२ क्या तूने देखा नहीं, कि अल्लाह जानता हे, जो कुछ 
आस्मानों में है, जो कुछ जमीन में है। कोई मस्लहत तील | 
आदमियों की ऐसी नहीं, जिसमें वह अल्लाह चौथा त हो । ओर 
न पाँच आदमियों की सरगोशी, जिसमें वह छठा 
और न उससे कम, और न ज्यादः । मगर वह उनकै 
होता है.। ख्वाह वह कहीं भी हों। फिर वह उनको 
के दिन उनके सब कामों की ख़बर देगा । 


सरगोशी-कानाफूसी, मस्लइत। | 


Digitized by eGangotri. 


Digitized by eGangotri. 3 


Digitized by eGangotri. 


Digitized by eGangotri. 


६० इन्सान की खुसूसियतें 
२८७ इन्सान की इम्तियाजी सछाहियत--चुतक 

१ जब तेरे रब ने फ़िरिश्तों से कहा कि मैं जमीन में एक नायब 
बनानेवाला हूँ । तो फ़िरिश्तों ने कहा कि क्या तू जमीन में 
किसी ऐसे को ate करेगा, जो उसमें फसाद पैद: करे, और 
खून बहाये ? हालाँकि, हम तेरी हम्द के साथ तसबीह करते हैं । 
और तेरी तक़्दीस करते हैं। कहा बेशक में जानता हूँ, जो 
कुछ तुम नहीं जानते । 

२ और अल्लाह ने आदम को सब चीज़ों के नाम सिखा दिये। 
फिर उनको फिरिश्तो के सामने पेश किया और कहा, मुझे 
उनके नाम बताओ, अगर तुम सच्चे हो । 

३ उन्होंने कहा, पाक है तू। हमको तूने जो कुछ सिखाया, 
उसके सिवा हम कुछ नहीं जाते । बेशक, तू ही जाननेवाला, 
हिकमतवाला है । 

४ कहा, ऐ आदम ! फ़िरिश्तों को उनके नाम बता दै । तो जब 

saa उनको उनके नाम बता दिये, तो अल्लाह ने कहा: क्या 

मेने तुमसे नहीं कहा था, कि में आस्मातों और जमीन की 
भरुफ़ी हक़ीक़तें जातता हूँ? जो कुछ तुमा जाहिर करते 
हो, वह भी जानता हूँ । और जो कुछ OMA हो, उसे भी । | 
और जब हमने फ़िरिश्तों से कहा कि आदम को ava: 

तो उन सबने संज्दः किया, बजुज "शैतान के । उसने इन 
किया | और अपनी बड़ाई के घमंड में पड़ गया । ' 
में शामिल हो गया । = 


सलाहियत-योग्यता जुत्कूनवाणी _ ` तक्‌ 
वर्णन करता मख्फी-गुप्त। 


s£ 
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९५२ रूहुलू-कुरुआन 
२८८ इन्सान को अल्लाह ने दोनों हाथों से वनाया 
१ कहा, ऐ इब्लीस | जिस चीज को मैने अपने दोनों हाथों से 


“so 


wv 


बनाया, उसको सज्दः करने से तुझे क्या चीज मानिअ्‌ हुई 2 

३८.७५ 
२८९ तीन खास निअ सतें-किताव, मीजान और लोहा 

हमने अपने रसूलों को खुली निशानियाँ देकर भेजा है । और 

उनके साथ हमने किताब उतारी है। और मीजान उतारी 

ताकि लोग इन्साफ्‌ पर कायम रहें । और हमने लोहा उतारा, 

जिसमें बड़ा खतरा हे, और लोगों के लिए कई फायदे हैं "`" l 
५७.२५ 

२९० अल्लाह की अमानत 

हमने यह अमानत आस्मानों और जमीन और पहाड़ों के 

सामने पेश की । सबने उसको उठाने से इन्कार कर दिया । 

और उससे डर गये। और इन्सान ने उसको उठा लिया । 

amet, वह बड़ा बेबाक और बड़ा नादान है । ३३.७२ 

२९१ दो सिरे--बेहतरीन और बद्तरीन 

वाक़ओ, हमने इन्सान को बेहतरीन सास्त में पैद: किया । 

फिर हमने उसको लौटा दिया, निचलों में सबसे sare: 

निचला बनाकर । LER 

२९२ तीन दर्ज--रजीछ, औसत और stasis 

तो बा'जे उनमें अपनी जान पर जुलूम करनेवाले 

हैं। और avs उनमें मियानारव हैं। ओर ave उनमें 

अल्लाह की तोफ़ीक से नेकियों में सबसे अच्छे हैं। यही 

बड़ा फजूल है | ३५.३२ 


A मीजान-तराजू खतरा-भय बेबाक-निर्ज्ज बेहतरीन और बद्तरीन- 


सर्वोत्तम तथा सर्वहीन साख्त-वनावट रजील-नीच अफूजल-उञ्च 


औसत-मध्यम । 
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हुः कुरओन 7 १५३ 
२९३ इन्सान की THY का मकूसद 
१ मैंने जिन्न और इन्सान को सिर्फ इसलिए वेदा किया, कि 
ag मेरी बंदगी करें । 
२ मैं उनसे कोई रोजी नहीं चाहता । और न यही चाहता हूँ, कि 
वह मुझे खिलायें । 
३ बेशक, अल्लाह ही सबको रोजी देनेवाला, जोरावर, और 


ताक़तवर है | ५१,५६५८ 
६१ इन्सान की खामिय 


२९४ बेहिम्सत १ 
१ अगर फ़ायदः क़रीब होता, और सफ़र wg होता तो 
वह लोग ज़रूर तेरे साथ हो लेते। मगर उत्त परतो यह 
मसाफ़त्‌ बहुत कठिन हो Tee \ ३,४२ 
२९५ TALS से सबक नहीं छेते 
१ क्या उन्होंने जमीन में सैर नहीं की है, जिससे कि ae देखते, 
कि उनसे पहलों का क्या अंजाम हुआ ? वहं GAN Get 
में ज़्याद: थे । ओर उन लोगों ते ज्ञमीन को जीता-बौधी चां । | 
और जितना इन्होंने इसको आबाद मिया है, उसै Ri 
उन्होंने इसको आबाद किया था । उनकै पास उनकै रसूल खुली 
निशानियाँ लेकर आये । सो अल्लाह उन पर जुलुम HE 
न था | बल्कि वह खुद अपने-आप पर जुलूम कर रहें थै 


२९६ वळव्चुन-मिजाज 
१ अगर हम इन्सानों को अपनी तरफ 
नखा देते हैं, फिर उससे उसको छन से 

और नाशुक्रा हो जाला हैं। 
Mr 5 कर 


खामी-कर्मी म 
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२ और अगर हम उसको तकलीफ़ के apa, जो उसको पहुँची 

है, निअ मत का मज़ा चखा दें, तो वह कहने लगता है, कि मेरे 

सारे दुख-दद दूर हो गये । बेशक, वह बडा इतरानेवाला, शेखी- 

बाज है । 7 ११.६-१० 

२९७ हरीस 

मैंने उसको कसरत से माल दिया । 

और साथ रहनेवाले बेटे | 

और उसके लिए हर तरह की तय्यारी कर दी । 

फिर भी हवस रखता है, कि में उसे और ज्यादः दूं । 
७४.१२-१५ 


०८ aw A vo 


२९८ बेइस्तिकछाल 
बेशक, इन्सान बेसब्र te: किया गया है । 
जब उसको तकलीफ़ पहुँचती है, तो घबरा जाता है । 
और जब उसको फ़ायदः पहुँचता है, तो ( दूसरों को उसमें हिस्स: 
देने में ) कुड़कुड़ाता है । ७०.१६-२१ 
: २९९ बेहिस और गाफिल 
क्या ये लोग देखते नहीं, कि वह हर साल एक बार यादो 
बार आजमाइश में डाले जाते हैं। फिर भी बह न तो ata: 
करते हैं । और न कोई सबक़् लेते हैं । ६,१२६ 
३०० बुराई की तरफ जल्दा वढ़नेबाला 
I ( सालिह अलैहिस्सलाम ने कहा), ऐ मेरे लोगो! 
भलाई से पहिले बुराई के far क्यों जल्दी करते हो। 
अल्लाह से मुआफ़ी क्यों नहीं माँगते। ताकि तुम पर 
ten किया जाये । २७.४६ 
बेइस्तकुलाळ-सातत्यहीन बेदिस-भावनाहीन, निर्लेज्ज | 


CC-0. In Public Domain. The eGangotri Urdu Project 


AU A) vo 


wo 


we 


tte, nga ee 


Digitized by eGangotri. 
रूहुल-कुर॒ुआन १७५७ 


८२ बुराई का स्जहान 
३०१ नफूस बुराई सिखाता है 
१ मैं अपने नफ़्म की बराऽत नहीं करता । बेशक, इन्सान की 
ख्वाहिश ( नफ़्स ) तो बुराई का .हुम देती है । इल्ला यह, 
कि किसी पर मेरे रब की रहूमत हो । बेशक, मेरा पर्‌वर्‌द्गार 
बर्शनेवाला, मेहरबान है । १२.५३ 
३०२ अगर अल्लाह सज्ञा देता 
अगर अल्लाह लोगों को उनकै आ'माल को पादाश में पकडता, 
तो रूए-जमीन पर एक मुतनप्फिस न छोडता । २५.४% 
३०३ भलाई अल्लाह की और बुराई तेरी 
जो भलाई तुझे पहुँची है, वह अल्लाह की तरफ़ से हुई है। ओर 


जो मुसीबत तुझको पहुँची है, वह तेरे न्स की तरफ़ से दे 
४.७ । 


20 


~ 


2 ६३ इहसान फ़रामोश 
३०४ ऐ इन्सान ! तू नाशुकरा क्यों हुआ ? 
१ ऐ इन्सान ! तुझको किस चीज़ ने तेरे करीम परवरदगारु 
से बहका दिया ? : : ; 
२ जिसने तुझको da: किया । फिर तुझे ठीक किया । फिर 
बराबर किया | ae 
३ जिस सूरत में चाहा, तुझे तरतीब दिया । 
३०५ नाशुकरगुजार _ 
१ amei, इत्सान अपने TACT 
२ और बिला शुबः, इस बा 


p 


रुजहान-पर्व 


५4५६ 
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३ और वह माल की महुब्बत में पक्का है । 
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क्या वह नहीं जानता वह वकत, जब उठाया जायगा, जो कुछ 
mat में है । 
और हासिल किया जायगा जो कुछ सीनों में है । 
बेशक उनका परवर्‌दूगार उस रोज़ उनके हाल से पूरा 
आगाह है | १००.६-११ 
३०६ मुसीबत में अल्छाह की याद | और खुशी में फुरामोशी 
जब इन्सान को तकलीफ़ पहुँचती है; तो वह लेटे बेठे खड़े, 
हमको पुकारता है । फिर जब हम उससे वह तकलीफ़ हटा देते 
हैं; तो ऐसा चल निकलता है, गोया किसी तकलीफ़ के पहुँचने 
पर उसने हमको पुकारा ही न था। इस तरह हृद से गुजर 
जानेवालों के लिए, उनके करतूत खुशनुमा बना दिये गये । 
१०.१२ 
३०७ समंदर और किनारे की मिसाळ 
वहू अल्लाह ही है, जो तुमको खुश्की और तरी में फिराता है । 
यहाँ तक, कि जब तुम कश्तियों में होते हो, और कश्तियाँ लोगों 
को लेकर मुवाफ़िक हवा से चलती हैं, और लोग उससे खुश 
होते हैँ। कि उन कश्तियों पर de हवा आती है। और उन 
पर हर तरफ़ से Abi उठी चली आती हैं । और वह समझ 
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२ फिर जब अल्लाह उनको बचा लेता है, तो वह फोरन्‌ ही 
ज़मीन में नाहक़ सरकशी करते हैं। ऐ लोगो | तुम्हारी 
यह सरकशी तुम्हारे ही खिलाफ़ है । दुन्‌यवी चंद-रोजः 

जिन्दगी का नफ़ा? उठा लो। फिर हमारे ही पास तुमको 

लौटकर आना है । तो हम तुम्हें बतला देंगे, कि तुम क्या कुछ 

करते रहे | १०.२२-२३ 
३०८ यह मेरी अहल्यित है ! 

१ इन्सान खुशहाली की दुआ माँगने से थकता नहीं । और अगर 
उसको घकलीफ़ पहुँचती है; तो वह बहुत मायूस, नाउम्मीद 
होता है | 

2 और किसी तकलीफ़ के बाद, जो उसको पहुँचती है; हम 
उसे अपनी रहमत का मजा चखा दें। तो वह जरूर कहेगा, 
कि “यह मेरे वास्ते है" । 

३ और जब हम इन्सान पर निममतें भेजते हैं; तो वह सुँह फेर 
लेता है और पहलूतही करता हैं । और जब उसको तकलीफ़ 
पहुँचती है, तो वह लम्बी-चौड़ी दुआवाला हो जाता है । 


६४ मोमिन और सुनकिर 

३०९ भलाई पर अकीदः रखनेवाल्ा 

और मलाई पर अकीदः न रखनेवाला . 

१ कसम है रात की, जब छा जाये । . 
२ और दिन की, जब क जाये । 
३ और उस जात की, जिसने पैदः : 
y बेशक, तुम्हारी सओ मुख्तलिफ़ हैं 


४१.४६, ५०, ५१ | 
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५ सो. जिसने अल्लाह की राह में दिया। और परहेजगारी 

इख्तियार की | 

& और भली बात की तसदीक़ की । 

७ तो हम उसके लिए आसानियाँ बहम पहुँचायेंगे । 

८ और जिसने बुखल किया । और बेपर्वाई बरती । 

& और भली बात को झुठलाया | 

१० तो हम उसको आसानी से सस्ती में ( दोज़ख में ) पहुँचा देंगे । 
११ और उसका माल उसके काम न आयेगा, जब वह गढ़े में 

गिरेगा । 

१२ बेशक, रहतुमाई हमारे जिम्मः है । 

१३ बेशक, दुन्या और आखिरत दोनों हमारी ही हैं । 

१४ तो हमने तुमको एक भड़कती हुई आग से आगाह कर दिया । 

१५ उसमें वही गिरेगा, जो बद्बख्त है ।- 

१६ जिसने झुठलाया, ओर मुंह फेरा । 

१७ और उस आग से वह बचा लिया जायगा, जो बड़ा पर्‌हेजगार 

है । 

EC हा माल अल्लाह की राह में देता है ताकि पाक हो 
जाये । 
और उस पर किसीका इहूसान नहीं है कि ( जिसका इस 


Bs 
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२६ Tae 
६४ रसूल, खबकी TEAR के लिए ‘ 
३१० रसूल अपनी मादरी जचान में बोलते हैं 
१ हमने कोई भी रसूल भेजा, तो उसकी क़ौम की जबान बोलने- 
[ वाला भेजा । ताकि वह we अच्छी तरह खोलकर समझा 
सके“ Tea ne 
३११ हर कौम के लिए रसूल 

१ हरएक जमाअत का एक रसूल है। फिर जब उनका वह रसूल 
आता है, तो उनके दर्‌मियान इन्साफ से फेसलः होता है। 
और उन पुर जुल्म नहीं होता ।. १०.४७ 

६६ रसूल इन्सान ही हें _ z 

३१२ पहले के रसूल भी इन्सानहीथे | 
-१ gat तुझसे पहले सिफ़े आदमियों को ही पेगम्बर | 
भेजा है, जिनको हम वहय भेजते थे पस अगर 
न हो तो जिकखालो से पूछो। ु 
२ और हमने उनके बदन ऐसे नहीं बनाये थे कि | 
` खाते हों और न वह हमेशा रहनेवाले थे। | 
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३१४ तमाम रसूछों को शोतान से साबिक्रा पड़ा 
१ तुझसे पहले किसी ऐसे रसूल और नबी को नहीं भेजा, कि जब 
कभी उसने तमन्ना की, तो शैतान ने उस तमन्ना में वस्‌वसः 
डाला न हो । पस, अल्लाह शैतान के वस्‌वसः को हटा देता है। 
-और अपनी निशानियों को सुहकम करता है। और अल्लाह 
ज्ञाननेवाला, और हिकमतवाला है । २२.५२ 
३१५ अल्लाह के रसूल इन्सान ही क्यों ९ 
१ लोगों के पास जब कभी हिदायत आयी, तो उनको ईमान से 
किसी चीज़ ने नहीं रोका। मगर उनके इस ata ने, कि 
अल्लाह ने इन्सान को पैगम्बर बनाकर भेजा है.! 
२ कह, भगर जमीन में फ़िरिश्ते इत्‌मिनान से चल-फिर रहे 
होते; तो हम ज़रूर किसी फ़िरिश्ते को, उन पर पैगम्बर बना- 
कर, AKAM से उतारते | १७.६४-६५ 


३१६ रसूल इन्सान हैं, मगर अल्लाह के TEA हें 
१ उनके रसूल बोले, क्या अल्लाह के बारे में तुमको शक है, जो 
' आस्मानों और जमीन का बनानेवाला है ? वह तुम्हें बुला 
' रहा है । -ताकि तुम्हारे BAT सुआफ करे, ओर तुमको एक वक्ते 
मुक्ररंरः तक मुहूलत दे। उन्होंने कहा । तुम तो हम जैसे 
ही उसकी बंदगी से रोकना चाहते हो, 
हमारे बाप-दादा करते रहे। सो तुम हमारे 


Rae 
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२ उनके रसूलों ने उनसे कहा, हम तुम्हारे ही aa इन्सान हें । 
मगर अल्लाह अपने बंदों में से जिन पर चाहता है, इह्सान 
करता है । और यह हमारे इस्तियार में नहीं, कि बरोर' अल्लाह 
के हुक्म के, तुम्हारे पास कोई सनद ला सकें | और अल्लाह पर 
ही ईमानवालों को भरोसः करना चाहिए । 

३ और हमको क्या हुआ, कि हम अल्लाह पर भरोसः न करें । 

जब कि उसने हमको हमारी Te दिखा दीं । और जो अज्रीयतें 

तुम हमको दे रहे हो हम उन पर ज़रूर सबूर करेंगे। और 
भरोसः करनेवालों को अल्लाह ही पर भरोसः करना चाहिए । 
१४.१०-१२ 
६७ रसूल के चंद TAS अवसाफ़ 
३१७ साबित-कदम 

कितने ही ऐसे नबी हैं, जितके साथ मिलकर बहुत से खुदा 

परस्त लड़े। तो अल्लाह की राह में जो मुसीबतें उन पर 

पड़ीं; तो वह न हिम्मत हारे, न कमजोर हुए, और न वह दबे । 
और अल्लाह साबित-क्रदम रहनेवालों से महब्बत कारा है। 

२ और वह बोले, तो सिफ यह बोले, “एऐ हमारे परवर्‌द्गार | 
हमारे शुनाहों को, और हमारे काम में ज्यादती होती हो 
उसको, मुआफ्‌ कर । हमारे कदम जमा दे और मुनूकिरों पर 
हमको मदद दें | 

३ फिर अल्लाह ने उनको दुनूया का सवाब भी दिया ओर > 
आखिरत का सवाब भी दिया | और अल्लाह नेक काम करने- 


wd 


वालों को पसंद करता है | ३२.१४६-१४८ | : 


१ CE 
अज्ञीयर्तें-कष्ठ, दुःख खुसूसी-बिशिष्ट अवसफ्न-गुण साबित-कदम- 
इदृतिञचयी | pee: gee 
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तुझसे पहले बहुत से पैगंबर झुठलाये जा चुके । तो उन्होंने 
झुठलाये जाने पर, और ईजा दिये जाने पर सब्र किया । यहाँ 
तक, कि उनको हमारी मदद पहुँच गयी | और अल्लाह्‌ की 
बातों को बदलनेवाला कोई नहीं । और बेशक तेरे पास hiad 
की खबरें आ चुकी हैं । . 

और अगर उन लोगों को बेरुखी तुझ पर गिराँ है, तो अगर 
कुछ तुझसे हो सके तो जमीन में कोई सुरंग FS । या आस्मान 


- में सीढ़ी de, फिर उनके पास कोई निशानी ले आ। और अगर 
अल्लाह चाहता, तो उन सबको ज़रूर हिंदायत पर जमा! कर 


देता। पस तू नादान मत बन । ६.३४-२५ 
३१५ मुखालिफ्‌ हालात में हिदायत करनेवाले 

जब उनमें से एक जमाअत ने कहा, तुम ऐसे लोगों को क्यों 

नसीहत करते हो, जिन्हें अल्लाह हलाक करनेवाला है या 


' सख्त सजा देनेवाला है । उन्होंने जवाब दिया, तुम्हारे रब के 


` हुजूर, मा'ज्रत पेश करने के लिए और इसलि 
वह बचें | 


ए कि शायद 
“ ७.१९४ 
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६८ taa के eat से फ़ायदे 
३२० रसूलों की कहानियाँ क्यों कहीं ? 
१ यह पैशंबरों के क्रिस्से जो हम तुम्हें सुनाते हैँ। यह वह चीजें 
हैं, जिनके ode: हमं तेरे दिल को मजबूत करते हैं। और 
उसमें तेरे पास हक़ आया है । और ईमानवालों के लिए नसीहत 
और याद्‌-दहानी है | ११.१२० 
६३ नूह अलैहिस्सलाम z 

३२१ नूहु की नजात 
१ नूह ने हमें पुकारा था । पस, हम बेहतरीन फ़र्याद-रस हैं । 

२ हमने उसको और उसके घरवालों को बडी भारी घबराहट . f 

से नजात दी । ३७.७५-७६ | 
_ ३२२ “नाफूमौन बेटा तेरे इन्वः से वाहर हि. 


है । और तू सब हाकिमों में बडा बेहतर हाकिस 
खुदा ते फर्माया, ऐ नूह ! वह तेरे घरवालों | 
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७० THEA अलैहिस्सलाम 
३२३ शुल्लजारे-इब्राहीम | 
१ ( इब्राहीम ने ) कहा-क्या तुम अल्लाह के सिवा ऐसे की | 
झिबादत करते हो, जो न तुम्हारा कुछ भला कर सकता है, न | 
कुछ बुरा कर सकता है ? 
२ तुफ़ है तुम पर, और उन चीज़ों पर जिसकी तुम अल्लाह के 
सिवा जिंबादत करते हो । क्या तुम समझते नहीं ? 
३ वह लोग एक-दूसरे से बोले, अगर तुम कुछ करनेवाले हो तो 
इसको जला दो । और अपने मा'बूदों की मदद करो । 
४ हमने कहा, ऐ आग | तू इब्राहीम के लिए ठंडक और 
. सलामती हो जा। २१.६६-६९ 
३२४ इन्राहीम का अल्लाह पर ईमान 
१ इब्राहीम ने कहा, भला देखते हो जिसकी तुम मिंबादत 
करते हो । १ 
२ तुम और तुम्हारे पहिले के बाप-दादा । 
३ पस वाक़ओ वह मेरे दुश्मन हैं । मगर पर्‌वरद्गारे-आलम, 
४ कि जिसने मुझे पैद: किया । और वही मेरी रहनुमाई करता है । 
५ ५ ओर वही है जो खिलाता है, पिलाता है | 
और जब में बीमार होता हूँ, तो वही शिफा5 देता है ॥ 
और वही है जो मुझको मारेगा | फिर जिलायेगा । 
faq रखता हूँ, कि क्रियामत के दिन 


i 
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६ ऐ मेरे परवरद्गार ! मुझे हिक्मत दे। और मुझे नेको में 
दाखिल कर। | | 
Qo और आनेवालों में मेरे वास्ते सचाई की जुबान अता कर । 
११ और मुझको जन्तते-नऔम के वारिसों में शामिल कर्‌ । 
१२ और मेरे बाप को मुआफ कर, कि वह गुमराहों में से है । 
१३ और जिस दिन लोग उठाये जायेंगे, उस दिन मुझे रुस्वा न कर । 
१४ जिस दिन, कि माल और औलाद काम न आयेंगे । 
१५ इल्ला यह, कि अल्लाह के हुजूर में कलबे-सलीम ( चंगा दिल) 
लेकर आये । २६.७५-८६ 
SER ३२५ वाप-बेटे का सुकालमः es 
game वह ( इब्राहीम ) बहुत सच्चा नबी था । 

२ जब उसने अपने बाप से कहा, X मेरे बाप ! तू उसकी , 
झिबादत क्यों करता है; जो न सुनता है न देखता है, न तेरे कुछ 
काम आता है ? ae 

-३ ऐ मेरे बाप ! मेरे पास वह अिल्म आया है, जो तेरे पास नहीं । 


तो तु मेरे कहने पर चल। में तुझे सीधी राह दिखा 


दंगा | ; i 

x ऐ मेरे बाप | शैतान की जिबादत न कर । बेशक, शैतान र 
का नाफ़र्‌मान है । Oi पु 
. ५ ऐ मेरे बाप | मैं डरता हूँ, कि रहमान को तरफ़ 
कोई अजाब आ जाये, तो तू शैतान का थी हो ज 
—— >>-ऋछ-ऋ J ® 


$=संवाद्‌। 2 z 


१६८ 


et 
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इब्राहीम के बाप ने कहा : ऐ इब्राहीम ! क्या तू मेरे मा'बूदों से 


फिरा हुआ है ? अगर तू बाजू न आया, तो मैं तुझको जरूर संग्‌- 
सार करूंगा । और मेरे पास से हमेशा के लिए दूर हो जा। 
इब्राहीम ने कहा, सलाम अलैक । मैं अपने परुवरद्गार से तेरे 
लिए मगफ़िरत तलब करूँगा। बेशक वह मुझ पर बहुत 


| मेहरबान है । 


और मैं तुम लोगों से, और जिनकी तुम अल्लाह के सिवा frat- 


दत करते हो उनसे किनारा करता हूँ । और मैं अपने परवर- 
ae की अिबादत sent) मुझे उम्मीद है कि अपने 


` पर्वर्‌द्गार की भिबादत करके, मैं बद्नसीब न हूँगा । 


ve 


१६.४१-४८ 
३२६ नरम दिल इत्राहीम E 
इब्राहीम का अपने बाप के लिए बरिशिश की दुआ करना सिर्फ़ 


Stave: के सबब था, कि जो उसने उससे किया था । फिर 


जब उस पर जाहिर हो गया, कि वह अल्लाह का दुश्मन है; तो 


“ उससे बे-ता'ल्लुक हो गया । बेशक, इब्राहीम बड़ा रहूम-दिल 
था। हलीम था | 5.११४ 


३२७ इत्राहीम अलैदिस्सलाम के फज्द--इस्माऔळ 
जब वह लड़का ( इस्माफऔल ) उसके ( इब्राहीम) साथ 
दौड़ते की au को पहुँचा तो इब्राहीम ने कहा : बेटा ! 
में ख्वाब में क्या देखता हूँ, कि तुझे जबूहु कर रहा हूँ | फिर 
देख, तेरी क्या राय है ? बोला, ऐ बाप | तुझको जो हुक्म किया 
जाता है उसकी ता'मील कर | अगर अल्लाह ने चाहा, तो तू मुझे 
करनेवाला पायेगा । Si 


2 
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२ फिर जब दोनों मुतीअ हुए, और ( इत्राहीम ने) उसको 
माथे के बल लिटाया | 
३ तो हमने पुकारा, ऐ इब्राहीम !'” 
४ बेशक, तूने सवाब को सच कर दिखाया | बेशक हम नेकी करने- 
वालों को इसी तरह जजाउ देते हैं । 
x बेशक, यह बड़ी खुली हुई आज़माइश थी । ३७.१०२-१०६ 
७१ मूसा श्रलेहिस्सलाम | 
३२८ मूसा अछैहिस्सलाम की दुआ HFS + . 
१ मूसा ने कहा, ऐ मेरे परवरद्गार | मेरे लिए मेरा सीः _ द 
खोल दे । 
२ और मेरा काम मेरे लिए आसान कर । 
३ और मेरी जबान से गिरह खोल दे। 
४ कि लोग मेरी बात समझें | 
५ और मेरे वास्ते मेरे Fea से एक मुआविन मुक़रः 
६ मेरेभाईहाल्नको। | 
७ Bela मेरी Ford मज़बूत कर। | 
८ और उसको मेरे काम में शरीक 
& ताकि हम तेरी पाकी बहुत : 
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७२ shade अलैहिस्ललाम 

३२९ औसा अलैहिस्सलाम का इजहार कि बह हमेशा बा-वरकत = 

१ ( भीसा ) बोले । बेशक मैं अल्लाह का बंदा हूँ। उसने सुझे 
किताब दी । और सुझको नबी बनाया । 

२ और मुझे बरकतवाला बनाया । स्वाह मैं कहीं रहूँ । और मुझको 
सलात और जकात की ताकीद की है, जब तक जीता रहूँ । 

३ और अपनी माँ के साथ मुझे अच्छा सुलूक़ करनेवाला बनाया l: 
और मुझको जबूर करनेवाला बद्‌-बख्त नहीं बनाया | 

४ और सलाम ( अमलो रहमत ) है, मुझ पर। जिस दिन मैं 


da: हुआ, और जिस दिन मैं मङँगा, और जिस दिन उदूँगा + 


जिन्द: होकर । 

५ यह है औसा मयम का बेटा'"'"'"'" `` l १६.२०-२४ 
३३० आसा AAMAS को सूछी पर चढ़ाया जाना एक जुन 

१ उनके इस कहने पर कि हमने मयंम के बेटे औीसामसीह 


'रसुलुल्लाह को मार डाला । ( हमने उनको सजा में मुब्तला' 


feat) । और, उन्होंने उसको न मारा, न उसको Feil दी 


बल्कि वह धोके में डाल दिये गये । और जो लोग इस बात में. 
इख्तिलाफ़ करते हैं, वह जरूर इसमें शक में हैं। उनको इसका 


कोई झिलम नहीं । वह सिर्फ़ गुमान पर चल रहे हैं। और 
गकीनन्‌ उन्होंने उसको मारा नहीं | 
उसको अल्लाह ने अपनी तरफ़ उठा लिया | और अल्लाह 


$ 


ला oe eo ae ४.१५७-१५८ 


| 


a जित नल्‍नम- { 


Bs 


प्छ 
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३३१ यहया अलैहिस्सलाम औीसामसीद के मुसद्दिक 
१ हमने कहा; ऐ यह या, किताब को मजबूती से थाम ले। ओर 
हमने उसको लड़कपन में हिकमत अता की । 
और अपने पास से रहुमदिली और पाकीजगी दी । और वह 
सुत्तक्री था । 5 
और अपने माँ-बाप से नेक सुलूक करनेवाला था | ओर सख्त- 
गीर और खुदुसर नहीं था । 


pi) 


aw 


४ और सलाम ( अमतो रहमत ) है उस पर। जिस दिन वह 


da: हुआ, और जिस दिन वह मरेगा, और जिस दिन जिन्दः 
होकर उठेगा । १८.१२-१५ 
३३२ औसा अझैहिस्सलाम के पैख 

का ईमान रखनेवालों की दोस्ती में करीबतर तु उन लोगों को 

पायेगा, जो कहते हैं कि नसारा हैं। यह इसलिए कि बा'ज 

उनमें आलिम हैं। और जिबादत करनेवाले दुर्वेश हैं । और वह, 
तकब्बुर नहीं करते । ) 

२ और जब वह उस कलाम को सुनते हैं, जो रसूल पर उतारा' 
गया; तो तू देखेगा, कि उनकी आँखें आँसुओं से उमंड़ती हैं । इस 
वजह से, कि उन्होंने हक़ को पहचाना 21 वह कहते हैं; 
“छि परवर्‌दंगार | हम ईमान लाये हैं | हमको शाहिदों के साथ 
लिख ले ।'' र ५,८५-८६१ 

७३ BGA ITINERE: 
३३३ रसूल, जिनका जिकर नहीं हुआ 5 

१ हमने तुझसे पहले बहुत पैगम्बर भेजे, जिनमें बा'जु का 
हमने तुझसे किया | और बा'ज वह हैं, जिनका जिक्र तुझसे 
नहीं किया 7? \ - कफ i 
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२७ मुहम्मद सरलस्लाहु अलैहि व सदलम 
७४ तालीमे-गेंबी 
३३४ पहेली IgA 

१ पढ़, अपने परवर्‌द्गार के नाम से, जिसने पैद: किया । 

२ da: किया इन्सान को जमे हुए खून से । 

३ पढ़, और तेरा परवरद्गार बड़ा करीम है, 

-४ जिसने facta सिखाया कलम से । 

५ सिखाया इन्सान को, जो वह नहीं जानता था। ६६.१५ 

३३५ Pa : 

१ पाक है वह, जो ले गया एक रात अपने बंदे को मस्जिदुल्‌हराम 
से दूर की मस्जिद तक | जिसके माहौल को हमने बरकत दी हे, 
ताकि उसको अपनी निशानियाँ दिखलायें । बेशक, वह सुनने- 
शाला, देखनेवाला है । १७.१ 

३३६ बिला ga: उसने देखा 
' १ यह तुम्हारा साथी दीवाना नहीं । 
२ और वाक़ओ उसने उसको खुले आस्मान के किनारे पर देखा | 
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७५ Beate की हिदायत 
३३७ जाइद भिवादत का [हुक्म 

१ नमाज़ क्रायंम करः सुरज ढलने से रात के अंधेरे तक और 
फ़जूर के वक़्त ALAA पढ़ । यक्रीनन्‌ फज्र का कुरआन पढ़ता | 
मश्हूद है । 

२ और रात को कुर्‌आन के साथ नमाजे-तहज्जुद पढ़ | यह तेरे लिए 
नफ़ल ( जायद चीज़ ) है। उम्मीद है, कि तुझको तेरा रब 
मक्रामेमहमूद पर पहुँचा दे ।- 

३ और कह, ऐ परवरद्गार | मुझे जहाँ भी ले जा, सचाई के 
साथ ले जा। और जहाँ से भी निकाल, सचाई के साथ निकाल 
और अपने पास से एक्तेदार दे, ( जो.) मदद देनेवाला हो । 

४ और कह, हक़ आ गया है। और बातिल मिट गया, बेशक. 
बातिल तो मिटतेवाला ही है । ७.७ 

३३८ महूजु पेगाम पहुँचानेवाला | 
ware कोई वा'दः जो हमने उनसे किया है, हम 
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३३९ हिदायत तेरा काम नहीं 

१ बेशक तू मुदो को सुना नहीं सकता । और बहुरों को अपनी 
आवाज सुना नहीं सकता, जब कि वह पीठ फेरकर चल दें । 

२ और तू अन्धो को उनकी गुम्राही से राह दिखानेवाला भी नहीं । 
तू तो सिफ़ उन्हींको सुना सकता है, जो हमारी निशानियों पर 
ईमान रखते हैं, फिर वह मुतीअ भी हैं । २७,८०-८१ 

३४० मुहम्मदस० और अन्धा 
कौन जानता है कि waa किस पर होगी !-- 


१ त्यौरी चढ़ाई, ओर मुँह फेरा । 

२ कि उसके पास अन्धा आ गया । 

३ और तुझे क्या मा'लूम है, शायद वह पाक हो जाता । 

४ या सोचता, तो समझाना उसके काम आता | 
' ५ तो वह, जो पर्वा नहीं करता । 

६ उसके तो तू दर पे है । 

ng हालाँकि, तुझ पर कोई इलूजाम नहीं कि वह पाक नहीं होता । 
5 और जो तेरे पास दौड़ता हुआ आया । 
& ओर वह डरता है। 


ुनदूल्‌.-ुस्तैङ-्रोधी, ataa, बोरे और सामने उ 
faa) Me) ze 
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३४१ विळा खौफ पेगाम पहुँचाओ 


१ ऐ रसूल | तुझ पर तेरे रब की तरफ से जो कुछ उतारा गया हैं, 


उसे तू पहुँचा दे। और अगर तू न करे, तो तुने उसका पैगाम 

नहीं पहुँचाया । और अल्लाह तुझको ( सुखालिफ ) आदमिथों 

से बचा लेगा | ५,७० 
३४२ कोई कुछ कहे, तू मरने तक जिबादत कर 


१ वाक़ओ हम जानते हैं, कि उनकी बातों से तेरा दिल तंग हो 


जाता है। 


२ पस, तू अपने पर्‌वरद्गार की तारीफ़ के साथ उसकी पाकी 


बयान कर । और सज्दः करनेवालों में हो जा । 


३ और अपने रब की जिबादत किये जा। यहाँ तक, कि तुझको 


मौत आ जाये | ` १५६७-६४ 
३४३ आखिरी फु सलः करने तक साथियों से AIT कर 

यह अल्लाह की रहमत है, कि लू उन लोगों के लिए नरम दिल 

वाक्रिअ हुआ है । वने:, अगर ठू तुन्द्खू सस्त-दिल होता, तो वह 

तेरे गिर्दो-पेश से छट जाते । तो तू उनको मुआफ कर । और 

उनकी afer की दुआ कर । ओर काम में उनसे मश्वरः ले । 

फिर जब तू ASH कर ले तो फिर अल्लाह पर भरोसा कंर । 

बेशक, अल्लाह भरोसा करनेवालों को पसंद करता Sl ३,१५४ 
३४४ कोशिश कर, अल्छाह की याद कें साथ 

तेरा ala: खोल नहीं दिया ? 

a aS पर से तेरा बोझ उतार दिया । 

3 जिस बोझ ते तेरी पीठ तोड़ दी थी । 


0 
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४ और हमने तेरे लिए तेरा जिक्र बुलंद किया । 
५ तो बेशक, मुष्किल के साथ आसानी है । 
६ बेशक, gira के साथ आसानी है । 
७ फिर जब तु फारिग हो जाये, तो मेहनत कर । 
` ८ और अपने पर्वरद्गार की तरफ़ दिल लगा । ८४.१-८ 
३४५ निज के तञ्जिवे की रौशनी में हिदायत 
१ कसम है चाश्त के वक्‍त ( चढ़े दिन ) की । 
२ ओर रात की जब कि छा जाये। 
३ तेरे परवर्‌दुगार ने तुझको न छोड़ा, और न नाराज हुआ |. 
४ और अलबत्ता पिछली ( आइंदा ) जिन्दगी बेहतर है तेरे लिए. 
पहिली जिन्दगी से । 
५ और तेरा पर्‌वरद्गार तुझे AST देगा । फिर तू खुश हो जायगा | 
६ क्या उसने तुझको यतीम नहीं पाया । फिर जगह दी । 
७ और पाया तुझे भटकता हुआ | पस, राह दिखलाई । 
` 5 ओर तुझको मुफलिस पाया । फिर गनी कर दिया । 
Fa, जो यतीम हो, उस पर जब्र न कर | 
) माँगनेवाला हो, उसे मत झिड़क । 
परवरदगार की निअमत का तज़किरा करता रह । 
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३४६ पाँच तोजीहात ( कुछ खम्सा ) 

१ कह; मैं तो सिर्फ एक वात समझाता हूँ, कि तुम अल्लाह के वास्तै 
दो-दो एक-एक खड़े हो जाओ । फिर सोचो, कि तुमं हारे इस साथी 
को कुछ दिवानगी नहीं । वह तो सिर्फ़ होशियार करनेवाला है । 
एक बड़ी आफ़त आने से पहिले । ८ 

२ कह; मैंने तुमसे जो मुआवजः माँगा हो, तो वह तुम ही 
रखो । मेरा मुआवज: उसी अल्लाह के जिम्मः है। और वह 
हर चीज़ को देख रहा है | 

३ कह, बेशक मेरा RAAT हक़ नाजिल करता है । और वह. 
गैब की बातें जानता है । ; 

४ कह; हक़ आया । और बातिल न पैदा करता हैं, और 
लाता है । 

५ कह, अगर मैं गुमराह हो जाऊं, तो सिर्फ अपनी 
गुम्राह हुँगा । और अगर में हिदायत पाऊं 
मेरे परवरद्गार ते मुझको AST 

है, नजदीक है । 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
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७७ ओसाफ की दोलत 
३४७ नमाज में महूविय्यत 


१ बेशक, तेरा पर्‌वरद्गार जानता है, कि तू और तेरे साथियों में 


से कुछ लोग, ( नमाज में ) खड़े रहते si दो तिहाई रात के 
क़रीब, और आधी रात, और तिहाई Ta । 


३४८ अह्लाह की दाइसी Baa 
अगर तुम नबी की मदद न करोगे तो यक्रीन जानो, अल्लाह 
ने उसकी मदद उस वक्त की है, जिस वक्‍त मुनूकिरों ने उसको 
निकाल दिया था। जब कि वह दो में का दूसरा था, दोनों 
IR में थे । जब वह अपने साथी से कह रहा था; “ग़म न करे”; 
यक्कीनन्‌ अल्लाह हमारे साथ है । उस वक्‍त अल्लाह ने उस पर 
अपनी तरफ़ से सुकूने-कल्‌ब नाजिल किया। और उसकी ऐसे 
लष्करों से मदद की कि जो तुमको नजर नहीं आते थे । और 
मुनूकिरों का बोल नीचा कर दिया । और अल्लाह ही का बोल- 
बाला रहा | और अल्लाह ग़ालिब है, हिक्मतवाला è l ९.४० 
३४९ जिवादत का बेहतरीन नमूना 


र १ बेशक, तुम्हारे लिए, या'नी उस शख्स के लिए, जो अल्लाह की 
और आखिरत के दिन की उम्मीद रखता है, और अल्लाह को 


'बहुत याद करता है, रसूलुल्लाह के अंदर एक उमद: नमूना है | 
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३५१ शुजृइतः जिन्दगी से सच्चाई साबित 
कह; अगर अल्लाह चाहता, तो मैं उसका कलाम न तो तुम्हारे 
सामने पढ़ता, और न वह तुमको इसको खबर करता । वाकिअ: 
यह है कि मैं उसके पहिले एक उम्र तुममें गुज़ार चुका हूँ । 
फिर क्या तुम, इतना नही समझते | १०.१६ 
३५२ अनपढ़ मोमिन 
कह, ऐ लोगो, मैं तुम सबकी तरफ अल्लाह का भेजा हुआ हूँ | 
उसकी आस्मानों और जमीन में बादशाही है। उसके सिवा 
कोई हाकिम नहीं । वही जिलाता है, और वही मारता है । पस 
ईमान लाओ अल्लाह पर । और उसके भेजे हुए अनपढ़ नबी 
पर | जो अल्लाह पर और उसके कलामों पर ईमान लाता है । 
और तुम उसकी पैरवी करो । ताकि तुम राह पाओ । ७.१५८ 
३५३ अल्लाह्‌ ने मुहम्मदस० को सावित-कद्‌स किया 
और वह लोग चाहते थे, कि तुझे उस चीज से बिचला ही दें, 
जो हमने तेरी तरफ वहय भेजी । ताकि तु उसके सिवा कुछ 
और हमारे नाम से गढ़ a) और तब वह तुझे जुरूर दोस्त 
बना लेते | 
और अगर हम तुझे सँभाल न रखते, तो तू जरूर उनकी तरफ 
कुछ न कुछ झुक्ने लग जाता | १७.७३-७४ 
३५४ “सबका ही सुननेवाळा? 

उनमें से बा'ज ऐसे हैं, जो नबी को दुख देते हैं । 
कि वह तो कान है ( यानी सबकी ही सुनता है 

म्हारे भले के लिए। अल्लाह पर ईमान रख 
मोमिनों का यकीन करता है। ओर : 
हैँ उनके लिए हमत $ 


CC-0. In Pub 


Digitized by eGangotri. 


१८० रूहुरू-कु र्‌ान 


३५५ आम राय से मर्ळूव नहीं 
१ दुनूया में ज्याद: लोग ऐसे हैं, कि अगर तू उनका कहना मानने 
लगे, तो वह तुझको अल्लाह के रास्ते से भटका देंगे । वह सिर्फ़ 
गुमान पर चलते हैं । और सिर्फ कियास-आराइयाँ करते हैं । 
९.११६ 
७८ रसूल का मिशन 
३५६ रसूल-अल्छा की रहमत 
१ और हमने तुझको नहीं भेजा, मगर दुन्‌या के लोगों के लिए 
रहमत बनाकर | २१.१०७ 
३५७ पाँच तरह का कास 
अये नबी | बेशक हमने तुमको भेजा है । बतानेवाला ( शाहिद ), 
खुश्खबरी देनेवाला, और होशियार करनेवाला बनाकर | 
२ और अल्लाह की तरफ़ से उसके हुक्म से बुलानेवाला, और 
` रोशन-चिराग़ बनाकर । ३३.४५-४६ 
७६ दुरूद भेजो 
३५८ HEGE पर SET भेजो 
अल्लाह ओर उसके फिरिश्ते नबी पर दुरूद भेजते हैं । 


vo 
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८० काएनात 
३५९ तखलीक्‌ वेसवब नहों 
१ हमने आस्मान ज़मीन और जो कुछ उसमें है, उसको बेकार 
| नहीं बनाया । 
अगर हम कोई मश्गलः ही इस्तियार करना चाहते, तो उसको 
अपने पास ही से कर लेते, अगर हमको यह करना होता | 
२१ १६- १७ 
३६० तखछीक बे-मानी नहीं क. 
१ वह जो अल्लाह को याद करते हैं, उठते-बेठते और aed aie 
आस्मान और जमीन की पैदाइश में गौर करते हैं। (पुकार उठते 
हैं कि )ः अये पर्वर्‌द्गार | तूने यह सब कुछ फुजूल 
angaa पैदा नहीं feat 
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८१ रूह 
३६१ तखलीक वा-मकूसद्‌ 
१ क्या तुमने यह गुमान कर लिया है, कि हमने तुमको वेकार 
पेद: किया है? और यह, कि तुम हमारी तरफ़ नहीं लौटाये 
जानेवाले हो ? २३.११५ 
३६२ नींद मौत का तजिबए-माकब्ल 

१ वही है, जो रात को तुम्हारी रूहें Hes करता है ।” और दिन में 
जो कुछ तुम करते हो, उसे जानता है । फिर उठाता है तुमको 

कि Hatt: मुद्दत पुरी हो। फिर उसीकी तरफ तुमको, 
लौट जाना है । फिर वह तुम्हें बता देगा, जो कुछ तुम करते 

रहे हो । ६.६० 

३६३ dig और मौत 
` १ अल्लाह खींच लेता है, जानों को, उनकी मौत के aaa और 
जिनको मौत नहीं आई, उनको नींद की हालत में खींच लेता 
है । फिर जिन पर मौत सुक़र॑र हो चुकी है । उनको रोक लेता 
है। और बाक़ी को भेज देता है एक मुद्दते-मुक़र्र्रः के लिए | 
इसमें निशानियाँ हैँ उन लोगों के लिए, जो सोच-विचार 
करनेवाले हैं | ३९.४२ 
३६४ रूह के वारे में सवाल 

यह लोग तुझसे रूह के बारे में पूछते हैं । कह, रूह मेरे, TAT 
Ti क्म से है। तुम लोगों ने लूम से क्म ही | 


०५०८ कर, 16% 


^ ©₹२ और अगर हम चाहें, तो वह चीज ले जायें, जो हमने तेरी तरफ़ 
वहय की है '' १७.८५-८६ 
३६५ _गेव का RIT नहीं 
१ कह, में तुमसे नहीं कहता कि मेरे पास अल्लाह के खजाने 
हैं। और न मै ta का अिल्म रखता हूँ। और न मैं तुमसे कहता 
हूँ, कि मैं फिरिश्ता हूँ । मैं सिर्फ उस वहय की पैरवी करता 
हूँ, जो मेरी तरफ़ कीगईहै 7* l ६.५० 
३६६ अगर _गैव का भिल्म होता | 
१ कह; मैं अपनी जात के लिए नफ़ा' और नुक्सान का इस्तियार . 
नहीं रखता | मगर जो अल्लाह चाहे । और अगर मैं गेव जाता 
तो भलाई में से बहुत लेता और मुझे बुराई लगती Fel । 


७,१८८ 


३६७ गैर-जरूरी सबाल न पूछो 


१ अये ईमानवालो ! ऐसी बातें न पूछा करो, कि अगर तुम F 
पर जाहिर कर दी जायें, तो तुम पर गिरा गुजर ; 


१८३ रूडुल-कुर आन 
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८२ gala, 
३६८ जिसे चाहता है, उस पर अपनी वहय उतारता है 
१ बुलंद दर्जोवाला साहिवे-अुर्शं । अपने बंदों में से जिस पर चाहता 
है, अपने हुक्स से वहय उतारता है। ताकि मुलाक़ात के दिन 
हुशियार करे | १०.१५ 
३६९ मुहू रिँके-कृल्व 
१ अये ईमानवालो | तुम अल्लाह व रसूल के कहने को बजा 
लाओ। तुमको हम इसलिए gaa हैँ, कि हम तुमको 
frail qei और यह जान लो, कि अल्लाह 'हाइल है 
आदमी और उसके दिल के दमियान। और यह, कि उसीके 
पास तुम जमा” किये जाओगे । ८.२३ 


| 
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= २६ क्रानूने TRIB अमळ 
८३ क्रानूने मुक़ाफ़ाते अमल में बुनियादी इ तेक्राद 
३७० ग्यारह नुकात 
१ कि कोई बोझ ढोनेवाला किसी दूसरे का बोझ नहीं ढोता । 
२ इन्सान ने जो सअय की है, वही उसके लिए है । 
३ और उसकी सअ य ज़रूर देखी जायगी । 
४ फिर उसको पुरा-पुरा बदल: मिलेगा । 
५ और तेरे रब तक सबको पहुँचना है । 
६ और वही हँसाता है, रुलाता है | 
| ७ बही मारता है, जिलाता है । 
८ उसीने नर और माद: का जोड़ा बनाया है । 
< एक बूँद से जब वह डाली जाती है। 
१० उसके जिम्मः है दो बार: Fa: करना | 
११ और वही दौलतमंद करता है। और वही रजा व इताअंतं का 
सरमायः देता है । 
१२ और वही है सितारे-शिअरा का रब। | 
८४ सुक्राफ़ाते अमल का क़ानून अटल | 
३७१ अपनी फिक्र अपना जिम्मः 


३५८ रूहुल-कुरुआन 
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१ जो सीधी राह पर चलता है, वह अपने ही भले को चलता 
है । और जो गुमराह हुआ, वह अपने ही बुरे को गुम्राह हुआ | 
और कोई बोझ ढोनेवाला दूसरे का बोझ नहीं AT 

१७.१५ 


4 
§ 
1 
३७२ अपनो-अपनी जिम्मःदारी 
) 
i 
1 


३७३ अल्लाह उसीकी हालत बदलता है, जो अपने अंदर 
तब॒दीली छाता है 
१ हकीकत यह है, कि अल्लाह किसी क़ौम को हालत को नहीं 
बदलता जब तक कि वह, जो उसके जी में है, उसे नहीं बदलती । 
और अल्लाह जब किसी कौम पर मुसीबत डालना चाहता है, तो 
वह टलती नहीं और अल्लाह के सिवा उनका कोई मददगार 
नहीं । १३.११ 
३७४ हस आप ही अपने दुश्मन हैं 
१ तुमको जो मुसीबत पहुँचती है, वह तुम्हारे हाथों ने जो कमाया, 
उस वजह से है। और बहुत से गुनाह तो वह मुआफ ही 
करता है । ४२.३० 
२३५५ नेकी का बदळः दसगुना 
नेकी लेकर आये, तो उसके लिए उसका दसगुना है । 
बदी लेकर आये तो उसके बराबर बदलः दिया 
नहीं किया जायेगा । . 


oe 
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३७७ अल्ला की जमीन वसी है 
कह; मेरे बंदो जो ईमान लाये; अपने परवरद्गार का 
तक्वा इझ्तियार करो । जो लोग इस दुनया में नेकी करते 
हुँ, उनके लिए नेक सिल: है। और अल्लाह की जमीन 
कुशादः है । ADA, सब्र करनेवालों को उनका सवाब 
वेशुमार मिलता है । ३६.१० 

३७८ नेक कलाम ओर अच्छे काम की अिज्जत 
जो अिज्जुत चाहता है; तो ( वह समझ ले ), कि सारी अिज्जुत 
अल्लाह ही के लिए है। सुथी बात उसी तक पहुंचती 
है । और नेक काम को वह बुलंदी बस्शता हैं। और जो लोग 
बुरी-बुरी चालें करते हैं, उनके लिए सख्त अजाब है | 
उनका मक्र नेस्तो-ताबूद होगा | ३५.१० 
८५ मरने के बाद भी आ'माल का नतीजः रलता नहीं | 
३७९ जो यहाँ अन्धा, वह वहाँ भी अन्था | > 
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३८१ जलजलए-हएर 
१ जब जमीन अपनी भूँचाल से हिलाई जायगी । 
२ और जुमीन अपने बोझ निकाल वाहर करेगी । 
३ और इन्सान कहेगा कि इसको क्या हुआ । 
४ उस दिन वह अपनी बातें बयान करेगी । 
५ इसलिए, कि तेरे परवरद्गार ने उसे यही हुक्म भेजा | 
६ उस दिन लोग निकलेंगे बिखरे हुए । ताकि वह अपने आ'माल 

को देखें । 
७ पस, जो जूर: बराबर भलाई करेगा, वह उसे देखेगा | 
८ और जो ज्रं: भर बुराई करेगा, वह उसे देखेगा । 8६.१८ 
२८२ हल्का पल्ला, भारी पहला 
१ वह खडखडा डालनेवाली । . 
२ क्या है वह खडखडा डालनेवाली ? 
३ ओर तूने क्या समझा, कि क्या है वह खडखडा डालनेवाली ? 
. ४ जिस दिन होंगे लोग, जैसे बिखरे हुए पतंगे । 
. 4 और पहाड़ धुनी हुई रंगीन ऊन की तरह हो जायेंगे । 
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३० हयात बा'दलू मौत 
८६ कियामत नहीं टलेगी 
३८३ पत्थर हो जाओ या लोहा 
कहते हैं, क्या हम जब हड्डियाँ और चूरा-चूरा होकर रह जायेंगे 
तो क्या हम नये सिरे से पैदा करके उठाये जायेंगे ? 
कह, तुम पत्थर हो, या लोहा हो जाओ । या और कोई चीज़ 
जो तुम्हारे दिल में बडी लगे । 
फिर वह कहेंगे, फिर कोन हमें लौटाकर लायेगा ? कह, वही 
जिसने तुमको पहिली बार पैदा किया ******** । १७.४९५१ 
३८४.नफ्से छव्वामः की गवाही 
मैं कसम खाता हूँ, कियामत के दिन की | 
और कसम खाता हूँ, उस AHA की, जो बुराई पर मलामत 


करे | 
क्या इन्सान यह ख्याल करता है, कि हम उसकी हड्डियाँ 


इकटठी न करेंगे | 
क्यों नहीं | हम कादिर हैं, कि उसकी उंगलियों की पोर-पोर 


दुरुस्त करें | ७५. १-४ 


हयात बादल मौत- मृत्यु के बाद का जीवन 'नफ्से लब्वाम:-सद्सदू- 


विवेकबुद्धि | 
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| ८७ कियामत का दिन 


३८५ कियामत, एक वाकिअः 


१ कसम है उनकी, जो उड़ाकर बिखेरनेवाली हैँ । 

| २ फिर क़सम उनकी, जो बोझ उठानेवाली हैँ । 

| ३ फिर नर्मी से चलनेवाली हैं । 

| ४ फिर हुक्म से बाँटनेवाली हैं । 

| ५ बेशक, तुमसे जिसका ava: किया गया, वह जरूर सच है । 

६ और बेशक, इन्साफ जरूर होनेवाला है । ५१,१-६ 


३८६ कोई किसीका नहीं होगा 
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३८८ कियामत की बारह निशानियाँ 
१ जिस वक़्त सूरज लपेटा जायेगा । 
२ और सितारे झड़ जायेंगे । 
३ और पहाड़ चलाये जायेंगे । 
४ और जब वियाती दस माह की गाभिन ऊंटनियाँ छुटी फिरेंगी । 
५ और जब जंगली जानवर इकट्ठा किये जायेंगे । 
६ और जब समंदर भड़काये जायेंगे । 
७ और जब जानें मिलाई जायेंगी । 
८ और जब जिद: गाड़ी हुई ( लड़की ) से पूछा जायगा । 
& कि किस गुनाह से वह मारी गई । 
१० और जब आ'माल-नामे खोले जायेंगे । 
११ और आसमान की खाल उतारी जायेगी । 
१२ और जब दोजुख दहकायी जायेगी । 
१३ और जब बेहिश्त नजदीक की जायेगी । 
१४ हर जी जानेगा कि उसने क्या किया है । _ 
` उप बेहिश्त व दोजख ante: का निज़ाम 
__ ३८९ जंजीर तीक और दहकती 
१ हमने मुतूकिरों के लिए, जंजीरे, तौक, 
तैयार रखी हैं । 
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३९० कान, आँख और खाल भी गवाही देगी 


१ जिस दिन अल्ला के दुश्मन आग की तरफ जमा किये जायेंगे, 
तो उनकी टोलियाँ बनायी जायेंगी । 


२ यहाँ तक, कि वह जब उस आग के पास आ जायेंगे. तो उनके 
कान, उनकी आँखें, और उनकी खालें, उनके खिलाफ उनके 
Ha की गवाही देंगी । 


३ ओर वह अपने चमड़ों से कहेंगे, तुमने हमारे खिलाफ़ 
क्यों गवाही दी ? वह जवाब देंगे, हमको उसी अल्लाह ने 
बुलवाया, जिसने हर चीज़ को गोया किया। और उसीने 
तुमको पहिली बार पैदा किया । और उसीकी तरफ तुम लौटाये 
जा रहे हो । 


४ और तुम ( गुनाह करते वक्त ) छुपाते थे । ( तो ) इस ख्याल से 
नहीं, कि ( कल को ) तुम्हारे कान, और तुम्हारी आँखें, और 


Pe त ललल ia 


=. तुम्हारी खाले, तुम्हारे खिलाफ गवाही देंगी । बल्कि, तुमको यह | 


शुमान था, कि तुम्हारे बहुत से कतूंतों को अल्लाह नहीं जानता । ह 


"8९४ २४मिनि719०ा. १९५ 


३९२ दूध ओर शहद की नहूरें 

१ पर्हजगारों से जिस जन्नत का ava: किया गया हे, उसकी 
कैफियत यह हे कि उसमें पानी की नहरें हैं, जो पाची बिगड़ने- 
वाला नहीं | और दूध की नहरें हैं, जिसका मज: बदला हुआ नहीं 
होगा । और ऐसे शर्‌बत की नहरें हँ, जो पीनेवालों के लिए 
मज्‌: देंगी । और शहद की नहूरें, जो शहद साफ किया हुआ 
होगा । और उन तकवावालों के लिए वहाँ तरह-तरह के मेवे 
हैं । और उनके परवरद्गार की तरफ से मग्फिरता 7 77: l 


३९३ आए्राफ्‌ 
और उन दोनों ( बेहिश्त और दोजख ) के दमियान एक हहें- 
फासिल है । और आ"राफ्‌ के ऊपर कुछ लोग होंगे । हर एक को j 
उसकी निशानी से वह पहचान लेंगे। और जन्ततवालों को । 
पुकारकर कहेंगे, तुम पर सलामती हे । वह अभी जन्नत में 
दाखिल नहीं हुए । मगर उसके उम्मीदवार हैँ l 
२ और जब उनकी निगाहें दोजखवालो की तरफ फिरंगी, तो वह 


कहेंगे, हमारे परवरद्गार, हमें उन गुनहगारों में शामिल न कर। 
७.४६-४७ 


३९४ ईमान + इरादा + सअ = रजाए-इलाही 
जो आखिरत का इरादा करता हो और उसके लिए सजी करे, 
जैसी कि उसके लिए सओ करनी चाहिए; और वह ईमानवाला 
हो । तो ऐसे हर शख्स की सऔ मश्कूर ( काबिलेकद्र ) होगी। | 
( उसको अपनी कोशिश का फल मिलकर रहेगा । ) १७.१६ 
मग्फिरत-क्षसा आराफु-उच्चस्थात स्जाए-इलाही-ईश्बरी प्रसन्नता, _ 
प्रभुःप्रसाद्‌ | ; ७ ह i? 
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३९५ दायें बायें और Batata 
१ तुम हो जाओगे तीन किसमें । 
3 दाहिनेवाले, कैसे अच्छे हैं दाहिनेवाले | 
३ और बायेंवाले, कैसे बुरे हैं बायेंवाले । 
“४ और आगे निकल जानेवाले, सबसे आगेवाले हैँ । 
५ वह्‌ लोग gata हैँ | ५६.७-११ 
३९६ सुरूरे आखिरत या सुरूरे gaat 
-१ ऐ इन्सान | तुझे मेहनत करनी है, अपने पर्‌वर्‌द्गार तक 
पहुँचने के लिए । खूब मेहनत कर फिर । तू उससे मिलनेवाला 
जी तप 
R N, जिसका आ'माल-ताम: उसके दाहिने हाथ में दिया गया । 
- ३ तो उससे हिसाब लिया जायगा, आसान हिसाब । 
४ और वह अपने लोगों की तरफ खुश होकर लौटेगा । 
५ और जिसको अपना आ'माल-नामः पीठ के पीछे से दिया गया । 
६ वह पुकारेगा, मौत-मौत | j : 
७ ओर वह जहन्नम में दाखिल होगा । 
८ बेशक, वह अपने अहलो-अयाल में खुश था | 
वाकओ, उसने गुमान किया था, कि वह हर्‌गिज्‌ न लौटेगा । 


रै) कद q z — ८४, ६-१४ S 
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| ३९७ मगर जब अल्लाह चाहे 

१ जो बद्बस्त होंगे, वह आग में होंगे। वहाँ वह चीखेंगे। और 
धाड़ें मारकर रोयेंगे | 

२ वह उसमें हमेशः रहेंगे, जब तक कि आस्मान और जमीन रहें 
इल्ला यह कि तेरा रब चाहे । पस, बेशक तेरा परुवर॒द्गार जो 
चाहता है, उसे कर डालता है | 

३ और वह लोग जो नेकबख्त होंगे, वह जन्नत में होंगे । वह उसमें 
हमेश: रहेंगे, जब तक कि आस्मान और जमीन रहें, इल्ला 
यह कि तेरा रब चाहे । यह अतियः लाजवाल है। 

११.१०६-१०७ 


८६ दुआ5ए-र मत 
i ३९८ नफ़्से मुत्मऽइन्न 
१ ऐ इत्मीनानवाली रूह ! x 
:२ लौट चल अपने परवरद्गार को तरफ़। तू. 
तुझसे राजी । 
पस, मेरे ( अल्लाह के ) बन्दों में शामिल 
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६० अल्लाह को रहमत 
३९९ अल्लाह की रजा सबसे बड़ी रहमत 
१ अल्लाह ने, ईमानवाले मर्दों और ईमानवाली औरतों से, ऐसे 
बागों का ava: किया है, जिसके नीचे नहरें बहती हैं। वह 
उनमें हमेशः WT । ओर उन सदा-बहार बागों में पाकीजः 
घरों का भी ave: है। और सबसे बढ़कर अल्लाह की रजा 
हासिल होगी । यही है बड़ी कामियाबी । ६.७२ 
४०० व लदय्‌ ना मजीढुन्‌ 
१ पहुजगारों के लिए, वेहिश्त नज़दीक लायी जायेगी । दूर न होगी । 
२ ( कहा जायगा ); यह है, जिसका ave: हर रुजूअ करनेवाले, 
पाबंदी करनेवाले के लिए, तुमसे किया गया । 
३ जो डरता है रहमान से, बगैर देखे । और जो रुजूअ्‌ करनेवाले 
दिल aera आता है । 
४ उसमें सलामती के साथ दाखिल हो जाओ। यह हमेशः 
रहेने की जगह है । 
५ वह जो कुछ चाहेंगे, वहाँ उनके लिए मौजूद है। 
ast और हमारे पास और भी ज्यादः है | 
५०.,२१-२५ 
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हमारा धामिक साहित्य 
( धी कृष्णदत्त भट्ट) 


( विनोवा ) धर्मों की फुल्वारी ०.५० 
गीता-प्रवचन (हिन्दी) (अजिल्द) १.६० वैदिक धर्म क्या कहता है? | 
गीता-प्रवचन (हिन्दी) (सजिल्द) २.५० (तीन भाग ) प्रत्येक ०,५० 
Talks on The Gita 3.00, 2.00 जैन धर्म क्या कहता है? हि 

६ ०.१० 


गीता-प्रवचनानि ( संस्कृत) ३.०० बौद्ध धर्म क्या कहता है ! ५ 
०.५० 


गा = 3 S 
गीता-प्रवचन ( उर्दू ) १०९० पारसी धर्म कया कहता है? ५ 
गीता-प्रवचन ( उदू, नागरी Le 
दू, यहूदी धर्म क्या कहता है १ ०.५० 
लिपि) १.५० ताओ और FATT धर्म 
नामधोषा-सार १.५० क्या कहता है ? ०.५० 
आत्मज्ञान और विज्ञान १.५० F; 


ईसाई धर्म क्या कहता है ? ०,५० 
इस्लाम धर्म क्या कहता है १ ०.५० 
सिख धर्म क्या कहता है? ०,५० 


Science & Self-knowledge 1.00 
प्रेरणा-प्रवाह १.२५ 


जपुजी १.०० | 

ज्ञानदेव-चिन्तनिका १,०० चेन साहित्य परिचय : 

आश्रम-प्रज्ञोपनिषद्‌ Bee रं० रा० दिवाकर ६.०० | 

स्री-शक्ति १.०० पुरंद्रदास के भजन l 

aa शक्तियाँ ०.५० WRT कुमठेकर ३.०० i 
_ शुचिता से आत्मदर्शन ०.४० नीति-निर्शर अज्ञात १.२५ 

सवोद्य-पात्र ०.४० ताओ उपनिषद्‌ 

राम-नाम : एक चिन्तन ०.३० मनोहर दिवाण ०.७५ 

भगवान्‌ के द्रबार में ०.१२ 

( दादा धर्माधिकारी ) 
स्त्री-पुरुष सहजीवन १.५० 
गांधी पुण्य-स्मरंण ०.५० 
c è 
सव - सेवा - संघ - प्रकाशन 
राजघाट, वाराणसी 3 
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रूहुळू-कुरान अन्य माषाशं में 

एसेंस ऑफ कुरान ( अंग्रेजी ) ¥,00 
sarsam ( BE ) vez 
रूहुल्‌-कुर्‌आन ( Bs, नागरी लिपि ) २.०० 
कुरान-सार ( हिन्दी) अजिल्द २.५०, सजिल्द ३.०० 
कुराण-सार ( मराठी ) २.५० 
कुरान-सार ( बंगला ) ( प्रेस में ) 
रूहुल-कर॒आन ( अरबी ) ( प्रेस में ) ' 


“ रूहुल-कुरआन ( अरबी-उदूं ) 


एसेंस ऑफ कुरान ( अरबी-अंग्रेजी ) 


Suet TAKS 
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